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INTRODUCGAG

Alteras um pouco os numeros que dividem os se-
- culos; comegae na historia patria o décimo quinto
em 14 d’agosto de 1385, terminas o décimo sexto
om 4 do mesmo mez de 15678; abri esse grandioso
periodo em Aljubarrota, encerrae-o em Alcacerr-Ki-
bir, e tereis os dois mais variados e admiraveis se-
culos da vida de Portugal. Vereis um pequeno povo
-escalar a alta e escarpada montanha do poderio e
da gloria; vel-o-heis chegar ao seu mais alto cume,
abi conservar-se por um momento em todo o fasti-
gio do trivmpho, comecar depois a descer, cahir,
sumir-se entre a chusme dos estados sem nomeada
na historia. ‘
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E um vasto e maravilhoso quadro: — aqui os po-
pulares elegem d'éntre si um rei, marcham com elle
a0 campo da batalha, e abi basteiam firme sfbre o
cadaver do estrangeiro o pendﬁb da independencia,
proximo & desabar;-—além os homens de trabalho,
conscios de seus direitos, reunem-se em assembleiss
. nacionaes, e aconselham, ¢ dictam a0 seu monarchs
as leis para a governanga publica; — depois sflo es-
quadras e exercitos poderosos, que vdo no occidente
d’Africa vingar sdbre os sarracenos as affrontas que
os turcos fazem aoa christios no oriente da Europa;
- —em seguida é o sceptro do rei, que, juncto ao al-
vidlo do povo, destroe os privilegios.e os solares da
nobreza feudal; — agora ahi vdio as frotas dos na-
vegadores afamados arrsncar ao oceano ilhag sem
nimero, mostrar ao velho mundo u estrada mariti-
ma da India, plantar a cruzs de Jesu-Christe 'num
bemispherio novo;—depois & ¢ declive da monta-
nha: —nhi vem o» galeBes da India com o ouro ¢
especinrias do oriente, mas trazem comsigo & corra-
peilo, o luxo, o materinlismo ¢ & escravidlo da Axia;
-—em peguida 14 chega ds Roma, pelo taminko de
Hispanha, o fanatisme ambicioss € cruel, langs fiea
do reino os mercadores o industriaes judeus, nervo
da rigueza interna do paiz, funda a Inquisigho e
suffoca a liberdade do pensamento; — finalmente, &
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uma crianc¢a-rei, obstinada e temeraria, cioss de tods
a gloria, que, gercada de frades, pretende fazer d'uma
nagiio um austero convento, e que, para cimulo de
fatalidade, reune quanto ainds havia de gente nobre
e valoross, e vae com olla sepultar-se nos areses da
Africa;—e todos estes grupos sfo ligados por uma
linha magestosa de sabios jurisconsultos, de orado- ‘
res eloquentes, de historiadores celebres, de littera-
toe, de poetas e de artistas inspirados.

Ahj tendes s historia de Portugal. Antes d'este
«periodo é o gerar-se, o organisar-se; o nascer, o Avi-
gorar-se, o preparar-se em fim para os grandes fei-
tos. Depois... depois é o cahir de cansago, o jager
no olvido de passado, o dormir 'numa indolencia in-
differente e criminosa com tres ou quatro estreme-
cimentos de gloria,

Se aproveitarmos o ultimo, aquelle que veio dar
a0 povo o pleno exercicio do seu impreseriptivel o
sagrado direito de pensar, de trabalhar e de se go-
vernar a si, poderamos, despertando do marasmo que *
nos consome,  Apenas com os elementos que inda
conservimos, torar a ser entre as nagles do mundo
um povo respoitado. Poderemos, que para a construc-
¢80 d'este grande edificio no futuro, mas futuro que
péde ger, o prouvéra a Deus que f6sse dmanhan, basta
Bpenas congervar. a liberdade, ter 'nells fé, —haver
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probidade ¢ perseveran¢a em pensar e practicar se-
guidamente um verdadeiro systema de governagfo.

Nas horas ociosas do lidar para a realisagiio d'este
porvir, é recreio, e talvez tambem nio seja inteira-
mente esteril recordar, mesmo folgando, alguns acon-
tecimentos do passado.

Sumido "num dos grupos do quadro magestoso dos
nossos dois seculos de gloria um facto busquei, pe-
queno em relago a tantos outros d'aquella grandiosa
era, mas nfo diminuto em si, j& pela gloria que nos
deu, j& pela utilidade que podia trazer-nos, a nilo
ser mais tarde abandonado, como foi: —¢é a tomada
d'Arzilla. '

" Narrei-o, entrelagando-o com um putro aconteci-
mento, onde se mostrou o brilhar das ideias cavallei-
“rosas, que na vida intima comegavam a extinguir-ze,
e que, no tocante 4 lealdade e honra, bom seria re-
nascerem hoje no espirito, nflo d'uma classe, mas de
todo o povo. Fez o caso entfio certo ruido na clrte;
e, parte oral, parte escripto, de geraglio em geragio,
chegou a nossos dias. Ouvi-o d'uma familia que pre-
tende succeder dos dois principaes personagens que
‘nelle figuraram. Achei-o interessante.
Ambos escrevi, e dei 4 estampa.

Léde.
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EMPREZA NOCTURNA

Era uma noite escara e triste do mez d'abril de
1473, . _

As ruas tortnosas e immondas da cidade de Lis-
boa eram entdo de mui perigoso trinsito, logo duas
horas depois de se pir o sol. 83 as percorriam ban-
dos armados de fidalgos mancebos, foliando desorde-
nados, homens d’armas ou marinheiros, que sahiam
embriagados das tabernas, e muitas vezes mesmo
IadrBes, que extorquiam a belss a ulgum retardado
viandante. A policia real e & dos magistrades mu-
nicipaes ers quasi inteiramente nﬁlls., € a AOa pouca
acglo contrariada ainda pela pessima disposiciio das
ruas, pelas trevas em que de noite jaziam, e pelo es-
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pirito brigoso dos homens do seculo. O mesmo ou
peior acontecia em todas as cidades populosas da
Europa. Nfio se estranhava pois.

"Naquella noite dois cavalleiros, seguidos pm- ou-

tro, que parecia criado, pela distancia respeitosa em
que d'elles ia, desciam vagarosamente a encosta do
Castello. Conhecia-se irem todos tres bem armados
e bem montados pelo tinir e, de espago a espago, res-
plandecer das armas, e pelo _passo certo, pesado e
grave dos cavallos.

Os dois da frente jam conversando baixinho.

— Inda & cedo, Diogo? perguntava o da direita
com uma voz juvenil, mas pausada e nazal.

— Muito cedo, senhor; impossivel & que j& dur-
mam todos os da casa; teremos de esperar juncto a
Sancta Justa que sejam horas proprias.

— Esperar!... quanto desejava eu agora que esea
palavra foese riscada da nossa lingua, e extinguir
com ella a cruel realidade da sua significagiol...
Esperar! quando eu tenho o coraglio a arfar de de-
sejos e impaciencia, a imaginagio povoada de afo-
gueados e deleitosos sonhos... tu dizes friamente:
teremos de esperar... Nio ¢ o mesmo que dizer ao
falellio, cujo v0o incitdmos, que fique de repente ex-
tatico nas nuvens, quando v8 a présa proxima & ca-
hir-lhe sob as garras? —n#io é 0 mesmo que querer
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impedir & explosflo da polvora, quando a esta che-
gamos o fogo?...

— Desconhego-vos hoje, senhor, eataes mais lo-
quaz e ardente que de costume.

— Kgtou, Diogo, estoun. Mas é que,... sabes, e
eu vi-a esta manhan na 8¢, juncto ao altar de Nossa
Senhora. Por acaso... gi! acaso f.oi, de certo... le-
vanton para mim aquelles olhos negros, grandes, vi-
vos; aquelles olhos, que enlouquecem ao olhar-nos...
Eira a primeira vez que os via assim o de perto;
senti por dentro estremecer-me todo, senti um fogo
ardento de desejos incendiar-me o coragio... Para os
possuir, Diogo, dava, dava de boa vontade & rgais
rica e fortificada villa d’estes reinos. -
. — Apesar de serdes mais que ninguem generoso,
creio que jimais sereis d'essas dadivas demagiada-
mente prodigo,

—-N2o de certol... responden a voz mais juvenil
em tom seguro, e depois gquasi sumidamente con-
tinuou: —Mas nZo fallemos no que serei, nem pinda
no que sou, squi 'nestas ruas, e, sobre tudo, indo

-

a emprezas como a d'esta moite. Vae 'nellas mal 4
minhs dignidade; conhego-o e peza-me; mas por ore
o coraglio péde mais do que a cabega... Que em
verdade o que en imagino ser verdadeiro amor nflo
o sinto por ella, nlio; desejo-a muito, quero-a tanto,
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que passei o dis todo ‘numsa especie de loucura a
pensar ‘naquelles olhos; — mas amor n#o lhe tenho,
nem o tive jémais por mulher nenhtuma... Mas dize,
Diogo, € sen irm#e aquelle rapaz que iantas vezes
a acompanha? '

— N#io, meu senhor; ¢ filro do velho fidalgo am
casa de quem etd a moga; e até, segundo a crinda
me disse, 6...

—E que? dize.

—E seu promettido noivo; que estima o velho
tanto a menina, que desejs desposal-a com o filho.

- Noivol... E elles amam-se?

— Disse-me a criada que muitissimo.

Aqui o8 dois calaram-se. E que na alma do man-
cebo foi de chofre dar aquella noticia. Todo o dolo-
roso deapedagar do ciume sentiu em s, que em &ni-
mo epergico, por diminuto que seja o amor, quaﬁdo
Ihe sobrevem com motivo aquelle sentimento, € d'um
pungir atrecigsimo. E ers energico..: oh! se era! o
espmito d’aquelle mancebo. Mas nlo impernvam
'nelle menos do que as més as ideias boas. E com
‘08 maus pensamentos luctaram estas; Juctaram e
venceram, que o joven exclamou por fim: )
. ——Ai! Dom Prior, entfo vamos nds destruir-lhes

a felicidade? _ .
~-Inda podemos mudar de intento, senhor; e dei-
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Xar que a serva sguarde até pela manhan o signal
eonvencionado.

— NEo; tornar atrés, nio; e ralar-rue-his de pena
com a ardencia de meus desgjos illudidos; vamos, e
depois emendarei, como puder, o mal que houver
feito;... & verdade que o principal, a perda da
honrs n¥o posso eu reparsr... Mas nfio lhe tocarei
'nessa; nBo, sem ella queger; hei de ir até 4 sua ca-
mara, junctc ao seu leito, adoral-a de joelhos, beijar
de leve, para a no despertar, os seus formosos la-
bios, e sahir do quarto deixando-a virgem; hei de
em fim portar-me, como aquelle bom rei da lenda,
que, passando wma hora juhcto ao leito onde dor-
mia & mulher d'um conde seu, a deixou como en-
— Se tal fizerdes, senhor, mandarei em Crato pro-
clamar-vos rei dos cavalleiros andantes... Dissestes
ha pouco que a n¥o amaveis, e 86 a querieis; o agora
pareceig-me o mais idealmente enamorado... Pelas
vossas palavras ninguem podeni conhecer-vos hoje...
Apeemo-nos.

O outro deapeltado nBo respondeu. Tlnham che-
gado ao largo da egreja de Sancta Jusia; desmon-
taram-s0, deram as redeas dos cavallos ao criado;
¢, caminhando silenciosos 20 lado um do outro, co-
megaram. & passcar 1o adro do templo.
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Estiveram assim por largo espago, quando de re-
pente o que se mostrira apaixonado disse para o
outro com impaciencia:

— Nilo posso aguardar mais, Diogo; vamos, ji
deve a criada estar 4 nossa espera. Nada ha.w.rd.qun
nos estorve; nio ¢ verdade?

—Nada; se a donzella e a velha aia jé dormi-
rem, e esta dormird profupdamente, que lhe fiz dar
um narcotico soffrivel. O ancifio foi para Santarem,
como vos disse, e o filho repousa 'num aposento tho
afastado da camara da menina, que impossivel é ou-
vir qualquer ruido; além d'isso ha entre elles uma
grosea porta que estard mui'bem fechada...

Ouviu-se entfo um pequeno rumor 'num recanto
escuro que ficava perto.— Que serd? — Examine-
maos, disseram alternadamente os dois. Assim fize-
ram, mas nada vendo, e dadas as ordens particula-
rea ao criado, partiram ambos por uma viella pro-
xima., 2

Algumas veges parecia-lhes ouvir passos apds si;
paravam, escutavam, examinavam com attenglio as
densas trevas da rua, e, nfo observando cousa algu-
ms, continuavam seu caminho. Servia-lhes como de
fanal a luz d'uma lampada, que illuminava umsa pe-
quena imagem de Nossa Senhora, posta em nicho
aberto na p{;mdu d'uma casa.
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—Ver-noe-he a Sancts Virgem commetter uma
neglio vil, Diogo d'Almeidal:..

- Pois voltemos, senhor, voltemos!

— Ngo, tarde & ji; eis-nos chegados, nfo deve-
mos recuar. Dé o signal!

Eatavam no espago mais claramente illuminado
pels lnz da lampada. Fronteiro a esta havia um
cagarfo muite compride, da mais grosseira e irre-
gular architectura, mas quasi de aspecto collossal.
Dirigiram-se os dois 4 porta, e Dicgo soltou om
assohio,

Ern o signal ajustado; ;porta. abriu-se, e o8 dois
fam n entrar, quando do mais sombrio da rua w
vulto de espada e adaga em punho correu gritando:

—- Parne, senhores, parae; essa casa ¢ minha!

—¥ men amol... estou perdida! murmurou no
limiar uma voz afflicta de mulher. Fugil

E a porta de novo rodou sbbre os gopzos e fe-
chou-se na cera dos dois. Estes, vendo & luz da lamn-
pada o seu agpressor, que parecia bem apessoado e
bem armado, disseram desembainhaxdo as espadas:

— ¥ o noivo!

E este gritava:

~—Sois uns waiseraveis, que vindes de noits ds oo-
cultas accommetter chsas honradas e desflorer don-
zellas em quanto dormem. Defendei-vos!
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E antes que os outros tivessem tempo de respon-
der atacou-os com furia, defendendo-se com a adags -
e atirando & um e 2 outro repetidos botes da sua
comprida espada.

Por algum tempo nfo se ouviu mais que o tinir
das armas, o bater dos pés dos combatentes nas pe-
dras da rus no avangar e recuar da peleja, e alguns
sons inarticulados e abefados pelos proprios que os
iam soltar, —como de homens que maig queriam
combater do que fallar.

O noivo atacava com grande {8rga, e aparava
com a maior pericia os golpes continuados que lhe
atirava Diogo; e o ouiro defendia-se apenas, ainda
que perfeitamente, do sen aggressor, e ndo o atacava,
como homem que em sua consciencia conhece ser
indigna a victoria 'numa contenda em gue a justiga
¢ contra si.

A Incta prolongava-se, e comegavam a sentir-se -
voges e movimentos de luzes nas casss vizinhas.
Diogo, percebendo isto, gritou a0 seu joven compa-
nheiro: -— sustentae-vos, senhor, em quanto eu dou
o signal. E recuando apitou. )

O joven, quando ¢ viu retirar da peleja, querendo
mostrar a sua valentis, accommetten o noive com
violencia 8o inesperada para elle, que, nio aparando
uma estocads, sentiu a ponta da espada atravessar-
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lhe o arnez e penetrar-lhe de leve no peito. Entdlo,
deixando quasi inteiramente & defesa, atiron grandes
golpes de espada e adaga ao seu adversario, dos quaes
alpuns foram bater-lhe na armadura; mas esta era de
tio fina témpera, que as armas resvalaram por ella
e nio poderam penetral-a. Isto foi wm momento, o
Diogo voltou logo & peleja; mas entlo abriu-se de
repente ums janella do grande casarflo, e um vulto
branco de mulher, assomando a ella, vendo o com-

_bate e conhecendo os contendored, soltou agudos e
afflictivos gritos. Duas gelosias da casa fronteira
abriram-se tambem, mostrando vérias pessons com
luzes, e que soltavam grandes clamores.

Do lado de Sancta Justa sentin-se galopar de ca-
vallos; eram os ginetes- dos nossos dois nocturnos
contendores, que, apenss os viram, desembaraga-
ram-se do seu adversario, saltaram s8bre as sellas e
partiram a todo o galope.

Era tempo; as portas comegavam & sbnr—se e o8
vizinhos a apparecer na rua.

O noivo foi bem depressa rodeado dos burguezes
e de suas mulheres que gritavam:

— Ah! é o senhor Jorge, o senhor Jorge Ruy'
E depois vociferavam contra os dois fugitives. Ia
erescando a multidio e o tumulto. EntBo a porta
mais vizinha do casarfo abriu-se; sahiuz umsa mulher



16

vestids de branco e em desalinho; rompeu rapida
por enire o povo que lhe fez praga, e, chegando ao
p¢ de Buy, e tomando-o pela mio, o levou comsigo.

No limiar Jorge agradeceu aos populares o terem
vindo 4 rua, e, cortejando-os, desappareeeu com o
branco vulto feminino.

A porta do casarfio de novo se fechou; e dentro
em pouco jazia & rua mo anterior silencio.



T
PRIMETROS ESBO(OS

Oito dias depois, vamos introduzir o leitor numa
camara d'aquella casg perto de Sancta Justa, sim-
pleamente adornada de velhos pannos de raz e mo-
veis de carvalho escuro, tendo apenas d’algum luxo
um canapé de madeira dourads, estofado de damasco
" vermelho.

Estava no canapé meio deitedo Jorge Ruy, pal-
lido e convalescente apenas da ferida que recebéra
no combate, a qual lhe produzira por alguns dias
uma perigosa febre.

Jorge era um mancebo de vinte e dois annos, de
- mediana estatura, mas mais alto do que baixo, e
bem proporcionado. Tinha o cabello negro e anne-

2 .
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lado, a tez meridional, muitp expresslo, viveza e sin-
cenidade no olhar, e em todo o rosto uma grande bel-
* lega viril. Era como o geral dos mancebos ambicioso
de gloria, mas tinha superior 4 maior parte d'elles
um coragdo bondoso e livre de egoiama, ideias re-
ctas profundamente arreigadas no espirito sbbre a
honra e a lealdade, e uma educagBo litieraria esme-
rada para o tempo. )

Placida até ali lhe deslisdra a vida. O seu maior
acontecimento era o encontro que tivera aquella noite
em que fSra-ferido. Por acaso, recolhendo-se & casa
muito mais tarde do que era seu costume, encontrirn
no adro de Sancta Justa alguns vultos, e, occultando-
g pOr um momento parsa ver COO PASSATIA SBEM Ber
percobido, ouviu o que Diogo e o seu companheiro
diziam. Andava suspeitoso per ver ha muito rondar
pela sua porta alguns cavalleiros. Estremeceu, co-
nhecendo pelo ‘que ouvia quaes eram o8 seus inten-
tos, e resolveu, mesmo a troco de sus vide, obstar-
Thes 4 realisaglo. D'isto sabemos ¢ resnltado.

"Nesta occasilo Jorge vestia com elegancia um gi-
bao de seda azul escuro hordado a preto, deixando
ver no peito a camisa finissima e de rendas, umas
calgas perfeitamente justas da mesma sedr, ¢ uns sa-
patos excessivamente compridos e terminando ‘nwm
bico prolongado, como entlo s¢ usava.
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Perto do canapé, sentada 'num pequenoc banco,
eslave uma menina d'encantadora belleza, a mesma
que.havia sido involuntaria causa da briga na rua,
& mesma, que 14 fBra buscar o mancebo, a sua noiva
emfim, como dissera Diogo.

Fra alia, d'ama figura delicada e mui esbelta.
O que e via do pescogo, o rosto e as pequeninas
mios tinham umsa cbr alvissima, resplandecente e
pura; sem a minima sombra, sem a maie sumida e
diminuta mancha, Todos o8 contornos, todas as fei-
¢0es do rosto eram harmonicas e femininamente bel-
las. Uma havia que dava 4 donzella a mais singu-
lar ¢ inginuante formosura, e, que excedendo as ou-
tras, nfio as affuscava, entes abrithantava a todas.
Eram os olhos; aquelles olhos de que ¢ joven ena-
morado falldra, grandes, negros, vivos; que ora se
amorteclam e similhavam uma noite de luar, meiga
e placida, gosada na primavera entre jardins; ora
resplandeciam d'zlegria e luz, como o sol de veriio
em terras meridionaes. K eram élles o espetho da
sua alma candida; alli se retratavamn até as ideias,
que mais rapidas lhe p.aasavam no cerebro: a repu-
gnancia, a indifferenga, & amizade ou o amor; a sau-
dade ou ¢ desejo, a dor ou a alegria the assomavam
'nelles, apenas sentidas no espirito.

Porisso nilo tinha, n#o podia ter a donzella a mi-
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nima sombra de dissimulagfio ou hypoerisia. Era o
que mostrava ser: bellissima no corpo, e muito mais
bella ainda ro intimo da alma, que o devia & sua
boa indole e 4 optima educaglo, que recebéra mo
seio d'uma familia honrads, nobre e rica, como era
a do cavalleiro velho em cuja habitaglio estava.

No centro d'essa familia, e soccorrida por ells, a
déra 4 luz sua mie, perdendo a vida. Memoria e no-
me de pae, ou bens de fortuna nflo herddra a orphan.
Ignorava quem fisse seu progenitor, e pouco mais
sabia do que ser sua mie filha d'um honrado fidalgo
das margens do Liz.

Um erucifixo d'ebano com a imagem de Christo
de prata era quanto d'ella possuia. Sé d'aquella joia
era verdadeiramente senhora. Amava-a pois a don-
zella como o seu unico thesouro.

Trajava um amplo vestido de finissima lan da mi-
mosa ¢br que hoje chamfmos de lilds, apertado na
cintura por uma fita de setim, apenas visivel por
entre as bordaduras de ouro de que toda resplan-
decia; tinha np pescogo um pequeno collar de pe-
rolas; e a cabega era adornada por fartas e natural-
mente annelladas tran-:,*aa d'um cabello azevichado,
fino e lustroso.

Tinha ha muito parado de bordar, e olhava mei-
gamente para Jorge.
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Ambos eram bellos, e no rosto d’ambos lia-se o
prazer ineffavol, o sentir deleitoso que experimen- '
tavam 'nalma por se estarem vendo.

A lingnagem vulga.r e fria da palavra, por todos sa-
bida e repetida, tinham elles substituido o mais sym-
-pathico e expressive meio de communicaglio: —o dos
olhares, que ‘nelles era mais sincero e enthusiasta do
que em pessoa alguma, porque todo o immenso e va-
riadissimo sentir do corago, ao vivo se lhes pintava
nos olhos formosissimos.

Havia muito, que os dois estavam 'nagquelle silen-
cioso, mas a0 mesmo fempo emergico e suavissimo
colloquio, quando 4 porta da camara apparecen uma
‘velha matrona, aia da donzella, dizendo:

— L4 vem ns rua o sancto doutor Fr, Josédo Am-
psro; em poucos minutos o tereis aqui. E sahiu.

Os dois jovens tomaram wna posig¥o de mais gra-

' vidade, ¢ & menina continuou o bordado.

—Mui penhorado eston para eom o virtuoso fran-
cipeano; — todos os dige tem vindo saber de mim?

— Todos. E nos dois printeires em que estiveste
em delirio, horas inteiras passou juncto ao leito em

que jazias.

~E num frade féra do oommu.m, eloquente e sa-
bio, e d'uma abnegaclo e caridade que admiram.
Infunde-me um tal respeito!
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— Pois & mjm causa-me um secreto receio, um
medo... nflo gésto de ver aquelles seus olhos pro-
fundos fixados nos mens.

— Iss0 & creancice, Rosalinda; é elle hoje o typo
de sanctidade na sua ordem, que no desregramento
em que vivem todas, ¢ a mais austera e observante.
Apenas me conhece de me avistar algumas vezes
nas escholas; e vé, como sollicito, apenas soube que
cstava ferido, tem vindo inguirir noticias minhas,

— Verdade ¢ isso, e 86 tenho razdes para confir-
mar & sua grande fama de sanctidade... porém um
nflo sei que, uma voz intima, fundada talvez no ter-
ror que me inspira aquelle hdbito... e sabes porque...

— Sei... mas nilo fallemos em tal... jd vaes a en- ;
tristecer... Porém calemo-nos, ahi chega o frade.

+ A aia tornou a apparecer, abriu até atraz a porta
da camara, collocou-se a um lado, e, fazendo a mais
profunda e respeitosa mesurs, deu entrada ao visi- -
tante. % '
— A bengfio de Deus e do nosso padre S, Pran-
cisco sejam ’nesta casa, disse com voz grave, clara
o sonora, o frade entrando na camara. '
0s mancebos levantaram-se, e respeitosamente
Ihe beijaram a mio. Ruy fel-o sentar no canapé, e
sentou-ge perto num escabello.
O frade era de elevada estatura e magro; o rosto
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macilento, como de homem que tem passado a vida
no estudo, e na practica da penitoncia; os beigos
delgados e swmidos, o nariz aquilino; e a testa am-
plissima, maior parecia ainda, continuando-se na
calva, que lhe embranquecia a parte suparior do cra-
neo, rodeads d'uma corda de cabello negro.

Os-olhoa eram pardos e cavos; da vezes brilha-
vam d'uma viva luz, o que dava incrivel fSrga 4 sua
palavra. eloquente ; mas, commumments amorteci-
dos, nada revelavam do que se lhe passava na alma., -
A sua figura infundis respeito e mesmo admiragdo;

- mas querer peﬁetrar-lhe vs pensamentos por qual-
quer exterior mdicio era como pretender, no ogeano’
estanhado pela calmaria, investigar o sitio onde des-
apparecérs o baixel sossobrado durante a tempes-
tade. -

;&gom nada maeis direl do franciscano, ¢ livro in-
teire o reiratard.

— Eie-vos quasi bom, senhor Jorge, disse elle;
era perigose o ferida; e depo.is de Deus, a duss
pessoas deveis a cura: a0 medico, e a essa menina
que, segundo me disseram, estd para ser vossa des-
posada.

—E vontade nossa e de meu pae;, que espisa
mais virtuosa e digna nZo podia encontrar para seu
filho.
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' —E Deus vos faca para sempre felizes, Mas di-
zei-me, j& nfo sentis inedmmodo?

— Quasi nada, reverendo doutor, & muitissimo vos
agradego o cuidado que tendes mostrado por mim,
desde que estou doente.

— Nada tendes a agradecer-me; 86 pela estima em
que tenho vosso talento e a briosa acglio que practi-
castes, defendendo a honra d'essa menina, eu viria
visitar-vos; mas além d'isso fui mandado a saber no-
"ticias vossas por uma pessoa que muito se interessa
por via.

— Bor mim?!

'+ —8im; e vos manda recado que desejo commu-
niesrvos. _

— 86 particularmente o devo fazer.

‘E olhou para Rosalinda, que, percebendo a vonta-
de do frade, e vendo-a apoiada pelo olhar de Jorge,
sahin da camara vagarosa e como a sen pesar.




v

REVELAGAO--SEPARACAO
1]

— Sabeis, senhor, quem era o mais joven ‘dos
dois individuos, com quem brigastes ha oito dias,
aquelle que vos feriu? pergunton o frade apenas
ficaram eds.

— Nito sei, responden Jorge, mas, quando eeti-
ver completamente bom, indagarei quem é; wvesti-
rei uma armadura’da témpera da sua, e obrigal-o-
hei a bater-se de novo, ’

~— Impossivel! aquelle homem, —que o &, unilo
pelo mimero doe annos, porém pela fSrga energi-
ca de seu caracter, —nio péde bater-se em com-
bate singular, senflo por um acaso, um devaneio,
~~@ creio que ‘nelle hifo do ser raros, — gimilhante
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a0 d'aquella Doite que t8o fatal ia sendo para vés

ambos.

. —N#o péde!... nlo comprehendo, reverendo pa-
dre, a razlio d'essa impossibilidade. E nobre... pela

sua linguagem, vestuario, ademanes e pericia nas ar-

mes me parecel... '

—E dos mais nobres é.

— Pois se o &, os deveres da sua claspe o obri-
gam s dar-me satisfacollo, a bater-se comigo & luz
do dia, em combate singular e com armas eguaes.

— Exaggeraes, mancebo; ha deveres...

— Niio exaggero... e nfo conhego deveres que
prohibam ao offensor o dar honrosa satisfacklio ao
offendido; que prohibam a dois homens nobres, que
j4 uma vez se bateram, e continuam inimigos, & cru-
zar de novo as enas espadas. .

— Ha, senhor Jorge, ha deveres, e mui altos e
imperigsos, além mesmo d'aquelles que a religifio
sancta de Christo a todos impde, e pelos quaes os
obriga 4 paz e a0 amor reciproco; — ha deveres que
negam & certos individuos o direito de expir a sua
vida por um capricho, por um pundonor particular,
porque ella nfo lhes pertence: outorgou- -lb'a Deus
para & empregarem, unica e exclusivamente, a pral

do seu paiz.
— Entflo quem ¢, reverendissimo, esse homem
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com quem me bati... que, tendo deveres taes, anda
de noite a armar insidias 4 honra dae donzellas?...
6 iaso, que chamses, empregar & vida a prol do seu
paiz?

— Foi, disse o franciseano em voz baixa, e othan-
do ao redor, como para examinar se estavam udp;
foi uma aberragBo de seus verdes anmos, uma lon-
cara de creanca... mas ji protestou- que serd a @l
tima, e, palo juizo recto e firga de vontade de que
¢ dotado, creio firmemente que o ha de ser.

«— Entlo quem & esse homem, padre. doutor?

— ¥ um-dos mais nobres, ricos ¢ poderosos se-
nhores de Portugal; cuja vida, como j& vos disse,
mnicamente deve ser consagrada a defender ¢ au-
gmentar a sancts religifio & o reino. Por elle vos dou
minha palavra que ndio mais attentard contra a vir-
tade da mulher que amaes, e que, elle mesmo o
disse, jdmais lhe ha dado o minimo indicio de affei-
¢flo. N#o vos quer mal por a haverdes defendido,
pelo contrdrio fez justica so vosso valor, e até, di-
rei, vos estima.

— Oh! dizei-me quem & esse homem, dizei!

—E o principe D. JoBo, filho d'el-rei o senhor
D. Affonso v. '

Jorge empallidecen um pouco, e ficou silencioso;
80 momentos depois é que perguntou:
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—E é da sua parte que vindes aqui?

— Nio; foi el-rei quem me mandou. O principe
queria eaber se a ferida que vos fizera era grave, o
jé ordenava a D. Diogo d'Almeida, prior do Crato,
seu companheiro 'naquella noite, de vir a vossa casa,
quando o senhor D). Affonso v, sabendo o aconteci-
do, depois de larga préctica com o principe, em que
este de certo levou a melhor, se encarregou da solu-
¢flo do negocio e me incumbin trazer-vos recado seu.

—E o que ordena el-rei?

— Ordena-vos que guardeis um segredo inviela-
vel sbbre esta aventura, e aconselha-vos que por
algum tempo vos ausenteis de Lisboa.

— Ausentar-me de Lisboa! quando meu pae estd
em Santarem, e dentro em poucos dias parte para
o Além-Téjo, onde tem de se demorar talvez muitos
mezes; tendo pois Rosalinda de ficar sosinha aquil...
quem velaria pela sua honra?

— Eu, senhor Jorge, que vds conheceis pouco, é
certo, mas cujo nome, hibito e edade vos devem
servir de seguranca. Porém, em quanto a nilo des-
posardes, péde recolher-se a um convento; ahi a in-
violabilidade e sanctidade da casa lhe servirfo de
abrigo. E vés haveis de sahir de Lisboa; & isto sb-
bre tudo importante para vds. Sois muito joven,
mas nlo vos fallece edade e muito menos intelligen-
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cia para conhecerdes quanto vos & conveniente esta
ausencia, e que tambem mui facilmente a podereis
aproveitar para encotardes alguma carreira. Uma
préspera, de grande futuro, e que muito diz com
vossa condiyBo e indole vos posso eu franquear; & pro-
_pria do vosso brio e valor, e eapero que, sendo, como
sois, dotado de espirito corajoso e bom portugues, a
8o recusareis. O senhor D. Affonso v prepérs, como
sabeis, uma grande expediglio. Tudo quanto houver
de ingenho militar, de valentia, de nobreza ¢ moci-
dade no paiz fard parte d'ella. O logar que vos compe-
te julgo que nio querereis deixal-o vasio. De bonras,
de gloria e poderio havers para todos large ceifa. N¥o
8o aabe ainda onde se levard a guerra, mas com tal
capito o triumphe é certo. N8o deixarcis de ir, e
el-rei folgard de vos ter por companheiro d'armas. Em
prove eis um escripto de seu punho em que vos con-
cade um logar nas suas grardas; e pretende desde
jb encarregar-vos missio de confianga: ireis ao Porto
levar cartas suas a0 duque de Guimariles.

Imbuido das ideias guerreiras d'aquelle secule,

e s6hre tudo d’aquelle reinado, e amante de gloria
como era, ndo poude o mancebo resistir so convite
do franciscano. Agradeceu-lhe vivamente o interease
que por elle tomava, e acceiton 8 nomeaglBo que lhe

mandava el-rei. :
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Oito dias depois, na portaria do mosteiro de San-
cta Clara, Rosalinda despedia-se de Jorge. Hste ti-
nha pedido auctorisaglo ao pae, que a dera em San-
tarem, & partira para 0 Além-T¢jo, onde se foi rennir
comn elle & aia da donzalia.

Banhados em lagrimas, a menina reucolhm -56 20
mosteiro, e o mancebo partia para o Porto.

Rosalinda havia jurado sbbre o crucifixo de sna
mile eterna fidelidade a Jorge, € este promettera-lhe,
sob o sua honra ¢ palavra, que a desposaria.
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DONQUISTAS NA AFRICA

D. Affonso m1, concluindo s conquista do Algarve,
acabeva de expellir o8 mouros do extremo occidente
dz Europa, e desembaragava completamente o terri-
torio portuguer do dominio arabe.

A obra d’Affonso Henriques estava consummada
A espada portugueza, apeear dos arremessos conti-
nuoe*do Jelo castelhano, derribdra as meias luas in-
fieis, e arvorira para sempre em seu logar a cruz
do Christianismo © o pendiio de Portugal. ~

D. Affonso M1 e pous successores poderam pois,
alliviados da guerra sancta com os arabes, pensar
no engrandecimento interno do seu reino. A agri-
cultura, & jurisprudencia, o commercio, a industria

3
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em geral encontraram ‘nelles quem as plantasse em
Portugal, as cultivasse, e fizesse progredir.

D. Jodio 1, restabelecendo nos eampos d'Aljubar-
rota & independencia portugueza, que estivera um
momento em perigo, collocava-se 4 frente d'uma na-
¢do rica, populosa, e que dois seculos de continua-
das victorias haviam tornado aguerrida e emprehen-
dedora até & temeridade.

Possuindo uma marinha de guerra importants,
—vendo em roda de si uma nobreza militar impa-
ciente e ainda poderosa, com seus filhos 4 frente,
mancebos instruidos e anciosos de fama, —e dotado -
elle mesmo d'um genio bellicoso e cavalheiresco, ter-
minada a guerra com Castella, quiz ir continuar na
Africa a lucta com os infieis, que seus avds tinham
com tanta gloria sustentado na Europa.

Duzentas ¢ trinta embarcages com vinte mil sol-
dados singraram para as terras africanas. E Centa, .
importante pela sua firga, e importantissima pela sua
posigiio, guarda do Mediterraneo e portico de Libya,
foi tomada ao primeiro assalto.

+ A este feito um brado unisono de triumpho echoon
em todo o reino. Era a primeira estrophe da gran-
diosa epopeia dos mares, que maravilhada nos escu-
tou a Europa durante trinta e tantos lustros.

Desde entdo as guerras de Africa continuaram.
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(» grands veves meamo, que logo se segniu, foi uma
gloria: — glorin de heroismo no martyrio, que, para
maior tornar a similhanca da na¢io moderna com o
grande povo da antiguidade, nos veio dar na pessoa
do infante sancto um novo e nlo menos afamado Re-
gndo.

O eoffrimentos do thio excitaram o Anime do so-
brinho. D. Affongo V tornon set nome immorredouro
na historia pelas suas victorias na Africa. Alcacer-
Ceguer, o mais tarde Arzilla ¢ Tanger deveram &
sua espada o serem, como joias preciosas, encrava-
das na corda portuguezs.

Com as descobertas ao longo da costa occidental
d’aquella parte do mundo fomos de dia em dia au-
gmentando o8 nossos senhorios. Se nos tiveasemos
contentado em plantar ¢ pendip d’Affonso Henri-
ques deade as torres de Ceunta até ao Cabo de Boa
Esperanga, e sustentado e feito prosperar até hoje
aquella ‘immensa o tBo nossa vizinha extensfo de
praias, periamos agora, mcontestnvelmente, Tma na-
¢80 das mais podercsas do mundo.

N2o o quiz assim o uosso aventureiro genio. Pas-
sémos além. Fomos ds margens do Indo e do Gan-
ges colher as riquezas sumptucsas do oriente, e ahrir
48 nagles, que 86 mui tarde haviam de ser podero-
sas na Europs, a entrada do celeste imperio.
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O ouro da India corrompen a antiga honrs por
tugueza: abandonou-se & cultura do salo patrio, as
liberdades municipaes, o lar domestico para em tio
remotas paragens ir ceifar palma.a t2o douradas quilo
enganadoras.

Esta foi a primeira causa da nossa decadencia;
o resto fizeram-no o insensatez @ o fanatiamo, tan-
tas vezes feros, de tres reinados.

Mas em 1471, o dia do grande lucto nacional es-
tava ainda muite longe; se jé havia alguem que
antevisge o poderio o gloria gue um dia slcangaria-
mos; ninguem de certo imaginava o grande avilta-
mento & que depois haviamos de descer.

'O neto de D. Jolo I mandava em todo o reino,
¢ principalmente no Porto, preparar a frota da sua
terceira expedigio & Africa. Estava-se pois na ves-
pera d'um grande triumpho.



0 DOURO

. Era n'esta epocha o Douro um rio mais revolto
ainda do que hoje, que a m¥o do homem nada ha-
vie modificado entio em sen leito de granito.

As vagas impetuosas, debatendo-se de rochedo em
rochedo, corriam em cachfies violentos e assustado-
res, e iam depoiy passar repidas, mas humildes, ante
a cidade, que mais tarde havia de ser invicta, como
prestando homenagem 4 sua futura gloria.

No principio de maio, dias depois dos aconteci-
mentos até aqui narrados, ainda o filho terrivel de

-Orbion ndo tinha ecompletamente langado no Atlan-
tico a8 aguas que no comégo da primavera haviam
c_hovido copio_sas.

-
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Pela posigio do sol conhecia-se ser apenas meio
dia, quando um barco 4 vela subia o0 Douro, da foz
para a cidade.

Os bancos dos remeiros estavam cheios de tripu-
lantes; 4 poupa via-se sentado um homem ainda
mogo, que, pela sua gravidade e apurado do trajo, se
conhecia ter no mundo a mais distincta posiglio, e
juncto d'elle uma joven de deseseis annos quando
muito, de risto bello e delicado, e elegantemente
vestida; atraz d'este grupo, mais elevado, porque ia
sentado na borda do barco, estava o arraes segu-
rando o leme, .

Era o vento & poupa, e para o seguimento da
viagem foi preciso cambar a vela; entflo a impe-
tuosidade da corrente, uma rajads mais forte e in-
esperads de vento, e um movimento errado na cana
do leme fizeram com que o barco se voltasse, e ca-
hiram na corrente todos of gue 'nelle vinham.

Foi tfo inopinado o desastre, e tdo passados de
temor ficaram todos aquelles homens, alguns ma-
. reantes velhos, que tiveram apenas dnimo para ne-
dar em direcclio & um outro barco, que navegava
perto. 86 o individno que vinha & poups, sncioso
estendéra o8 bragos para segurar a menins, mas uma
paneada que levon no hombro com & ponta do mas-
tro o obrigou a largal-a.
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Desamparada, soltando gritos aflictivos, conser-

vou-ge am pouca sdbre a agua, levada pela corrente,
depois desapparecen debaixo das ondas.

A morte era certa, mo fOsse xo fondo; quebraria
a cabega de encontro a algum rochedo, & s voltaria
4 superficie d’'agna, feita cadaver.

Entllo do barco, que vinha proxime, langou-se 4s
ondas unf mancebo, merguthon no sitio em gue &
joven se tinha afundado; e, depois d'um momento
de anciedade para todos, gue ji estavam livres de
perigo a bérdo do outro barco, veltou ao cimo d'agua,
trazendo nos bragos a menina desfallocda.

Vogaram ymmediatamente pare eftes; langaram-
Ikes um comprido croque & que o joven se segurou,
@ depois, aproximendo-se, o8 metteram ambos den-
tro do bote. Apenas no barco, fizeram langar 4 me-
nina & agua selgada que tinha bebido, € deram-lhe
para voltar a si e aquecer alguns golos d'aguarden-
. te. Em menos dg dez minutos, reclinada 'num banco
sbbre um amplo manto, estava livre completamente

Entlio o cavalleiro que pretendéra segural-a, o que
até ahi estivera occupado com o tractamento, voltou- .
se para 0 mancebo que & tirdra das ondas, e disse-
lhe: ' :
—Eu sou, senhor, o dugquc de Guimaries, o estou
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aqui encarregado por el-rei para preparar a arma-
da: a senhora que tfo animosamente salvastes & mi-
nha sobrinha, amo-a como filha, ser-vos-hei eterna-
mente grato; consenti que vos sbrace, ¢ dizei-me o
VOBS0 Nome para o gravar no coragilo.

E apertou com effusfio o mancebo de encontro ao
pelto. Apenas o largeu, o joven tirou rwpa&l:uu-
mente o chapeu e responden:

— Chamo-me Jorge Ruy, entrei ha poucos dias
uas guardas reaes, acabo de desembarcar d'uma
galé vinda de Lisboa, e trago a vossa mercd car
tas do semhor D, Affonso v.

E o mancebo tirou do bol# d'um pellote, especie
de sbbre-tudo dquelle tempo, que despira quando se
langdra ao mar, as cartas d'el-rei, ¢ as entregou ae
duque. '

Pouco depois 6 bareo aproou em terra.

Desembarcaram. Um grande coche estava na praia
4 espera do duque; este entrou 'nelle com sua sobri-
nha; obrigou Jorge a entrar tambem, e dirigiu-se
para o pago da S¢é onde estava hospedado.
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SMO-TE

Tres semanas depois da scens antecedemte era
uma formosa noite de maio; guente, escura, sem
lna; ¢ a8 estrellas t80 numerosas no ceu, que simi-
Jhavam ouro em pd, luzindo brilhantemente “num

veu vasto e negro.

" Por entre duas linhas de choupos, d'alamos & de
acacias Aoridas e aromaticas, juncto ao Douro, pas-
seavam alguns poucos grupos d’haméns e de senho-
‘ras, gosando da amenidade da noite, que, sendo de
primavera, egualava pela temperatura as mais cal-
mosas do estio. '
Passeavarn ali com suas mulheres e filhas alguns

L}
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cavalleiros, que se achave
trucglo da armada, e alg
milias de mercadores e r
Desde 1444 que a cic
real. O bispo D. Gil ve-
tinham & mitra e cabi
mil libras antigag an
cqgréra pouco pars
povoagio; que sugr
o que estd ao pé. |
-das cidades mais
grande nimero -
mes d'essad, qu
pouco além da
Ciseo.
Do grupe
de Guimar?
mads, dest
bragos en-
do-se, e
Eramr
reaipro
pelo 1

veRse
do,
um
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Nax dres somanas decorridas desde que pels pri-
" meira vez tio singularmente haviam travado conhe-
cimento, oz dois timham pamsade juncios os disg,
vawdose a todas as hemss: ora taugendo aladde e
eamtando rimances, ors lendo livros de cavellarisa,
ors narrande muinameade seu viver o folgar dp in-
fancia, quas umico passado quo ambos tinhaw.
E estabelocera-se entre elles ums intimidade tal,
o um tal sffeeto, quo ia muito alén do santir des-
omidadp de duss pesscas que se -estimam,
- Nido fira porém ainda entre o8 dois trocada wmas

86 vez a palavre amor; nlie haviam tido os labios
firga pare tanto, wbas ou olhos, 4smpre mais impru-
" demtes @ sinceres, a tinham de ha muito repetido
frequentissimos veres.

Neonhum d'elles ignorave o que ers aguelle sen-
timento. .

Jorge amava extremamente & sus noive Rosa-
linda, e conhecen gue um novo amor, sem lhe des-
vanecer o antigo, lhe ia pouwco a pouce apparecen-
de no eepago infinito do sentir. Assnstava-se d'este
novo affecto, o, quando estava 86, luetava mesmo
contrs elle. Mas nilo podia vencel-o. 4 sobrinka do
duque, D. Anna Mafalda, que sesim se chamava,
era t8o esbelta, tinha uns olhos que lhe penetravam
tanto o coragfio, as euss fallas emm o insinuan-
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te, & meigns, e passavam junctos tantas e tantas
horas!... ; ,

E ella, apesar de sous poucos annos, como tinha
‘vivido sempre proxima & cérte militar e aventuross,
e por isso galanteadora de Affonse v, e como léra o
trealéra quasi guantos romances d’amores se haviam
escripto nas Hispanhas, wiu bem no seu coragiio o
aflecto, que ia tendo por Jorge; mas deixava poe-
suir-se d'elle, porque ¢ mancebo entre todos o em
tudo distinguis-se pela sua elegancia, tinha-lhe sal-
vado & vida, e parecia por ella loucamente apaixo-
nado. Julgava ser o objecto de seu primeiro e unico
amor. E sentia uma Intima satisfacgBo, um como
orgulho da paixfio do mancebo. E este dos mais per
rigosos estados em coraglio de mulher. ¥ Anna Ma-
falda tinha descuidadamenie chegado a elle.

Sentados ‘naquelle aitio sombrio e retirado; aper-
tando reciproca e suavemente as mios, estavam gi-
lenciosos e entre-olhando-se.

£ o amor verdadeiro o fntimo pouce palavroso,
e para dois, que se estimam devérae, difficit nma de-
claragfo. Além d'isso na alma de Jorge ia uma gran-
de lucta: ellg n8o tinha finimo de confessar a D.
Mafalda o seu outro amor, confissflo que seu espi-
rito recto lhe dizia ser am dever; e desejave arden-
temente, sem deixar dg o receiar o uito, ouvit de
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seus labios a declaraglio de que ella o amava, Se-

gredos, mysterios inexplicaveia s¥o estes do coraglo!
" Mafalda foi 8 primeira que rompeu o silencio:

— Ea sinto, Jorge, disse ella, uma intima ¢ doce
alegria de estar comtigo aqui... A noite... noites
como este foram de certo destinadas pela naiureza
para durante ella se expandiram dpis coragﬁea que
e estimam.

— Apaim é, rmpondeu Jorge, mas estxma.s-me tu
devéras ?

-—Ai! se estimo?! pois n3o me salvaste a vida?

—Isso devo 4 felia casualidade de me achar allj,
outro qualquer teria feito 0 que fiz; ¢ se algumme-
rito ha no que practiquei, demais hei sido recompen-
sado jé pelo acolhimento desvelado que de ti e de
teu bom thio hei recebido. Mas dize, querida, nfio
ha no tou comglio alguma couss mais por mim do
que- esée reconhecimento, do que essa estima? -

E, nssim dizendo, Jevou aos labios a mio da meni-
ns, que 8 sobrinha do duque nllo afaston.

_ - Ha; para que hei de occultal-o? respondeu, Ba
umsa necessidade de viver comtigo ¢ de pensar em
ti, que me torna monotonas &s longas horas em que
te nflo vejo, e dulcissimos o8 momentos em que esta-
mos junctos, que sendo a maxima parte do dia me
parocemn rapidgs instantes...
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e Entdlo amas-me ? :

— Amo-te, disse ella comr voz samida,

E Jorge, achegando-a susvemente para sbbre o
coragito, the imprimin nos labios um longo ¢ suavis-
simo beijo. -

Entlo um vive elarfic de Inzes que se aproxima-
 vam, mas jé estavam perto, e o som ruidoso de
muitos instrumentos bellicos, mas em tom festivo,
vieram de subito perturbar e assustar os dois namo-
rados. ‘ :
Levantaram-se e dirigiram-se apressados pars o
logar da alameda onde tinham deixado o daoque.-

Ao sproximarem-se viram muitos homens &ar-
mas, marinhairos e operarios da esquadra com 4 ale-
gria nos rostos, brandBes accesos nas mios; no ek
d’elles muritos manvicos com sens instrumentos; e to-
dos, agora milencioses, cercavam o duque o oz seus:
cavalleiros.

Afastaram-se alguns pars lhes darom passagem,
@ quando chegaram juncte ao grupo dos fidalgos,
viram um cavalleiro com trajos de viagem todo em-
peado, que apresentiava ao duque uma carta. '

O mensageiro, ao passar na cidade, tinha dicto a
que vinha;—a nova causdra 4 gente da armada mui-
10 regosijo, reuniramg-se apressados, o, com grande
slaridp, o acompanharam 4 presencagdo duque.
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As penhoras o os. fidelgos que estavam eom este,
e ignoravam o ssswnpto da mensagem, ‘esperavam
coma grande cwricsidade que elle, lendo a carta, ex- .
plicasse a causa do tarta slegria.

O duque abrin vagerosamente e com solemnidade
o papel, e, depois de o ler & lo» avermelhada dos
brandBes, disse pare os senhores que alli estavam,
mas alto, de modo que todos o ouviram.

— El-rei, meu senhor, participa-me que tendo Fo-
cumbrix, corsario inglez, sobrinho do conde de Var-
gic, aprigionado doze naus portugueras, que vinham
carregadas de Flandres, quer tomar desaffronta d'este
vil feito, para o’que dentro em quinze dias & nossa
" armada singrard para os mares d'Inglaterra, e ahi
falizmente iremos pelejar.

A estas palavras um brado tnanime de-—viva o
senhor D). Affonse v! atroon os ares, ¢ as charamelas,
* trombetas e atambores comegaram g fogar,

Para todos os homens que alli estavam era a guerrs
uma alegre nova; todos a desejavam ardentemente,
fésse contra quem fBase, e a viam em fim chegar. -

Era ella a principal ¢ a mais nobre océupar;ﬁo
dos homens e dos estados, era o mais facil caminho
do poderio- @ da gloria; com ella os individuos ga-
nhavam os foros de fidalgo, as familins se engran-
deciam, as nagles ge formavem oun dilatavam.,
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Tl estado niio devia prolongarse muito mais.
Os grandiosos acontecimentos d'este seculo e do se-
guinte mudaram profundamente o mode de existir
e de pensar dos homens e dae sociedades. A guerra
comegon & ser olhada, come um dos maiores flageltos
que opprimem a humanidade. De causa de jubilo
que era, tornou-se motivo de consternag¥o e de pran-
tos.
Alguem diré que isto é prova da decadencin das
ideias briosas e nobres, pars mim é um progresso
e nilo pequeno.
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PLAROS DE CASAMENTO

Tres dias depois, 'num aposento particular dos pa-
¢os da 84, estavam reunidos o duque, sua sobrinha
e Jorge Ruy.

Esto prestava commummente so dugue o servigo
de pagem da escrivaninha, e agora o de secretario.
Estava sentado juncto d'um bofete, ¢ escrevia o que
o duque, passeando ao longo ds sals, lhe dictava.

Ao leitor n¥o desagradard saber quem era o dugue
de Guimarfies; um personagem grande e infansta-
mente célebre na historia de Portugal. )

Ers bisneto de D. Jo#o 1, o, por morte de seu
pae,—ent#o j& de muita edade, ¢ mais que ninguern
ouvido e seguido nos conselhos d'el-rei,— gerla o

5 .
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" erceiro dnquo de Bﬂgm;‘:ﬂ-, a.qna]]a que no keinado
de D. Jollo 1 expiou no cadafalso a altivez, o po-
derio e o8 crimes da nobrésa.

Era o duque de Guimarfles, D. Fernando, de pre-
senga nobre e gentil, bom capitiio e valoroso sol-
dado, como j& o tinha mostrado muitas vezes nas
guerras d'Africa. Abi foram taes suas faganhas que
lhe grangearam, como a D). Affonso v, o titulo de
africano.

. Lhano commummente em seu tracto, egualava-se
" com aquelles que ante #i se mostravam submissos;

mas era alteroso e suberbo com os que pretendiam

& elle nivelar-se. Fra generoso, @ amava a ostenta-

¢lo o o8 prazeres; na sua infeliz morte porém foi ex-

emplo de desapégo do mundo e de sancta resignaglo.

No anno antecedente dquelle em que estamos, ti-
nha recebido em segundas nupcias D, Isabel, filha
de D. Fernando, irmfo d'el-rei. Ainda nflo vivia
com & infania PDr.ell:u. ser de mui pouca edade. Nio
. tinha pois successor o duque e amava Anna Mafalda
com o8 extremos de pae. :

Era esta filha natural de sen irmiio D. Joilo, que
depois foi marquez de Monte-mér, e morren refu-
giado em Castelle, emquanto a sua estatua era des-
authorada e degolada em Portugal, por ordem do
terrivel e real inimigo do fendalismo.




bl

Anna era linda: ara uma d'essas raras e mimo-
gas formesuras portuguezas, & quem o sol ardente
do meio dia, depoia de ter aquecido a tes, lhe foi
aquecer e encandscer o corago. D'um moremo leve,
a pelle era macia e aveludada; o nariz e a boeea pe-
queminos; & tasta espagoss e serana; o cabello abun-

 dante e luzidamente negro; e os olhoa rasgades e
- d’um castanhe brilhante e vivo inspiravam o amer,

e promeitiam a ternura e atéd mesmo o deliric da
paixio. Nio ers alts, mas admiravelments bam feita,

. pbhre tudo os pés e as milos d'ums péquenes e de-

licadeza fabulosas. _

Estave sentads 'nume grende cadeirs, cuje es-
peldar de pau prete era lavrado, eomo o portico
principal d’ums, cathedral gothica; trajave um ves-
tido da.setim asul escuro enfeitado de rendas, o -
nha o8 pés sbbre um banquinho estofado. 'Nanuella
posiglo Anna Mafalds efa magestosamente hella,

Jorge, escrevendo, olhava-s de quando em quando,
e, vendo-p'agsim, cada ver mais no coragio s lhe
infiltrave 0 amor.

Dictava-lhe o duque uma carta pars o pas de D,
Mafalda: dava, primeiro, o8 parabens de tar sido no-
meado capitho da armada que devia ir 5 Inglaterra;
depois algumas instrucgBes sbbre os navios, que se
armayam no Porin.
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Coneluindo isto, o duque parou defronte da sobri-
nha, o disse-lhe:

— Agors: algumas palavras a teu respeito.

—Qunes, meu thio? pergunton corgndo. .

— Ouyi. Dirigin-se de novo a Ruy.—Escrevei,
digse; e voliando ao eeu passeio comegou a dictar:

« Na ausencis, D. Joflo, em que vivo aqui dos
«nossos, 6 tua formoss filha o unico lenitivo 4s mi-
v nhas saudades, e aos cuidados e fadigas da go-
« vernagio da armada, Ha annos que vive em mi- -
« nha companhia; e hei de roubar-t'a de todo, que j4
«n&o posso passar sem ella. Comtudo, como en nlo
«basto ao seu coragilo, esposal-n-hei, sob-a condi-
« gllo de uio sahir d'no pé do mim, com o mais gen-
« til e denodado pagem, que ora tenho, & quem breve
« daremos na proxima guerra ag esporas d’ouro de
«cavalleiro. 'Nisto fallaremos apenas nos virmos.
« Agora: ella te envia muito saudar, e te pede a
'« benglo. »

Anna estava da cfr da purpura; e Jorge pallide
o tremulo, seutis tamanha turbagflo, que esorevia
pelo tacto pem ver lettras, nem papel.

QO dugue, vendo o enleio dos dois, riu-se.

—Agora. 0 que resta, disse, eu mesmo o escre-
verei, podes sahir, Ruy.

‘E o manceho pallido, como um defyncto, sem
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olhar para nenhum dos dois, sahiu, encostando-se 4s
paredes.

Anna Mafalda no seu delicado e perspicaz cors-
¢3o d'amante sentiu ums dor agudiseima, vendo-o
s88im: ' :

~Parece-me que lhe peza o mnir-se commigo®
pensou ella.

O mesmo duque nio poude deixar de notar s tris-
teza do mancebo. :

—Vae tranquilisal-o, disse para & sobrinha, pois
Julgo que o pobre mogo n¥o entendeu que era elle
o pagem de quem fallava.
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NOTICIA INESPERADA

Estava Jorge Ruy 'num passo difficil e angus-
tioso. Amava D. Anns, amava-a com toda a'fora’
de seu corago, e era correspondido com a ardencia
vivissims d'uma verdadeira filha da peninsula. O
‘duque desejava que elles cassssem; a um desejo
seu ¢ d'aguella ordem quem poderia resistir? Ma-
terialmente, de tal unifio nXo podia Jorge antolhar
senfio vantagens: Anna nfo era filha legitima, mas
procedia de sangue real; elle geria armado cavalleiro
e intimamente alliade com uma familia que em pode-
1o, fausto ¢ nobreza hombreava até com 2 reinante
casa; 08 primeiros cargos do estado lhe seriam acces-
tiveis. Para Jorge Ruy, filhe d'um simples cavalleiro,
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apesar de rico, era aquelle um futuro tal, como nilo
podia ter phantasiado nos seus mais aﬂ'ugueadua BO-
nhos de gloria.

Mas Rosalinda? Rosalinda que elle amava com
toda a vivacidade d'um primeiro amor e com toda
a lealdade d'um coragio nobre e pundonoroso? An-
nos havia que a donzella lhe entregdra, com a de-
dicaglio e extremo d'uma alma virgem e apaixonada,
"0 seu coraglio ¢ a sua vida; agora do claustro, onde
por sua causa se encerrdra, d'ella recebia longas e
an.nmo{a.&an cartas repassadas de lagrimas, de amor
e de saudade. Elle amava-a ainda tanto ou mais do
que outr'ora, e havia-lhe empenhado sua palavral...
E o pobre Jorge nllo sabia o que fazer;— pois para
outro qualquer menos verdadeiro e menos honrado
d'aquells, ou d'esta nossa epocha, a resolugiio era
simples.

"Naquelle dia evitou encontrar-se a sés com & so-
brinha do duque. Via que o seu dever era declarar- -
lhe a duplicidade de sua posiglo; mas, como jd em
outro logar o disse, nilo tinha nimo: pela altivez que
lhe conhecia receiava que, sabendo ella a w:dnda,
deixasse de o amar, e elle amava-a.

Passaram-se muitos dias sem se atrever a fazer tal
confisedo. Quando sésinho, escrevia mil cartas em que
lhe declarava tudo, mas juncto 4 sobrinha do duque
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deizavs levar-se do amor que o possuis, e nfo ti-
nhe forga para lh'as entregar; depois rasgava-as, e
escrevia ouiras que ticham o mesmo fim.

No entanto viera ordem de Lisboa para a armada
ngo partir. El-rei resolvéra mandar embaixadores a
Inglatérra pedir satisfacglio, e passou cartas de marca
208 Davios portuguezes para que podessem fazer présa
nas cousasd inglezes. Continuaram pois o8 preparati-
vos para & expedigio primeiro delineada.

Jorge quando tal soube ainda majs se affligiu:
além de se distanciar s occasifio em que poderis
distinguir-se, esperava que a partida da esquadra,
e as mi] coniingencias da guerra o livrariam d’aquella
difficuldade.

E ella cada vez se tornava maior. A ltima carta
que recebéra de Rosalinda pintava-a no mais afffi-
ctivo estado de saudade. E o duque j& outra vez
fallira na sua unifio com D. Mafalds. Estava pois
€m &ncias o nosso pegqueno turco de coragfle,
~ Foi 'neste estado de espirito que um dia pela ma-
nhan lhe bateu 4 porta do quarte um leigo do con-
vento de 8. Francisco, que, depois de lhe dirigir
. a8 mais respeitosas geuuflexBes, e de dorrir idiota-
mente com uma cara abeatada e estupids, lhe entre-
gou uma carta que, disse, ter 'naquells hors chegado
do convento de Lisboa, e retirou-se. -
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Jorge leu:

« Meu filho espiritual,—Sei tudo quanto vos ha
« succedido desde que vos achaes com o magna-
« nimo e virtuoso senhor dugue de Guimardes, ¢ o
« apertado transe em que & lealdade de vosso cora-
«¢llo, e a gratidio justa e devida, além d'um nove
«e muito digno affecto, vos collocaram. Sempre
« sollieito a guiar-vos com & luz, de que Deus e o
« nosso bemaventurado padre S. Francisco me fize-
«ram dom, tinha em minha consciencia resolvido
« impetrar de el-rei, nosso senhor, uma ordem que
« vos chamasse a Lisboa, e livrar-vos assim, da dif-
« ficuldade em que estaveis. Infelizmente, porém, o
« principe das trevas foi tentar e assenhorear-se
«d'aquella s quem tinheis dado vossa palavra, e
« por quem estaveis prompto a fazer o grande sa-
a crificio da muita gloria e prosperidade que vos
« offerece a uniio que o duque vos propoz. Hontem,
wcom grande escandalo das almas purissimas que
« habitavam aquells saneta casa em que a deixas-
« tes, fugin durante a l:lmtﬂ favorecedora da mal-

« dade, com um individuo que ninguem sabe quem
«é, e com ‘o qual, havia dias, tinka cccultas rela-
«gles. Estaes pois, meu filho, livre da vossa pro-
umessa, e podeis ceder aos desejos do mui nobre
« genhor, que tanta honra vos qﬁer fazer.
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« 8into profondamente em men coragio dar-vos
« t30 pungente noticia. Porém consolas-vos; o mal
« ¢ da infelia que se perdeu, para vds ha s6 van-
«tagens. Em minhas oragles eu nllo cesse de ro-
« gar » Deus que vos abengoe parn que melhor o
« possaes servir & plorificar, Voeso pae em Jesu-
# Christo» «Frei José do Amparo.»

Jorge, quando acabou de ler esta diffusa o fra-
desca missiva, sentin pgelar-se-lhe o sangme; dei-
xou-8e cahir sdbre uma cadeira, e ghi esteve muito
tempo quasi sem vida. ]

Depois levantou-se ardendo em febre. Todos ¢s
seus sentimentos exaltados de lealdade e orgulho
achavam-se profundamente offendidos. NHo podia
comtudo acreditar & carta do franciscano, e, muite
menos, resolver-se, sem mais prova alguma da in- -
fidelidade ‘de Rosalinda, & acceitar a proposta do
duque. Com a virtude que ’nells conhecia, 'nells
quesi sus irman, ‘nella a protegida e educanda de
seus paes, aquells perfidia parecia-lhe uma absurds .
impossibilidade.

. Cumpria, primeiro que tudo, ter a certeza da ver-
dade. . _
Foi ter com o duque; disse-lhe quo um negocio

de summa ponderaglio o chamava a Lisboa, e que
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absolutamente lhe era preciso partir. Elle, vendo-o -
tdo afflicto e resoluto, n¥o quiz negar-lhe licenga, e
dev-lhe dois homens d'armas para o acompanharem.

"Nease mesmo dia Jorge Ruy sahju do Porto, ca-
minho de Lisboa, tendo apenas escripio a D. Anna
um bilhete de despedida; pois, com os varios senti-
mentos que tumultuavam em sen espirito, nlo teve
o mancebo Animo para lhe annunciar oralmente que
82 ausentava.




I

FREI JOSE DO AMPARD






ADVERTENCIA

O vulgo, o8 inscientes, confundem muitas veres,
as mais das vezes, e de boa fé, o padre com a re-
ligifio, 0 homem com a ideia. E jue seu espirito des-
cultivado nllo concebe facilmente o ideal; o ellas
param no que é material o tangivel, fixando ahi,
guasi exclnsivamente, suas vistas.

Por isso esfria no povo o espirito religioso quando
cao em vilipendio o clero;-—assim como sfo cha-
mados malevolos e impios pelos mdes ou hypocrites
defensores da religillo aquelles que, apesar da a res-
peitarem, atacam as abominagBes de seus ministros.
Eis dois grandes males que resuliam d’aquells con-
fusiio.
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A historia da vida do cathoficismo, tfo longs e

cheia de tantas vicissitudes, & prova exuberante
d’esta verdade. Servindo-lhe tal confusfo de escudo,
os padres jdmais a combateram seriamente; pelo
contrério, é o geral d'elles que mais tém concorrido
para a enraizar, pois & professam o ensinam. E o
maior testimunho da divindade da religifo catholica
é ter resistido triumphante por dezoito seculos aos
erros e impiedades dos que deviam per seus guar-
das fieis e fervorosos propagadores.

Em theoria, e pars o homem que pensa, é a dis-
tincg#io clara e facil; é porém difficil na prictica, e
quasi inexequivel aos espiritos rudes.

Pois era util, utilissime imprimil-a na mente de
. todos, porque exaltava a religifio, e mais tarde exal- '
taria os seus ministros; discriminava o bom do mau,
separava o joio roedor e parasita do trigo alimentoso
e nutritivo. _

‘N#o é aqui logar proprio para largamente a ex-
por e explicar; s6 a menciono, para que sirva d'avise
no8 incautos— que nio € ataque 4 religiflo sancta do
Crucificado, mas sim aos clerigos mans, a seguinte
narragBo, cujos factos succedidos no seculo xv, tém
sido froquentissimas veres repetides ‘noutras eras e
'neste nosso tempo.



II
O FRADE E A ABBADEBSA DE SANCTA CLARA

Na grade principal do convento de Sancta Clara
de Lisboa, pelas quatro horsd da tarde do mesmo
~dia em que 'nelle entrdra Rosalinda, Frei José do
Amparo dizia 4 Abbadessa:
. —Minha i irman, nads ha na vida que mais cui-
dado, sollicitude e desvelo nos merega que a expul-
_ aio dos pensamentos e costumes que tinhamos mo
seculo, a completa escravidZo das paixfes, a inteirs
abunegaglo de si e de tudo o que & terreno; e a con-
sagracio de todss 38 nossas ideisa, de toda a nosse
existencia a0 amor exaltado, 4 adoragBo sem limi-
tes de Jesu-Christo. Para tal conseguir, a vida do

claustro ¢ a mais perfeita: nas sancias ebobadas
p .



T 66

do masteiro nfo retumbs com tanta forga a voz es-
candalosa das abominagdes e impiedades do mundo,
Por baixo das vestes religiosas pdde o cilicio andar
mais conchegado 4s carnes; e temos mais contrieto
o coragio e mais devogio no peito com os exemplos
vivos de virtude e de zélo religiosd, que ’nestas
sanctas casas nos redeism. E poie o clausiro a senda
mais plana ¢ menos semeada d’abrolhos para noas
conduzir ao ceu, nnico ﬁmqﬁe devemos ter em vista.
Ora, minha irman, eu tenho verdadeira affsigio &
essa ovelhinha desgagrada, que hoje entron no vosso .
rebanho; e quizera ver-lhe despir as roupas do se-
culo que a desfeiam, e envergar a estamenha, muito
mais formosa aos olhos de Deus, do noseo sancto hd-
bito. Era roubal-a assim ds tentagdes do inimigo do
genero bumano, desvial-a dos mil precipicios, dos
mil reconditos e profundos abysmos que o mundo
B todos apresenta, e inda mais & uma donzells, pare
8 collocarmos e encaminharmos 'nesta sempre diffi-
¢il, porém mais viavel que nenhums das outras es-
tradas do paraiso.

E o franciscano em pé e com exprossivo gesto fal-
lava com tants uncgfo e enthnsiasmo que as suas
pelavras impressionaram profundamente o coragko
simples da sbbadessa, e uma lagrima, rolando pelas
faces, lhe foi cahir ¢ sumir-se no escapulario.
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Ere s freim uma senhors alta o corpulents, de
~ -coraglio e olhar meigo e bondoso, € com o rosto e
as mioy d'uma slvura excessiva, mas sem brilho al-
gum, inteiramente baga.

No typo geral das femininas formosurs.s clanstraes
ha um nfo sei que, mais para affligir que para re-’
creiar a vista; sllo quasi sempre gordas, mas d'ums
gordura balofa, qu.ﬁi inchagfo, nio se Lhes divisan-
do através da cutis & cfr rosada do sangne, e faltas
completameute de animaco e vida. On olkos nio lhes
brilham, porque sempre sio mdis ou menos affectados
da ophtalmia, e a pahvm é commmmmente abafada
e sem’ echo.

A abbadessa responden:

— Vés sois, reverendo padre, sabio e virtuoso, e
exemplo, para todos nés os filhos de S. Francisco,
de ansteridade e 28lo no servige de Dens. Um de-
8ejo vomso & uma ordem para mim. Se pretendeis
trazer ao clanstro para sempre a donzella que hoje
confiastes 4 minha guarda, eu farei tudo o que me
aconselbardes para a persuadir a abragar esta vidﬁ,—
que sabeis pintar com t#o sanctas e vivas cOres, mas
que o meu eapirito fraco e rebelde para o bem, me
afigura meuos mansa e menos piedosa do que pa-
rece 4 vossa alma 111umms.ds pela sapiencia o divi-

D& graga.
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—Sois ingrata para com Deus, minha irman, e
- 0 vosso espirito ainda nBo estd inteiramente des-
prendido das cousas miseraveis da terra. Como 8.
Paulo dizia aos Corinthios, « vés ainda nilo expe-
rimentastes senko tentagBes humanas; mas Deus nllo
permittird que sejaes tentada mais do que podem
vossas firgas, antes fard que tireis ainda vantagem
da meama tentaglo para s poderdes supportar. »
Guardae-vos bem, de nfio repetir o que dissestes,
sdbre tudo diante d'aquellas que Deus vos confiou
para guiar no seu servigo. E deveis castigar com
penitencias & rebellifo de vosso espirito para melhor
cumprirdes o dicto do Apostolo.

O frade dizia isto quasi irado e & pobre sephora,
correndo-the agora o pranto em fio, estava verda-
deiramente afflicta e arrependida do que tinha dicto.

-~ Perdoae-me, padre, disse ella, eu jejuarei dois
dias a plo e agus, e oitdo conservar-me-bei de joe-
lhos mais amsa hora na oragfo pelo escandalo que
vos dei.

. — Assim deveis fazer, minha irman, e o nosso
bemaventurado padre S. Francisco vos obterd o per-
diio de Deus. Mas emquanto & donzella, de que vos
fallava, nZo olvidareis de lhe apresentar constante-
mente a8 vantagens incontestaveis da vida monasti-
ca, de a dissuadir quanto possivel dos affectos que
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a ligam ao mundo, e principalmente de procurar
. extinguir em Beu peito o figo d’'um mundano amor
que a possue e treavaria.

—Farei quanto me ordensaes, reverendissimo; mas
pego-vos encarecidamente ¢ espero qde me sjudeis
na realisagio de t8o sancto empenho. A vossa voz
¢ eloquente e persuasiva, e ha de por certo mover o
coragdo innocente e bom da donzella.

— Mui grande é j4 e mui excessivo para es mi-
nhas forgas o péso das obrigagdes que estBo sdbre
mim; porém nBo posso negar-fne ao pedido que me
fazeis, porque, emquanio a minha alma se conser-
var no involucro miseravel d’este corpo, eu nio devo,
nem posso negar-me & trabalho algnm na vinha do
Senhor. Virei todas as vezes que possa practicar
com & donzella, & Deus abengoard o nosso intento.

E dizendo isto o franciscano sandon a abbadessa
e sahin,






m
O JURAMENTO

Nas palavras austeras de Frei José nllo viu & boa,
a simples da abbadessa sendio o pensamento que o pa-
dre por ellas expressou, tio piedoeo e de tilo saneto
fim. Pois outros tinha o franciscano ns mente de
muito menos virtude & piedade, que fariam estre-
mecer de horror o coraglio da religiosa, se os tivera
adivinhado. \
Regosijando-se interiormente de ter vencido o pri-.
meiro obstaculo que & sus emprezs lhe apresen-
/tsva, in agors o frade eaminhando para as portas’
- da cidade, e distribuindo a todos os mendigos que
enconirava, e nfo eram poucos, muitss moedas de
cobre de gue levava & bolsa recheads.
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Com a sua figura alta e delgada, a cabega cal-
va, o rosto pallido das nocturnas vigilins, passadas,
assim o julgavam todos, no estudo e na penitencis,
e a parda e ampls capa do humilde hébito solta e
empavesada pelo vento, o frade tinhe um sspecto
magestoso, o cavalleiros e pedes ao passarem por
elle fespeitos&mente ¢ cortgjavam.

Era Fr. José do Amparo um sancto, ¢ — o sancto,
por excellencia o appellidavam todos.

Vendo-se tho venerado da multidfo, o padre co-
megou & revolver na mente s historia {ntima de sua
vida, que inviolavelmente occultava a todos, e que

por iseo mesmo tinha sempre mais ou menos pre-
" sente na menioria. ‘Naguells hora parece que um
genid oppressor e maligno acintemente lhe desen-
rolava aos olhog do espirito a longa e pavorosa tels -
de todos o8 seus nefandos crimes:

-

Fazia 'naquelle dia quarenta e ssis annos que o
alcaide do castello de Leiria, descendo o morro in-
greme em que se levanta a fortaleza, pare vir go-
gar a briza refrigerante do cahir da tarde juncto 4
Inargem do Liz, encontrdra involto em esfarraps-
dos manteus um linde menino, parecendo ter apenas
algumas horas de nascido.

Embrulhou-o no seu manto o cavalleiro, e £oi lo-
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val-o 4 espdsa, que amamentava entiio uma fllhinha »

de dois meves, primeiro e unico fructo do seu con-
sorcio..

- Alimentadas pelo meamo leite, deitadas no mesmo
ber¢o, foram crescendo junctas as duas creangas, e
junctas viveram até aos doze annos.

Era a mening d'uma construcgio robusta e ge-
nio ledo, o 08 dias passava-os a folgar nas.veigas
cultivadas e tiio risonhas que rodeiam a cidade.

Acompanhava-a o seu collago, memos alegre e
ruidoso, e com rosto j& 'naguells edade pensafivo e
dissimulado. Nos jogos de forgas entre os mancebos
n&o era elle-o tltimo; mas via-se que o desgostavam
aquelles exercicios corporeos; e 86 se deleitava, o lo-
vava a todos vantagem nos trabalhos da eschola.

Um irmflo do aleaide, leitor no convento de 8.
Francisco em Lishoa, veio um dia a Leiria, e, vendo
as felizes disposi¢les do mancebo para os estudos,
o levou comsigo & capital,

Seus progressos foram rapidos: aos vinte annos ers
conhecedor profundo das tres linguss, entlo muito
professadas e wabidas, latina, grega e hebraica, e o
primeiro theologo entre os escholares da casa.

Em philosophia ostentava ser acerrimo sectario
da exaggerads doutrine do mysticismo do quesi seu
coevo Gerson. b

0
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E edificava a todos no convento a compostura de
maneiras o palavras, a muita hum.llda.de e caridade
do mancebo,

Costumavam as casas conventuses franciscanas
de Lisboa e Coimbra mandar ds mais celebres uni-
versidades extrangeiras aquelles dos seus eschola-
res que mosiravam eer dotados de superior talento
e rara applicagio. ‘

O filko adoptivo do alcaidé foi escolhido para este
fim. Partiu: E o bom ecavalleiro, que jimais de es-

~ quecia d'elle, constantemente lhe mandava dinheiro

para o seu bolsinho.

Annos depois o Joven sabio, voltou 4 patris, tendo
percorrido quasi tods a Europs, e com o grau de
doutor em theologia pela universidade de Paris e o
de doutor em direita pels de Pisa.

Era a honra, era a gloria da sua ordem; e oa seus
confrades todos o receberam de bragos abertos.

Mas no mesmo dia em que desembarcon em Lis-
boa numa carta chegada ne vespera so convento ¢ -
obrigon a partir para Leiria.

O.alcaide estava a morrer, e queria vel-o antes
de descer ao sepﬁ]chro. '

Foi louvado de todos o sancto empenho com que
o doutor corren ao appéllo do moribunde.

O mogo franciscano fez rapidamente & jornada;
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mag, quando chegou, estava o cavalloiro quasi a ex-
pirar. Ao ver entrar o seu filho adoptivo, animou-se
um pouco, sentou-se no leito, e, encostado ao cabe-
gal, disse-lhe com voz desfallecida:

‘+— Bemdicto seja Deus que te trouxe aqui! 4 tua
vinda faz com que & minha alma ge desprenda da
terra menos afflicta... Isto estd por instantes... jé
te ndo posso provar a alegria que experimento por
' ver, que illo alto subiste em virtude e sciencia...

O ancifio quasi cadaver parou um pouco, Tespi-
rou; depois estendeu o brago, tomou na mZo des-
curnada um cruxifixc que finha 4 cabeceira, e pro-
seguiu: :

— « Eston viuvo e pobre; eom a minha filha e
comtigo hei despendide o resto de meus poucos
haveres. — Eu morro... e a ella... 8§ tu lhe restas
1o mundo... Jura, —eontinuou o moribundo com
voz supplicante e lacrimosa e 8 cruz entre as maos pos-
tas e estendidas para o franciseano, — jural... jure
sdbre a imagem de Christo crucificado que, emquan-
to vivo fores, serds a guarda e o amparo de minha
filha ! _ : .

E o padre-—que j4 o era—ajoelhou, e, collocando
.com solemnidade a dextra sfbre a veneranda effigie,
respondeu:

— Asfim o juro!
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Ouvindo tal, o ancio levon aoe labios o crucifixo,
clamando: - L

— Gragus! Senhor, gragas!

E expirou.



* v
SOMNO FATAL

Frei José do Amparo transpoz o espago que se-
parava o convento de Sancta Clara das portas da
cidade, e entrou 'nesta, quasi sem o perceber.

In, machinalmente, dando esmolas aoz mendigos
o comprimentando quem-lhe passava ao pé.

No carebro continuava & opprimil-c s negra vi-
880 do seu passado.

Tres dias depois da morte do aleside a filha d'este
€ o doutor partiram para Ligboa muma liteira.

Havia treze annos que elle nlio via & sua irman
adoptiva. Tinha-a deixado menina, correndo e fol-
gando pelas margens do Lis; emcontreva-a agora
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mulher j4 feita, em toda a
ventude. Dois dias passou
da formess dama; — ven
gros assombreados por !
as lagrimas amorteciam
loa,

Na mente, que hav
rador de ambi¢do dr
lhe, e com nfo menc
elle,0amor e o des
- mulher.

No segundo d
pranteava a mc
consolaglio, o
aos labios. A
mosas, d'agr
sentiv em -
encandece
jos, © a fr
ma louer
entre
franci
elle &
crw

dr
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mulher e & oppressfo zssustadora de seus pensa-
mentos febricitantes.

Na noite do segundo dia chegaram a Santarem.
Entraram pelo largo magestoso de Féra-de-Villa, e
foram hospedar-se na casa do dono da liteira.

O frade podia e devia ir poisar no convento de
5. Francisco, mas n#o quiz deixar a filha do al- -

caide. , . .
~ No outro dia nfio foi para Lisboa, ficou; nBo tinba
&nimo de voltar para o convemto, de se affastar
d’aquella mulher; e alli esteve uma semans; ¢ depois
um mez.

De roite bem aforrade sahia acompanhado com
8 donzells o levava-a a passear, umas vezes por
aquellas ruas tortuosas e estreitas em que as egre-
jas, os conventos, os palacios se apertavam em suas
grandiosas férmaa; ontres, sshia de Marvills, e, des-
cendo 0 monte, ia a0 Alfange divagar na margem do
Tejo.

Elle cada vez sentia mais oo peito augmentar-se-
the 4 paixfo; ella estava inteiramente preoccupads
com a immensa dor da perda de seu pae.

Nio podia j4 o frade resistir ao louco e criminoso
affecto que o possuia; e o geral d couvento de Lia-
boa, sabendo que estava am Santarem, instava pela
sua volta & capital; elle dizia-se doente, @ umé pe-
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quena e fradesca indisposigdo entre a casa de Lis-
boa e & d’aquells villa impedia o prelado de saber

& verdade; alem @ieso, em t#o bom conceito tinham

o joven doutor que ninguem aventava s menor sus-
peita. Comtudo, era impossivel prolongar-se aquells
demora; jd havia um mez que sahira do convento.

"Numa noite, em que a donzella se achava indis-
poeta, nfo foram passear; subiram a um terrago que
tinha a casa. '

Era no mais querte do estio, nfo bolia folha, a
lua Do campeava no cen, mas as estrellas brilha-
vam com fulgor.

Um nZo sei que tornou 4 donzella 'naquells hora
vivissimas as saudades do pae. E afftictive pranto,
abundante de lagrimas e de solugos, a accommettou.

Enido o franciscano, fingindo querer mitigar-The
a dpr amimando-a, estreitou-a ao seraphico burel
que o cingia, e i.mprimiu—llie nos labios longoes e fre-
neticos beijos, ardentes de lasciva voluptuesidade.

E a donzella deixou beijar-se: ¢lle era seu irmio,
sempre o considerdra seu irmZo; e ainda se lem-
brava dos dias que no mesmo bergo dormiam abma-
gados com toda a innocencia da infancia. Era por
isto que, tendo ji4 duas vezes o padre alludido ao
que sentia por ella, o nlo comprehendéra; o elle se
acobarddra ante aquells afouteza d'imman. '
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Agors o franciscano sem se atrever a mais, s bei-
java e apertava com loucnra; até que & filha robusta
do Liz, ‘sentindo-se fatigada de tantas caricias, se
lhe desembaragou doe bragos.

Tevantaram-so o recolheram-se aos seus quartos.

Quando sdeinbo, o frade sentiu estalar-se-lhe o
ooraglio de desejos ¢, direi tambem, de verdadeiro
AMOr.

Uma deseaparaglio cruel o accommetten: — Se fos-
se, peneava elle, nm homem do mundo, a realisagio
dos seus desejos era facilima, a religiflo a sanctifiea-
ria; mas frade, mas padrel... E com terriveis blas-
phemias elle arrojou féra de si as roupas humildes
do ‘casto e virtuoso Francisco d’Assis!

Langou-se sbbre o leito, e mjoﬁ~ae por ells, o arre-
pellon-se, e chorou; mas lagrimas grossas e aridas,
que nio alliviam, antes mais opprimem ¢ coraglio.

De ropente wm pensamento nefando o assaltou;
reteve os loucostransportes que o agitavam, vestiu-se,
© esparon quo a servente da casa o chamasse para
& cein, :

Quando esta o fez, elle tirou d'uma pequena caixa *
. um frasquinho de prata, metten-o no seio, e sahiu,

Chegando 4 sala da refeighio, ainda 14 niio estava
& filha do slcaide: deitou o frade 'num prato comids

para ella, e langou-lhe algumas gittas d'um liquido
6 _
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que e continha no frasco. Ella veio e comeu; e mi-
natos depois, quenmndo-sa d'um grande péso na oa-
baga, retirou-ge para o quarto.

O padre espervu o tempo preciso, pars que todoa
em casa dormissem, e depois, cautelosaments, in-
troduziu-se no aposente da donzella.

Grossns bages d'um frio suor banhavam o rosto
a0 franciscano, e elle tremia todo. Aquells era o pri.
meiro crime que perpetrave; 6 sua alma de mancebo’
ainda n3o estava emdurecids. Anta si parecia-lhe
ver o cadaver do alcaide de cruz na dextra. Cam-
tndo o genio da perversidade o impellia.

No quarto aproximou-se do leito da donzella com
una inz na mio. Ella estava alli profundamente
adormecida, com as faces rosadas, o tranguillas, e
voluptuosamente descobertos os peltoa e o8 bragos
perfeitissimos.

Nio poude resistir; & violencia infrene dos desgjos
lhe fez estremecer todo ¢ systema mervoso. Arran-
‘con do corpo o héhito com furor, e ia langar-se afbre
o leito, quando, levantando os olhos, vin pendente na

" eabeceira o crucifixo sSbre que jurdra proteger squelle
que ia deshonrar.

Agora niio era viso, era reahda.de.

Uma comprida cruz de ebano, guamecida nas
pontas com flores de prata, e tambem do prata, mes
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. fosca, a imagem do Christo em partes esmaltada,
figurando gottas de sangmne, 14 estava-d cabecoirs; e
era a mesms, terrivelmente s mesma que geu pae ‘
adoptivo the appresentira 4 hora da morte.

O mogo frade ardia em fobre; mas, vendo a cruz,
um horrivel calafrio the percorren todo o corpo; em-
pallidecen, esfriou. Uma ideia de arrependimento
Ihe despontou no cerebro, e fez mm movimento para
BO rehm

Maa langon os othos outra vez #Sbre o aspecto
fascinante da donzella, e todo o pensamento bom
.lhe fugiu de mente. Para mais nflo ver a ima.gem.
do Crucificado apagou a luz, e com louco frenezim
langou-se s8bre o leito.

Desds entllo, fugindo espaverido, o seu anjo da
guarda o desamparou para toda a eternidade.






JUSTIGA DA TERRA

Na mente do Frei José do Amparo a vislo con-
tinuava. :

No outro dia, ao romper d'alva, um frade do con-
vento de 8. Francisco de Lisbos chegava a Santa-
rem. O doutor apresenion-se-lhe pallido & com o
pulso alteradissime, dizendo-se ainda infermo; mes
que estava resolvido a partir immediatamente:

A filha do aleaide continaava a dormir. Elle nfo
86 atreveu a tornar a ver aquella que o seu pae ado-
ptive, o seu unico protecior cohfidra & sus guarda.
Fugiu. - '
~Justica da terra! Depoie d'aquelle feito, chegando
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a Lisboa, o doutor foi logo nomeado lente da facul-
dade de theologia na universidade; faculdade cujo
ensino ers entflo exclusivo da ordem de S. Fran-
cisco, e que depois foi tambem partithado pela de
8. Domingos. Foi apresentado ao grande poten-
" tado entdlo da egreja lusitana, D. Jorge da Costa,
qne foi a0 metmo tempo abbade de muitas sbbadias,
dello de mnitag sés, bispo de muitos bispados, arce-
bispo e que depois mais tarde, quando refugiado
em Roma, t2o celebrado foi sob o nome de cardeal
d’Alpedrinha. E este o lavou 4 cfrte, & o apresenton
s D. Affonso v e a0 duque de Braganga e a0 car-
deal D. Henriqne e & todss as pessoas principaes; e
em pouoos meges Fr.' Joad foi o orador mimoso da ca-
pital, o confessor predilecto das mais nobres damas;
o pela austeridade de seus discursos eexterior, e, pelo
muito dinheiro que cetensivamente dave aos pobres,
grangeou grande fama de virtwde s renctidade.

No entanto s filia do wleaide estava em Santa-
rem entregue & afflicgflo e a0 desamparo. -

Quando accordon do somno fatal que o elixir lhe
eansdra, conhecen o seu estado; chorou, griton, ras-
gou snas candidas vesies, ¢ arrancon seus formeoses
cabellos. *

Algum dinheiro que o franciscang lhe deixdrw lan-
gou-o pala janella,
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Vendo-a- em t8o viva dfir, os sews hospedsiros se
compadecaram d’ells, o & levaram para cesa duma
‘honrada familia, marido e mulher, sbastados Edalgos,
que tinham apenss um filho mo bergo, © que vendo
ruas miéguas o infelicidades, e, cem o tracto, cotthe-
cenido & nobrera e urbanidade ds sna alma, & rece-
beram e tractaram como filha.

A infelix senhora nunca mais pronuncion o nome
do seu algor. Margulhads em prefunda melancholia
" accommettida, de tempos a tempos, d’espamos, effei-
tos do terrivel elixir, e quasi cega da ahorar viveu al-
guns meres, st que, dando 4 lus uma menins, mor-
reu de parto e principalmente de desgostos.

Os donoe dn casa tomaram conta ds areanca, edu-
caram-na, ewmmgoslevmpmhsbos, onde
foram habitar.

1sto soube o frade, quando cinco annos depois, nko
podendo recusar ir a Santarem, tractar negecio de
sumima importancia para & ardem, inquiriu a tal res-
peito, sem ger reconhecido, o seu antigo hospedeiro,
que & odade ¢ & miseris tinham entrevado e tornado
quasi idiota. Porque em 8o longo espago de tempo,
no bulicio 'da ¢drte e do crescer continuo da sua fa-
ma, 0 mau padre nllo quiz mais saber da filha do seu
protector; ndo lhe manddra soccorro algum, inteira-
mente a abandondra 4 caridade atheia. s
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E elle continuou a subir no congeito de todos.

- Por duss vezes o tinham querido romesr. bispo,
e recusira. Contentava-se em governar, sem titulo
algum ostensivo de prelacia, nfo 8é o convento de
Lisboa, mas tods, & provincia de Portugal da ordem
‘dos frades menores de S. Franciseo, j4 entllo nume-
rogissima, contando centenas de conventos de frades
e de freiras, ¢ uma innumerave] multiddo de secula-
res em todas a3 povosgBes com o nome de irmios ter-

A uma palavra sua aquelle poderoso exéreito fran-

ciscano movia-se, como escravo obediente 4 voz do
senhor. : \
Elle era o reformador de.todoa os conventos; o
juiz de todas as coniestagBes clericaes; o theologo
“consultado e seguido em todas as discussdea de mo;
.ral ou theologia, de direito ecclesiastico ou canonico;
e frequentes vezes mesmo o director occulto dos
‘principaes negecios politicos.

"Nestes, abusande do grande podsr das suas facenl-
dades, da sua grande fSrga persuasiva, influis muitas
vezes no dnimo d’el-rei o de sens conselheiros em pro-
veito exclusivo do temparal da egreja, ou da sua or-
dem, mesmo com detrimento da corda e do povo..

Mas isto sempre de tal modo, que & alma gene-
resa de Affonso v, cada vez lhe queria mais; e tanto
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admirava & sua virhnie e sabedorin, quo muitas ve-
es ia visital-o a0 comvento.

No confessionario havia persnadido dezenas de
mancebos e donzellas ricos 8 abragarem a ordem. E,
muitas vezés mesmo, quando estava certo que nfio
se desacreditaria; tinha-se servido d'aquelle sancto
tribunal da penitencia para seduzir e deshonrar mui-
tas mulheres.

A simonia, mas 180 indirecta qua ninguem sabia
ser practicada por elle, o stupro e o adulierio eram-

_ lhe kabiteaes. -

. Maravilha a0 estudar a biographia d'este bomem,
um ponto aqui, outro alem, nos quasi extinctos ma-
nuscriptos de seculo XV, ver a refinada hypocrisia com
que havia practicado tdlo nefandas perversidades,
gem que pelo espago de quasi vinte annos & sua fana
soffresse & menor quebra.

~E caminho do convento, elle ahi ia com a fronte
carregada de maus pensarmentos, revoivendo na men-
te seus antigos crimes, ‘e planeando wn novo, mais
horreroso que todos quantos havia perpetrado; e era,
como veremos na parte seguinte, & nossa pobre Ro-
salindg a victims agora éscolhida pela sus maldade.
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O MOSTEIRO DE SANCTA CLARA

Trensplom mais facilmente o8 seculos as memo-
rias impresgas nas folhas frageis:do livro, do que
as gravadas nas férmas graniticas do-mais gran.
dioso edificio.

O livro, pequenos cabodaes o reproduzem, o mul-
tiplicam o espatham por todo o orbe; & zomba assim
‘do tempo e das mil variedas circumstancias de des-
truigho que traz comsigo. :

. O odificio, numerosas quantias sflo indispensavais
4 sus construcg®o e conservagiio, o um dia vem a
fOrea irresistivel da natureza ou da vontede dos po-
vos, o abala, o langa por terra, ' 0 confunde com
o solo, :
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Agaim como nas familias oa filbos e os nelos to-
mam o logar dos paes & dos avés; no mesmo ponto
do globo edificam-se, uns apds outros, os monumen-
tos e a8 cidades. ' '
+ Dos mil edificios que levantaram nas terras, hoje
portuguezas, os celtas, os filbos da Phenicia, do Egy-
pto, da Grecia ou de Roms, poucos restam d’estes
ultimos, e nenhum talvez, dos primeiros; e comtudo
a residencia aqui d'aquelles povos & commemorada
nas piginas incontrovertidas de bons historiadores.
Quantos, monumentes até nEo edificaram mnossos
avds, nos primeiros seculos da monarchia, de que
nos nflo chegaram os menores vestigios ?
E a materia consiitutiva a IGEIMA, © 88 molecu-
* laa ‘d'uns servem a comstruir os outros. Dd-se pe-
renne esla evolugho de materises nas cidades anti-
gaa, e, nilo menos do que em algums outra, na filhs
O livxo é que, passando de geragko em geracilo,
vas. recordandp essas construcpdea extinctas.
Aquelle que, na multidio de casas caiadas e quas
sniformes da nossa capital, quizar procurar a vetusta
Lisbos dos reis da primeira o seguda dynastia,
quasi ohliterada & divisa nos moaumentos de pedra,
e 86 d'ells formard idein palas chronicas eccleniasti-
cas on civis d’aquellas nflo mui remotas eras.
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Um grandioso edifieio exigtia ouir'ors, proximo
4 Fundigiio, de que 86 talvez emlivros reete lem-
branga, e cujs historia é digna de mencionar-se.

Corria a liltima metade do seculo xmI, ¢ era, como
todos sabem, do espirito d'aquelle seculo, camo a
tinha sido dos ultimos que o precederam, ¢ o foi
ainda dos que mais proximamente o peguiram, — le-
vantar nos ermos ou nos povoados mohumentos, gize
attestassem nos porvindoures as vives c.mnt;aa reh--
giosss de seus fundadores. :

Umd rioa dsme astnrians I. Ignu Femandes
com mais tres semhoras portuguesss tiveram tm
1388 a lembran¢a de construir um grandicsa moe-
teiro, : - o
De todas as ordens religicsas uma- estava enttfo
em maior crédito, & que depois mais beixo cabin
no desprézo o irristo piblica; mas que naquells ara;
e ainda por muito termpo, contrastava, por sus ans
teridade, voluntaria pobreza o saber de sons adeptos;
com & relaxacio mnquesaachantndan.m
catholica.

.Exa a ordem dos fradea manmde B. Francuco,
que, apenas conlando oitents sunos do existencis,
J4 possuia nurmerowos convenios por teda. e Earopa,
 exercia poderoéa influencia nos mumicipios e nos
Pagos reses; aqui pela sciencia e por ser mais, qus
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nanhuma outm, milicia do pontifice, altém pela sua
humildade e faeil communicagiio.

Foi de religiosas d'ests ordem que as quatro pie-
dosas damas quizeram o mosteiro, e o papa Nico-
lau 1v, lhes outorgou licenga.

Comegou D. Ignez as obras em Lisboa, no logar
onde depois foi a capella mér do convento da Saen-
otisaima Trindade; ¢ com ellas comegaram os mila-
gres, quo & epocha ¢ es seraphicas historias do as-
sumpto tornavam indispensaveis em taes emprezas.

Amda.;nntehdndoaopemrioshrotwaumobsta—
culo: parecia que & noite destruia o que durante o
dia se levantave; e a fabrica, apesm‘ de tod.ou 0B es-
forgos e despesas, nilo medrava.

D. Igner nllo osfriave na f§, o redobrava suas
oragles & Deus e s 8. Francisco. Uma noite, dor-
mindo, teve um sonho, egual a¢ de Jacob. No campo
€m que 8é Armava s firca, viu uma grandipsa e.bri-

lhante escads, por onde subiam, do ceu 4 terra, in- -_

pumeros anjos. E a serva de Deus maravilhada ou-
viu wn diger-lhe:

. — « 'Noste témeroso campo mands o pae das mi-
sarioordias que fundes teu mosteiro. Entre olle e o
oen haverd communicaglo. Nés viremos muitas ve-
. Eea pars confortar as almas no trabalho da virtude,
o ellas irdo subindo por esta escada de gloria. Para
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signal da vautade de Ieus ackands ‘neste: sitio tma
cruz. maysteriosa formada em duas pedres per memo-
mdﬂquemwummielms&gmdooﬁlhode])eu
franquaava a salvaglo. » ..
. D. Ignez corren soilogar md;cado, encontrou 8
£roz; compron ¢ terreno, e langou & primeira pedra.
Mudon-se o local das execugdes.. A  fibrica erescen
magostnes b rapidaments: sm.1292 j4 14 havia freivas.
O mogtairo ds Sancta Clara de Lisboa foi em brew
dos mais afsmados do xsino. A sua origem milagross,
& grandeza, a optima collocagBo, +~um pouco além
dos muros orientacs da oidade, olhando, como ds par
langue, 0 Téjo na gus maior largura, — e, pbhre tudo,
a influencis da ordem a que perfencia o tornaram
querido da cidade, ds nobreza e dos monarchas.
. Os magistrados mmnicipaes, e v .eabido da 84
e .08 religionos de Lishoa o visitaram processipnal-
mente no dia de Sancta Clara.:As nmis mohres da-
may; pté infagtas e princezas hebitaram ’nelle, o o
escolhersm . pars. seu jazigo. E osreis da primeirs
e segunda dynastia lhe outorgaram immunidades e
privilegios e o dotaram oum largueza. .
_ O(mul’,sm.bemnﬁoaeesquaceudasmpromesms,
ogmprevam-ng o grande ntmery do milagres que fa-
vorecerum aquella casa, e as muitas sanctse que s
illustraram.
. T
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Em 1618 foi o edificio reformudo, principalmente
a egreja; as paredes v as abobadas eram forradas
de marmores finos e resplandeciam com os doura-
dos; valentes pinturas as adornavam; nas tapellas
Irteraes luctavem com egual vartagem o primor e
& riquesa: emnmﬂ]huvnmuﬁh'etnﬂéabeﬂm ed
iaghificencia do cfro dupefior.

Ern dos main hellos ¢ rcons mestiime da christan.
dade; e ventenas de religiosas o habithvam, -

Man ent 1755 o anjo terrivel dns fras do Senhor
passotr sObre Lisben, ¢ o tocoun, talvez sem quere?,
vom 2 ponta da aza. A obra dos seculos instanta-
neamente vaciliom, ¢, caliindo, sepulén em awas rai-
ae quatrobentad pessoas,

An poucas religions, que sobréviveram s tmnin
cntastmpbe, fugiram d'aquélle dogar de destraigio
morte; e foram abrigarsp no convents de Nossa Se-
nhors da Piedade da Espiranca, dé religiosas tam-
* ‘bem de Sancts Clars. Exta cass, yee D. Isabel Men-
‘danha edificdra em 1530, tatnbem soffred eom o ter-
remotd, e foi refugiadas e abarracadas na cfrea que
suas virtuosas donas receberam as bﬁbpe&a.r Nesto
pobre convento, ihda hofe exixtente, viverhm, até
que Deus as chamon a0 cen, as &en'a.rlalras Bl do
mosteiro grandioso de Sancta Clara. '
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A TMITAGAO DE JESU-CHRISTO

—Trgo-vos, filha, om optimo: prosents, que bé:
me agrafacereid qgmanda bhe conkocardes toda a ex-.
cellencia; — assim dizia o doutor Fhei: Josérdo Amy-.
pare 8 Baslindh, que eatara comn s ahbudessaina
grade principel 20 convents ds Sancta Clara. 2B
cunéintom, um: sarcte livdo, eseripto ‘por wm. redi-
gioso, oujn bame se wilo sebe a0 ceito; o due pa-
reco desiguio dd Dens; poiz aobirs é tad, qne maid
douin abr dietzida peln Edpivito! Samoto, qne: pala ra.:
£ limitads d’om ou ontw individao; é, periittss.
se-me divclroy 0 complements do Evangethe, o guia
seguro pars alcngarnios a. perfaiglo de.qus o Evan-
gelbo tracts, é em fim & Imilagdo db Jeaw-Chrislo.
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E o franciscano tiron debaixo da capa um livro
com encadernaggo de velludo e fechos de prata dou-
rada, e, abrindo-o, collocou-o sfbre a mesa que es-
tave juncto 4s grades, em posiglio que perfeitamente
fosse visto através d'ellas,

Era um codice do pergaminho finissimo, manue-
eriptado com toda a perfeiglo ¢ maximsa paciencis,
8 que na edade média chegaram aquelles trabalhos.
Na pégina frouteira 4 inicial de cada um dos qua-
tro livros, em que a obra se divide, havia wm primo-
roso desenho, representando as scenas mais affectuo-
sas © patheticas da vida de Christo. Cada capitulo
tinha s8bre o titulo ums pequena e bella vinheta, e °
tod.a.na.sp&gmmmmoer&dmcomumata'qsde
flares e emblemaa, Tudo parfmtamente escripto, ilhr-
minado e dourado.

- Hoge, aquelle livro serls preciosidade rars 'nums
bibliotheoa ou ‘num musen, & valeria muitas cents-
nas de mil réis; no seculo xv, porém, poueo mais
apreciado era do que o pilo agura por nds esses niti-
dos volumes, com bellas gravurse d’ago ¢.capas de
chagrén cobertas de dourados, que tndos os disz nos
remettem os livreiros de Paris.

Era comtudo, mesmo materialmente, wm bello pre- -
sente, e cujo valor muito mais se lhe augmentava
pela grande celebridade de que j gosave & Imita-
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qlodeChhsm amdnqneanllomm pohmrulga-
risads entre: nda. E

Frel José trazia aqnel]a. tuduct;ln, —que llgnns
bibliographos attribuem  Frei Jodio Alvares, abba-
de do mosteiro do Pago de Sousa, secretario do infan- ,
te D. Fernando ¢ sen historiador, — o de qup, ‘passa-
dos annos, a imprensa, estabelecendo-se em Portugal,
imprimiu grands copin de exemplares, que 0a nossos
minsionarios lovaram pars as terras conquictadss.

. A abbmdesss ficon contontiesima, vendo nquelle
lvro;. Rosalinda nio, ella teinia que fSsse wm lage,
pois recsiava a milo que lh'o trazia. - :

O qoe sentis por Frei José do Amparo difficil &
ds descrover, quo eram sentimentds antimomicos o
mutuamente repulsivos. Sentis pér elle uma futima
affeipio, que nllo podis explicar, & o respeite pro-
veniante ds sua apparemte susteridade e da grande
fama de sciencia e sanctidade que gosava; mas tao-
bem um temor secreto, uma saversio interior gie ds
vezes temos por wm inimigo que se adivinha, e que
10 seu eapirito ndlo tinha ragllo sufficiente em tor o
frade gido cauan da ansencia de Jorge Ruy. Queria
fugir d'elle & wm nic sei que & atirahia, o ella pho-
via que d'aquelle homem nfio lhe podia vir senllo

Foi pois com reépugnancia que obedeceu 4 abba-
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-doses, indo-A poffueia rods sita a0 1ado da grede re-
ceber o livro qne Frei José 14 collocdra, ¥ o frade:
woltando para defronie des duas: senhoma; dises:

' [dey miinbm cars filhs, .ide pars.a eella folkeas,
. lar @ widitar eaws-sancto livro; raparee loge mas pri-

mairas palaxras que slo de Jean-Christo—+ «Aquelle
.imoe me segus nlo caninhn nas treyas; -0 ation-
. dei que. o teelhor caminho pars o 2aguir-é o-da ora-
¢llo} o da penitexcia, © do. chuesire. E .wis, irman
-abbpdenia, digpensac-a do céro esta moite, deixue
.que 0s. soliddo da oella: e entregne 4 proficua ane-
ditagio da vida e'painle do Filho de Deus. |
E dizende isfo, o dontor coriejpu e mahie. -
Erw qars & abbadessa de Sancte: Clers ordem tar-
mitmnte. wné palavre de Frei Josd. Apesar da cn-
riosidade gue sentia de fojhear aquelle primosiao
~ oodice, mandon a Rosslinda w.oﬁnﬂen POR0-
theese 4 sea colla
- A.doaizella, . apenu ahi emnda damm 4 solta
ogrrer A imaginaggo num. profusdo pelago.de pen-
samendos varios. Havis quadi um mes que Joxge pac-
‘tira, @ aindb w#o tinha recebido noticia algama d'elle.
A sbbadessa e Frei José do Amparo haviam-lhe, de
- ha mnito, dado a conhecer o weu intemto, queriam fa-
zel-g freira. E d'estas duss ideias nasciam mii outras,
pela maior parte opprescaras o efflictivas.
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As inimeglen des dois religiosos nlg a pssusts-
vam; elles niio- pediam obwigal-a & obedecar-lhes win
tho extrom pomto; o a'vinda de Jorge d'isse a li-
yratia. Nas s falta de noticins do seu.futnro ngivo
é que 1hRis & megyava: —jarthe-is acentecidoe al-
gum desastre pelo map, sempre inconstanie o tantag
veges revolfo 7 — Hetaria elle no Parto, doente, longe
dos seuq e longe d'ella?— Qu um nowo gmee qu
faria oblitrar o sadigo, olwiu ospwiwlm o, jurs-
mentos que-tinhs feito? - '

E sbundantes lagrimas, como fics de ﬁmasm
perolas, Ihe brotarea-dos plhos o foram er'endo pov
seu slvo rosto. - -

Foi entlo.que, lu:u‘bnndo-aedol?i'!oque Ihe-dprs
o doutor franciscano, o ghriy, o eemegeh primeiry
a ver a delipaders do lavar, depois a ler aqui e alli
algumss pasagans.

Estave assim uma horn- antregue 4 leitnra.

Na singelera de seu corsgifo admirava-pe ds sws-
teridade. ¢ ascétistng Aaqnella downtring, meith mais
rigoruea gus a de froprie Evangelho. Aqui stigmar
tisavam-ee as riuatas o & mpesma propriedade; além
¢ esturdo & as sdienciss; ‘numa parie prohibiem-se a
amizade @ tdas as affeigles humanas; 'noulrs re-
commendava:so 80 hareem o exilar-se da sociodada;
e por tods a parte A angw obediencia aos superigres
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era ensinada e recommendada como das maiores vir-
tudes. Mas os encomios dirigidos em todos os ver-
giculos 4 humildade, & caridade, 4 abnegagho de si,
&0 amor cego, & paixBo ardente por Jesu-Christo,
em um estylo cheio de uncglio, e como inspirado, a
enthusiasmavam e exaltavam.

Com o seu bom senso a donzella conhecen que
aquélle livro era dimultaneamente mui pernicioso e
utilissimo; que instigava 4 virtude e tambem ao fa-
natismo; e que Frei José do Amparo lb'o tinha dado
para que & sua leitnra a persuadisee a deixar o mun-
do & & abragar a vida claustral,

Ia a fechal-o, quando entre as folhas perceben

tum pequeno bilhete. Sobresaltou-se-lhe o coragilo,
e apressadamente o sbriu.
* « Se quereis saber noticias de Jorge, — resava o
« escripto, — e cousas que muito vos interessam, ide
« esta noite &s horas do ofro a0 confessionario que
« fiea perto da sacristia. »

A lettra n#io parecia de Fr. Joed, o comtudo o
escripto era d'elle e para ella. Hosalinds fieou irre-
soluta: para que destjava o padre uma conferencia
nocturna o ds occultas, elle, que Ihe podia ter fal-
lado na grade, mesmo sem & abbadessa ouvir, pois,
sob qualquer pretexto, a teria afastado?

Porém o desejo vivissimo de saber de Ruy, o
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- mesmo mysterio da missiva, uma curiosidade inex-
plicavel, e que nilo lhe era propria, tudo a instigava
a ir, Agitada e impaciente passou na cells duas lon-
gas horas que faltavam para o momento aprasado.

Por fim entre receiosa, assustads e alegre, ouvin o
gino tocar para & resa, e cada badalada lhe echoou
no coragho. Trémula de anciedade escutou 4 porta
da cella até ao dltimo echoar dos passos das religio-
sas que se dirigiam ao cbro, e, quando reinou o si-
lencio 'naquella parte do mosteiro, Rosalinda abrin
a porta, e sahiu. :
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intelligencis mais perspicaz, um pensar mais pro-
fundo, umn coraghio que sentia com mais vivacidade
a dor ¢ a alegria, os desejos o as paix3es. Perém,
para occultar tudo isto, e lke duplicar a forpa, pois
a condensave e tornave assim mais potente, possuia
am rosto onde se n¥o desprendia um rorriso, oa olkos

L

nada exprimiam, um muscule nlo se agitava sem que -

elle, ¢ mui determinadamente, o quizesse. L& por
dentro, bem no fando d’alma, é que se davam os
renhidos combates, & que furioso fervie e bramis o

Era comtudo a custo, repito,- que operdra agora

squella grande forga. Parece risivel, mas é verdade,
tinham-ua felto vucillar os olhos de Rosalinds. J4 o
‘disue na primeirs parts-deste livio: faziam estrense-
oer &amor quem olhavi para elles. Eram um poddr
demasiado para uma creatura’tlo singela, e porissp
80: servisan .o prejodical-a.
-+ E-syndlles olbos sem o: quererem, nem masmo o
saberem, tivhon inspirado.ao frade um tal affecto,
-que "l repassdrs. todas. as fibras do ceragilo, Ihe
ascendéra ao cerebro @ o escaldave,

Porém mesmo quande bvre do magnetismo inde-
finivel d'aquelle olhar, e .acalmada a ardemcia de
sous dessjos, elle tinha pels donzella uma fritima
sympatlin, uma affeigio grande, mas pura, que pela
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primeira vou observava em s, eqmouh!o-nlo
mbia explicar. - .

Convﬁm]lm-hndaéqmﬂ-mnﬁmmm«um
e pecreia pars lhe communicar, a sen medo, o que
eabia do Porto, pars estar a ads-com clla, pars the
fallar, para a ver sem grades de perwsio, mpiwso
pars & persuadir & estimal-o, pomue,;apesar- de fida
» perversidade de sun alma, nlp inteita'va aproveid
tar-se da occasilo pera abusar da donmells, - - .
© E alli estava vivaments agitado, esptrando -poc
ella, e ouvindo sem os atiender ob primeiros ssgen-
tos ds necturna oraglic das freiess, .

¥ira um estreitn recinto que commpniosta: por nase
janellivha -de grades: com tm d’aquelisa oubicwies
que se véem em muitas egrdjes-de freima; strvindo
de confessionarios pare as religionss; maes; slén do
orifieio destinado 4. préetica do cenfestor ¢: da: oun-
fessada, havia entre as duss cadha vina pequens. por-
ta, intsirmgento sscondida na pareds, ¢ 'porionile a
. framciscanc entriea. Maior e visivel opa aqjuells, ago-

nenh'e-ahm,wouhnmmmow
tarior do mosteiro. . - :

Hsvis no aposento alguns tambayetes;: nma meea
sbre a qual estava uma alampada sccbsa © por eins;
na parede, wma pintura a oleo,—invenglio, segiuida
algms, do comégo d’aquelle.seculo o de. VamrEyck,
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pintor Sionengo,~—ohes grosséira, mds 1y sem fmn
certa expresslo, representando a Virgem lovada ao
oou ‘mnng ouvess recanada de pequencs anjos.

. O padie escutava o menor ruido que soava do in--
teHor dy oohvemto; semtin passcs aproximarem-se,
shein o powco mais a ports, e Rosalinds entrou.

“Tratis um vestido o um large manto de sida
brancs bordaidn a:prats, & & cabega descoberta, ata-
Mmummhmudemmum-
treipo osbelly negro.

. Adiry vouthds, Rosalimds tinha ums expressiio div
innocencia o candwrs & sanctidade tal, que 20 eon
semwplal-a fugiriim da mente se padre todos os pen-
seskiiien raskw, Béumlhoﬁm,muamemdlﬁ-
vio clie bom, ere fags}-a freira. - :

“wsmhiinbes Alha; dhoe,: offcrecendo-the - van lmlbo--
rete eny que elley s nllo- ssntow, ed shito por vos wmn
exivemoss affeiclio. Longs experioncis me tedn as-
wis 'ingtrodfio uo qwe ¢ 0 mindo; conhego s incons
tandias; a5:teutucles, oa fallinss alogrias & as doves
pungantos qae 8 todes canda: Sei quanto 4 diffaik
trilhar a sends escorregadia e pecoaminoss- dn vids

do mode qus vesnte direitos o puros 4 nmuse’dos -

Justos; & queria, o grande afecto que voy dedico,
spining}-a ¢ sanotifieal-¢ parg: vés; mas ¢6 tonho um
meio, pordm seguro, effcas, &0 quo nos - offarece
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aquelld gque Deus escolheu parn & resdifieaslio da
ma egreja, qte as heresise ¢ n vil cubiga faziam
" cahir om ruinse,—é 8 paz e & saactidedé do' chs.
sl:m, que junetas 4 graca inherento ao wosso bdbito

seraphico o & bondade de vusso coraglic vos dasiio
wmh vida tranquills nesmdmwmdomnﬂo,eda-
poin d'dlle a eterns gloria.

—Meu pae, responden Rosalinda eom vos comatae-
vida, mas segura, Deus b ¢l que ou gosasse-do
franquille ¢ ‘sancto otic -do mosteiro; deisoa que
mans labios e o med curagBe fisessem protnesise;
¢te slo pare milt mgiedas, 6 sle irviolavels; pro-
metti consagrar 4 minha vids & um homem i & fa-
milia que ¢ oeu nos der ¢ isto nido péde skt des-
agradavel a0 Senhor; porque, ajudsde pela susgraga,
eup'ocumaigﬂrpu‘lobmomw-du-
car mens filhos no taior de Dets, wo antor:ds pro-
#ling & da patria; a minha vids nllo serd B0 mes
ghda como bo-sbrige dos religiosos tnuvos do oon-
vento; meﬂahademmmsuhlihmm&de,
& porisso nllo mencs 6 aprasimerrto de Deus.

O dowtor ficou admirads d'ests resposts, nfo s
esperava dos labins d'une donzalln o W Mo¢s sinda.
Vluqnehnhnmcmtendormaufﬁleddqueﬂ
ahd julyhes, epepuuusep-niaeuﬁr Lm0 o e
ﬁveue ‘namsa scademin,
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.Fallando, o, sabio recorren a todo. o seu talepto
eratorio, a todo ¢ seu immenso podér de perauadic
para regolver 8 donzells a seguir a vida religioss. *
. Pinton cem negras e carregadas cres a vida se:
- eglar, ¢ eolariu com brilkante suavidade o existir
clauatral;— apresentou com desenho imaginoso e me-
donho os antros do inferno, a descreven com enthu-
siagmo saneto a8 heatitudes colestiaes.

. E Bosslinda, vivamonte commovida, chorava.
~— Padre, dissa ella com vo quasi extineta, eatou .
copdemnadal... &-me impoasjvel gesar a ventura qup -
me ofigroodial... 08 meus jurameptos me prondﬂn
& munde. -
Qb Jeau-Christo nos dey o podér de hgqr o
desligax;—d'ellas voe abaolvo, :

. «— Nio, tomnsdnnmlla, sus;no—oL. .

.- O frayciseane tinha-se por am momemto julgado
’ victqriono; e sentira -orgulho da sna eloquendia, dp
sus firge de persnasio; vendo-se agorp no memue
estado. que antes de fallar, estremeceu interiormgnte
de raive;- 08 sous pensamentos maus voltaram; e
aquells phrase — cout amo-ols lhe foi despertar no
eqpirihoniume,eoamorimpummwdoo.sau
furor o lescivia,

-Comegon entllo uma scens hedionds e mpopural
de descrever. A pus voz tornom-s¢. maip suave s
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mellifiua; perden aquells firga e ;mthusiamo fqoe
1he dava a religilie, porém tangen insinusnte e apai-
xpnsda, mas d'uma paixdo md. Apagou-se-lhe nos

“olhos ¢ brilho sancto de quem peleja por nma cansa .

que tem por juska, e appareceu-lhe uma lux baga
e licenciogs que attrahia e assustava.

As suas paldvras torneram.se, cada uma de per
5i, mais pures e evangelicas, mas constitniam phra-
888 que iam tomando cads vez mais uam sentido ob-
soeno ¢ vil,
 Pesz waber a Resalinda que Jorge amave a sobri-
nha do dugue de Gruimardes, e que este péensavaam -
.08 Aeaposar, e exaggerol 8 mentiu. Depois disse-ths
que elle, sabio e velho ¢ fradre e padre, & amava
com delirio, ¢ a descjava e dueria com inkanin. E
para dizer isto citon,; adulteroy ¢ inventou textos o
textos da Escriptura; e disse blasphemias e loucu-
ras. Tudo com ums alluvizo dépal&vmhypumhn
mes sonoras o insinuantes.

No entanto ouvia-se ao longe o sauncto rezar du
freiras, ¢ a8 voges juvenis ¢ puras das novigas em -
seus canticos sagrados. _

Causavs horror ver a figura torpe do frade com
suas perfidas arengas juncio & candida menina, alli
'naquelle recinto que parecia o interior d'um tumulo.

E Rosalinda com uma terrivel oppress#o no peito,

8 _ ' .
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transida de medo, ouvis com paemo o franciscano.
Attorits ' pensava se nfo serta aquillo um -sonho,
um pesadelo borrivel. N¥o podia crer naque]la ne-
"fands transfignraglo do semcto !

Jé -vdrias vezes tinha olhado ‘pars a ports que
dave no claustro, desejando fugir, mas ndo podin;
quiz gritar, mas seus labios ndo tinham férea para
articular em som. Estava como fasemada. nfo po-
dia fhzer um movimento.

O frade comegava a apermla nos bragos, & enno- -
doar-1ke as faces com sua baba de nojenta cega. Com
zeus movimentos fea cahir um tamborete que foi ba-
ter eoni frga de encontro £ mesa; o quadro da Vi
gem, que . estavp mal seguro na parede, desprendeu-
“se, torabou sbbre a alampada com ruido, e tudo fi-
con trevas.

Exiflo Rosalinda despertou d’aquelle medonho tor-
por em que.jezis; desembaragou-se dos braqos de
frade, e fugm ’
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Aquele scontecimento langon Rosalinda na mais
sfllistiva desesperaglo. Peneou em dizer tudo 4 ab-
badessa, mas ella nBo a acreditaria; julgaris que a
i:o'bre menina tinhs perdido o siso, que tomsava como
realidade o que 86 ers prodacto de sua rmagmaglo
desvairada. Participal-o em cartas & Jorge ou a seu
poe ers impossivel; ¥r. José ers quem 1h'as remet-
tia e dé certo as lia antes de as mandar. A nin-
guem pois communicou o e lhe havia acontecido
com o doator franciscano. E este continuava todos
o8 -dias A ‘ir visital-a; mas ella recusava 4 abba-
dessa 0 scompanhal-a 4 grade. Umas veres uma in-
veniada indisposiglo, outras wum supposio voto de '

(X
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nflo sahir ‘naquelle dia da cella, outras uma nega-
tiva terminante alliviaram durante um mez a noiva
de Jorge da presenga, agora para ella medonha e
"repugnante, do mau clerigo. _

‘A boa da abbadessza pasmava de tamanha obsti-
nagdo, e jé teria empregado toda a sua avetoridade
pars a vencer; se Frei José lhe nlo recommendasse
repetidas vezes a maior dogura para com a don-
zella. E tambem ests quasi em continuo pranto, ‘de-
finhando-se a olhog vistos, e em tudo mais snbmissa
e humilde, n%o lhe provocava a {ra, mas sim a com-
paixfio e & piedade.

Rosalinda sd tinha uma consola¢llo, eram duas on
fres cartas que recebéra de Jorge, ternas ¢ apaixo-
nadas, e que ella acreditava, porque o sen coraglo

" leal o puro ndo créra os amores de Ruy no Porto,
que o franciscano lhe contdra. Tudo o mais para elia
ara solidilo, desgostos e cansa de receios.

‘Naquella casa onde havia trezentas mulheres de .
todas a8 edades e condigBes e de tho diversa im-
dole, a infaliz nlio encontrou uma enica amiga, wm
ciracko com que desabfffasse. '

‘O seu rosto sempre triste, @ o encerramento guasi
constante na cella afastavam da infeliz nienina todo
aquelle ruidoso e loquaz mulherio. Além d'ieso as main
gravea religiosas, verdo-z tlo procurada e estimada
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. do mui afamado, sabio e virtuoso doator, que ere o
primeiro 1a ordem, e que ellas quasi divinisavam,
concebsram grande ciume e odio pela dopsella. As
outres invejavam seus aircsos ademanes, a graga dé
sex andar, & belleza de toda & sua figura. E todas
allas ou lhe qneriam mal, ou n8o sympathisavam ogm
a pobre Rogatinda. - .

- E difficil de imaginar as pequenszs mtnga.a o8
pequeninos e via mexericos que ocotipam, € recreiam
& multido feminina d’'um convento; o eou afan ém
procurar um ou outro confessor, & minucioss Atten-
¢o que empregam em calenlar o tempo que elle ga-
stou confessando esta ou sguella, e depois os dicti-
nhos coin que se pieam, s zangas, oscmmesquet&m
por isto.

Eopugna ver o seu empenho, a sua curiosidede ao
inquirirém os visitandes ou as serventes edbre as mo-
das, as intrigas e o8 amores que vd3o no mundo; e
a8 malignas reflexBes que sfbre tal assumpto fazem
com adocicadas palavrinhas, e os olhos fitos no ceu.

Mas 0 que mette mais nojo, © até me custa a di-
wer, sllo uns cartos amorigiips que s jovens reclu-
aas t8m reciprocamente, pelos quaes se appellidam
oom nomes de komens, e timulam 'num 86 saxo ha-
ver oa dois.

Nio exaliem a oducaglo claustral, nem a recom-
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mendem; quasi nads tem que seja bom. Atravie
das grades do convento, as mestras mostram ds edu-
candas o mundo d'um modo inteiramente falso, di-
verso do que é. Exaggeram-lhes o espirito religioso,
e o degeneram em fanstiemo. N#o sabem ensinar-
lhes o amor da patria. Inspiram-lhes repugnancia
pelos indispensaveis trabalhos domesticos. E. aé tor-
nam inaptes para o fim commum, mas o mais su-
bligae da mulher, o serem boass miles de familia.

. Pordm vamos 4 nossa historia..

Rosalinda no meio d'aquelle enzame de mnlheres

vivia uma vida insupportavel. Mas soffria. oom re-
signagiio, porque a0 menos tinha. até ahi evitado a
meaam;.n de Fr. José, Porém estremesia constante-
mente de pavor com o lembranga de se encontrar de
novo a 868 com elle. Encerrada na cella, bordava,
lia ou passava horas inteiras de joelbos ante a eruz
de ebano de sua mie. —Mas a abbadesss um dia,
entrando no seu quarto, disse-lhe:

~— Rosalinda, minha filha, amaphan, é Vespers
dumdumwmd:mdaegre_]amﬂmhct,wmm
o eleito por Jesu-Chrigg pars sua pedra fundamen-
tal; & costume da nossa sancia casa dispormo-nos
para tlo grande solemnidade com o jejum e o divi-
no sscramento da eucharistia, preparae-vos pois para
vos confessardes amanhan.

=1
B
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E a religiosa dona eahin sem.qoe Bosalinda ti-
vesse tempo de lhe responder:; :

No outro dia, depois das rezas matuhnm, arnbba,-
dessa tomou-a pela. mio; e ﬂlngm-se eom ella pdm.
um counfesaionario.

— Minha mite espiritnal, d.maa 8 manma, £Om vos
trémnula, é Fr. José do Amparo o confessor?

— Nio sei, filha.

~— Pege-vos por Nossa Senhora que me deu outro,
mipha mie; a elle § para mim ahselutamente im-
poaaivel confessar-me.

— Nio vos -entendo, menina, tornou em tom agra
a abbadesss; o sabio doutor Fr. José dd- Ampare ¢
o mais sancto religioso da nossa ordem, & o confas-
sor das mais distinctas © virtuosas demas de Portu-
gal; muwitas gracas deveis dar o Deus e a0 nosso
padre S, Francisco, se o tiverdes por espiritual di-
rector; porém nilo sei se ha de ser elle quem-vos con-
feese, que isso dopende do supenor da vigarin e nle
de mim. -

E como tivessem chegado a uma pequens porta
aberta, a abbadessa unpellm para dentro Rosalindp,
e fechou-a.

Esta achou-se entlo 'num estreitissimo recinto,
onde apenas duas pessoas caberiam; tinha 'muma
das paredes uma grade, communicando com o cubi-
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culo da egreja, e muito rpais elevada 'noutra parede
uma fresta construida com o fim de mumnlrﬁar—
foitamente s confessada.

Um vulto de frade 14 estava atravée da grade.

- Rosalinda ajoelhou, e fez as oragles proprias da
occasillo. Entlio a vez para ella medonha do doutor
franciscano echoou terrivel nos seus .ouvidos e lhe
gelou o coragiol

E o frade repetiu-lhe alli no mnﬁmmnm 08 tor-
pes discursos com que a martyrisdra j4 uma ves.

A donzella meia desfallecida, deixou cahir-se para
traz, tapou com as milos os ouvidos e fechou os othos.

Grands devis ser a puniglo que, além do tumnlo,
o Celeste Vingador reservava dquelle padoe, para que
o nilo punisse alli j4 da ignominia com que abusava
dlmaugra.ra  sancta facu]dadaqunlhumfmim
a egreja!

Apesar dos esforgos de Ruea.hmin pare nio ou-
vir, & voz vibrante do franciscano, transpunha sens
diaphanos dedos, €, como um trovio, lhe ia retumbar -
no cerebro e quasi enlouquecel-a. Tentou gritar, mas
apenas um gemido se lhe escapou dos labios.

Assim, quasi morta, esteve uma hora longa e abo-
minavel, em que ¢ padre maldicto cuspia sbbre ella,
através da grade, a eloquencia impudica da sua pai-
xBo obscena o sacrilega.
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At que saciado de falhar, itado por afio obier res.
poste, sahiv com faria do oomfessidnarfo..r . .o

Sentindo-o retirar-se, Rosalinde comepop a gesht
algum alivio, foi poreo a poueo soeegaﬂdo, sdhhm-m
¢ pensou.

Habitar mais tesnpo naque!h casa ern m:pnmfel
Depois tomou s8bre isto uma reseluglio. E,; quando
passada meia hora, a abbadessa lhe veio abrir a -
porta encontrou-a quasi tranquilla.

Recusou commungar; a abbadessa nfio insistiu, e
ella retiron-ge para a cella,

‘Naquelle dia era vespera de S. Pedro. A noite
a8 fogueiras ardiam aos centos pela cidade e arre-
dores, e na ogreja havia festa e grande multidio
de fieis,

Rosalinda vostiu umes roupes escuras, langon aos
hombros um manto de seda preta, tomou a preciose
cruz da heranga materne @ uma caixinha onde en-
cerrou o' que possuis de mais valioso, e sahin da
cella, quando todas as religiosas estavam entretidas
no ¢fro com os canticos, ou nas janellas com as fo-
gueiras.

Desceu ao claustro. Entrou na casa onde primeiro
estivers com F'r. José; procurou cuidedosaments a
porta falsa que suppoz devis existir; encontrou-a e &
mola com que se abria, carregou "nella que ceden, e




122

ports descerren-se. Bahin, e achén-so no cubiculo do
 confessionerie. Ajoelhou e rezon £ Sancta Virgem,
Depois, pouco a pouca, e sémpre de joelhos, foi apro-
ximando-ge da nave da egroja até gue 'nesta se con-
fandiu com a maltidio.

Entlo, apressads, dirigiu-se 4 porta do templo,
ﬂsgm do mosteiro, .



‘T
POLITICA DE PORTUGAL NO SECUL® X¢






. .
UMA VISITA A FREI JORE

Vamos, caro leitor, a8 um outre conventoj ergn
tantos outr’ora em Portugal que nilo se davam dois
passos sem encontrer um. N ia cumo de monte,
encosta pittoresca, valle de que & fertilidade fOese
notavel, prado ameno e regado de rios,.cyjos echios
no estremecessem 4 voz sonora dos sinos do mos-
teire. E contavamn-nos i3 dezenns as cidades o as

Passou depois sfbre a face d'esta terra.o simodm
de revolugllo, o.estava escripto gue tude quante.se
lhe oppozesse seris destruido.

O convento nio o comprehendey, —appoHe-lhe,
e elle o tornou ermo, e o foz cahir em rvings, — Os
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sons magestosos do orglo e a voz canora do psal-
mista no vibraram mais pelas abobadas que havia
seculos as repercutiam. E o frade, magado o hdbito,
¢ expulso do clausiro, fol morrer ao-desamparo o
talvez 4 fome entre os que o desprezavam ou desa-
mavam. ..

Mas para que se fez elle ignorante, devasso e cu-
bigoso? Para que deizxou o povo, cujo era, e se foi
alliar com os.tyrannos? Para que cerrou os olhos 4
luz da liberdade, que era a do Evangelho, e a guer-
reou no confeseionpripy no pulpito, na praga, nos co-
micios, no campo da batalha, por toda a parte?

Elle tinha entre’'nés povoado e desbravado os
ermos ; « tinka ' acompanhado nozaas esquadras ‘em
suas Jongibquas nevegngles -+ ¢ ensinado aos povos
que- sujeitdmon: as {@ihtrinas de Christo e a ebedi:
oncia & metropole; —timha aprendido e ensinado as
scienviay, ——e illustrado o pulpito e a egre_]aL com 8
elbquencia & a sdnetidade.

' Mae tadabern hevia fanstisado os reis e os povos,
—aconselhado & uns e outros as mais impoliticas e
fmputsiotices medidas,-—e¢ instipado-os 44 maiores
erveldndess < havia requerido e practicado todos os
- horrores da Inquisigle, e reprimido a liberdade do
pensamento; — havis-se apropriado de todas as ni-
{uerns do phiz,—- & levado a intrige e 2 desordem
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80 lar domeatico & 808 conselhos do estado; e, em
continuagiio e consequencia de tude isto, oppunhs-
e & civilisago social e politiea da edade moderna.

Porém, dizem, dévia ser reduzido ¢ refarmado.
Sim. Mas ordense a0 rio csudaloso, que na sua en-
chente e transbordamento fertilisa o prade por on-
de paasa, que nio destrus, mas afarmoseie os obsta-
colos que na sna passagem encontra;— disei ao fogo
que se langa na mato pars esirumar e cultivar de-
pais a terra onde este cresce, que nilo consums a
arvore fructifera que por acaso se levantava entre
B8 Urges, '

Eu nfio approva ¢ que se fez, mas dessulpo,

Porém devemos nds ho‘}e estabelecer de nove os
frades?

Ean these para mim a res é difell.

Ogmudepnndpxodnhberda o.de associacilo eitd
por ealles.

Mas serfio uteis com ¢ progresso modemo, com o
modo de existir e de pensar das nossas uomadadu?

Creio que nZo. ’
. d4 os vi morigerndos, alicios da palitica, gosan-
do o que possuiam 4 sombra das instituiges libe- .
raes, e nfio guerreendo ninguem. Mas uteis?... nfo
0 eram, o necessarios muito menos. Prejudiciaes é
que provavelmente o serfo, principalmente na Eu-
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TOPS ~— coui-ob olbbs na sus histaria, sonhando. a to-
ot 08 momentos: cbm a sus antiga proeperidade o
influencia, e no meio.da lucta que agita hoje, e agi-
tard ainda por muilo tempo as nagles mais culias.

. Pare Portugal e a.gom por\im voio contra elles
i limne, .

- Mns ocontinesmos e nossa historia; voltemos an
ssenlo. quinge, e-emtremos, meu querido leitor, no
conbecido convento de S. Frawcisco da, cidade, que
Eacharias fundom em 1217, e que na epocha em
que estamos, 1471, era , dos mais mtos e ricos de
Lishoa.

E s sua bistoris. asds sa.blds ndo vos Ea.txga.rel
com slin. C

Estamos no dia seguinte ao da fuga de Rosalinda.
O 50! acaba: apensyde dourar -com seus primelros
rajos-as aguns do Tejo; —- ainds nfio slo cinco ho-
ras da mahhan, '

» {No fundo 1Iifmn'corred0r do lado oriental do con-
ento ‘estd uma grande sala. O sol, qué tudo 14 fora
illumina e abrilhanta com sua luz, penetra alli a custo
" por uma:janells estreita o alta, aberts em grossa mu-
rafhn. Ao longo das paredes escuras e rroas estiio en-
fileirados simples tamboretes sem pregarias dours-
das, nem lavores. A um canto estd um pobre catre
como ‘escondido na sombra. E proximo da-janella
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uma pequena estante,—com alguns livros, uns ma-
nuscriptos, outros jd impressos na Allemanba, na-
Fran¢s on na Italis, — domina uma grande mesa
de pinho, vergando sob o péso de infolios, de apon-
tamentos, de numeroea o confuss papelada.

Ha porém 'naquelle aposento uma cousa notavel,
além da tristeza que todo elle respira, ¢ um grande
rettato de 8. Francisco d'Assis, quando de joelhos
na egreja de S. Damifto ante a imagem de Christo
.erucificado, ouvin uma voz dizer-lhe: — ¢Vae, Fran-
cisco, repars & minha casa que esti cahinde em
ruinss. »

O diatico eil-o escripto no alto do qundro a6 e].le,
mas tomado em sentido contrério, mas com a signifi-
caglo adulterada, mas referido-o so temporal e nio
a0 espiritual, como o fazia Jesus, que é s maxims,
a regra inviolavel, mas hypocritamente seguida palo
habitante d’agnella casa triste, o celebre doutor fran-
ciscano Frei José do Amparo. -

E este eil-o j4 sentado ao pé da mosa a exami-
nar com attengfo uma larga, folha de perg&mmho que
tem ante os olhqg.

E um desenho tosco e imperfeito, representando
com a maior minuciosidade e exactido possivel para
aquelle tempo 0s'lados septentrionaes ¢ ocidentaes

do imperio de Fez e de Marrocos.
9
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Alli se viam mancados os pontos de mais facil des-
embarque, os mais pequence rios, os despenhadei-
ros mais reconditos, a8 menores sinuosidades do ter-
reno. NBo eram muitas vezes guardadas as devidas
proporgles, e das cidades e fortalezas, mais proxi-
mas do litoral, se viam as muralhas e as obras exte-
riores de defesa: @ notas & margem de diminntissimo
cursivo descreviam o nimero aproximado da sua
gusrniglo, populaglo ¢ riquess. |

O sabio marcava com um lapis varios pontos das
praiss occidentses, e sibre elles escrevia ‘numa tira
de papel as suas reflexBes.

Porém de quando em quando erguis a cabeca e
olhava para a janélla d'onde se avistava toda a ci-
dade até 4s muralhas do Castello, 4s torres de 8. Vi-
cente e 48 da B8é; e os olhos penetrantes do padre
pareciam querer passar alem d'aquelles obstaculos

S S

Pensava por certo na reclusa de Sancta Clara,
que ds vezes 0 nome de Rosalinda lhe murmuravam
o8 labios. Entllo fazia um movimento de impacien-
cia, @ voltava a examinar 0 mappa,

Foi durgnte uma d'estas distraccBes que ouviu
bater 4 porta da sala com firga, e d'uma maneira
. particular. ) ‘
~ Dobrou rapidamente o pergaminho, levantou-se e
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foi abrir: efastando-se pars um lndo da porta e cuy-
vando-se respefiossmente ante o8 visitantes.

Eram dois cavalleivos simplesmente trajados, nes
que & primeira vista so conhecia serem: pessoas prin-
cipaes. . .

Um tinha trinta e nove annos de edade, mas pa-
recia mais edoso; alto, bem feito, ainda que um pouco
corpulento; o rosto redondo, mui povoado de barba
comprida e negrs, e os olhos animados e expres-
sivos, mas cheios de bondade. A sua figura tinha
todas aa caracteristicas do homem costumado a man-
dar, ¢ ora magestosa o infundia respeito nos animos
dos que a viam.,

O outro ‘era um gentil mancebo de dezeseis an-
nos de edade, d'uma elegancia viril em todas as pro-
porgBes do corpo, mas nflo alto; com o rosto com-
prido e bello, e o8 negros olhos d'uma luz que pa-
reciam ir illuminar e patentear-lhe a alma da pes-
~sog em quem se fixavam. Pelo typo do rosto, pelos
seus modos, e edade parecia filho do outro cavalleiro,
porém a sua presenga, mesmo nfo lhe levando em
conta a juventude, nfo era tfo magestoss como &
d'elle; e comtudo qualquer estaria mais ¢ vontade
ante o pae do que fixado pelas vigtas do filho.

Pendiam-lhes dos hombros mantos de velludo pre-
to, e vestiam gibJes de séda cor de violeta com le-



132

ves bordaduras d'ogro fino. Traziam 4 cinta primo-
rosas espadas de Toledo, e na cabega chapeus de

largas abas e breves plumas negras.
Era o mais edoso el-rei D. Affonso v, e 0 mais

" joven o principe D. Joflo seu filho.




o

QUASI PROPHETA

—- Nilo pensaveis que apenas sol nado terieis eata-
visita? : '

Disse el-rei, depois de feitas as primeiras sauda-
¢Oes, o sentando-se ‘num tamborete no lade princi-
pal da mesa, em quanto em dois outros se sentavam
o principe e o frade.

— Nilo por certo; e apesar de ou estar habituado
& ser honrado muito alem do que merego por vossa
real sanhorin este Wltimo favor me transporta de
prazer. E en o atiribuo primeiro 4 vossa magna-
nimidade real, e depois aos aanctos apostol.os que
hoje venera a egreja.

—Na verdade & 8, Pedro ¢ a S. Paulo deveis
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tambem esta visites Ha dias que desejo ver-vos; e
vés tendes andado tilo arredio do pago, ha um mez,
que determinei vir a S, Francisco. Hoje, levantan-
do-me ainda mais cedo do que tenho por costume,
vi a manhan tlo linds, @ ouvi tantos cantares @ musi-
cas pela nossa boa cidade, que senti grandes desejos
de vir até aqui, e fui ao quarto do principe acor-
dal-o para dar commigo este matutino passeio.

—Mui bem fizestes, real senhor; passear ‘nums
formosa manhan de primavera ou do estio & nio
86 deleitoso, mas remofa-nos 4té & natureza. Eun
- —Tambem o fazemos no pago, doutor. Somos

‘chefes @'um povo laborioso e guerreiro; e nllo & bas-
tante conformar-nos com seus bons costumes; deve-
mos incital-o ‘nelles. Sdo os actos do capitlio exem-
plo para os soldados; e jamais foi diseiplinado e va-
loroso o exéreito regido por um eabo mal morige-
rado ¢ cobarde. Instigo & todos ao trabalho, porque,
sendo eeta uma nagKq pequena e tendo & ports po-
derosos inimigos, 86 com muita perseveranca no li-
dar se pdde sustentar e engrandecer.

— ¥ pequeno o territorio, senhor, mas tem por
capitio um grande rei, e o futuro successor nlo o
serd menor. Nio era tio extenso o solo de Roma,
seus governantes tie conesituosos e emprehendedo-
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res, nem tio valorasos o5 cidades, e s aguias ro-
manas estenderam seu voo audacioso por todo o
mundo conhecido. A crux das gninas portuguesas
nko ficard apde das aguias pagans. Mais longe ha
de ir; iremas plantal-a em regifies até hoje ignotas.
Ha onze annos, sbbre o rochedo de Sagres, o grande
espirito de vosso thio D. Heurique, desprendendo-se
da terra, aos portugueses mostrou como futuro o .
oceano. E essa a estrada. D'ella faremos surgir, ante
o vetho mundo maravilbado, nagles e riguezas nio

~ sonhadas dos meiores visionarios da antiguidade.

A voz eloqugnte e apaixonads do franciscano im-
pressionou profundamente o rei e o principe. Este
porém, apesar de seu enthusiasmo, cravava no rosto
do padre com certa desconfianga o olhar .perspicas
o j4 profundo. Advinhava-se ‘naquellea othos 0 gran-
doe politico que depeis foi.

O doutor, olhando-o de relance, desviou d'elle a
vista, o fixou cem tranquilidade o rei. Depois d'al-
guns momentos de gilencio, este disse:

~-Deus vos ouga, padre; 86 elle sabe quanto de-
sejo o engrandecimento do povo gue me ha dado;
quero-the como a este filho. Accusam-me os popula-
res de nllo punir as vexagBes que sdbre elles exer-
cem 08 nobees; de nio atteuder ds veses suas quei-
xas, de nada recusar o fidalgos o cavalleiros... tal-
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vez tenham rasfio. — O principe fez um signal de
assentimento.— Bem sei, Jodlo, que tu és contra mim
’neste unico ponto; affrontam-te os grandes, e d'essa
tua opinifio receio a ti e a elles desavengas no fu-
turo. Eu nilo penso assim; sou para comn nobres e
populares indulgente, porque amo a todos; porém -
acarinho mais aguelles, pois sfio 0 nervo d'esta na-
gllo guerreira. Il a sua espada valoroea e dedicada
que sempre encontro & meu lado nos dias de com-
bate. Sdo elles que deixam os lares e viio mar em
fira combater na Africa com os sarracencs, luctar
no oceano com as vagas. No entantp ficam no rei-
no os populares tranquillos a laborar seus cam-
pos, a lidar em suas officinas, ou a mercanciar em
suas lojas. Sdo tambem estes trabalhos uteis, indis-
pensaveis; sflo elles quem occorrem ds despesas da
guerra e da paz. Sei. Mas o engrandecimento da
naglio, mas a sua gloria toda das armas tar_:'] vindo
até aqui, e d'ellas a espero ainds. Por isso Deus me
perdoard a parcialidade para com a nobreza, para
com 08 guerreiros, que & em servigo seu e do povo,
que 4 minha guarda confiou.

E D. Affonso v quem falla, o dltimo rei que
tivemos, verdadeiro representante de briosa caval-
laria da meia edade, excellente soldado e optimo
capitio, mas pessimo governante; estimado da no-
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breza, porém malquisto do povo; ndlo por maldade ou
tyrannia que pessoalmente practicasse ou ordenasse,
mas pelas que deixava impunemente exercer aos fi-
dalgos.

As suas victorias contra os sarracenos lhe deram
memoria. gloriosa na historia patria, ¢ o honraram
com o titulo de africano;'é o seu brilho que deixa,
como na sombra, o8 grandes érros politicos de todo
o seu rainado, devidos j4, ac seu caracter caval-
leiroso, j4, umas vezes, a deixarke guiar na ge-
rencia das cousas piblicas por maus conselheiros,
ontras, & seguir como pertina.cia 0 seu parecer im-
prudente.

A mesma auctoridade real, que seu filbo depais
tanto elevou e exaggerou, elle muitas vezes a nio
sabia sustentar pela nimia bondade de sua alma.
Reconhecendo esta fraqueza, ante duas pessoes que
tinha na rnior confianga tivera alli aquelle desab-
bafo. Calando-se, ficou & espera de ouvir apoiar
ou contestar suas ideias. Mas o principe guardou
silencio pelo respeito que lhe tinha; e o francisca-

0, —que, tendo estudado na Italia o direito ro-
mano e pontificio, pertencia 4 eachola dos theologos .
e juristas que fundaram no continente da Europa o
governo absoluto da cors 4 custa dos populares e
dos nobres, e ern porisso de contréria opinido 4 do
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rei favorecedor da nobresa, — julgou conveniente
nko contrariar Affonso v por nenhum lucro ver que
d'isso podesse resultar 'naquella occasifio 4 sua or-
dem ou a si proprio.

O rei pois continuou: .

— Mas dizei-me, doutor, achaes vés que devemos
seguir exclusivamente os conselhos do sabio infante
D. Henrique; que devemos.deixar as conquistas de
Africa para empenharmos todas as nossas firgas em
navegacBes e descobertas? Dir-vos-hei desde jé que
nfo é essa & minha opinillo.

—Nem -a minha, senhor; que seria deixarmos o .
certo, o real, pelo duvidoso, e o que ainda & mais
deixariamos o inimigo da visinhanga que tantas
vezes nos vem sobresaltar a casa, roubando-nos com
peus corsarios o8 haveres e a honra de noesos lares,
pars nos irmos perder nas vastidBes reconditas do
- oceano; e depois é vossa real senhoria um rei chri-
stlo, e porisso tem o rigoroso dever de combater
08 inimigos da cruz; nem Portugal mereceria des-
culpa de nlo ter até hoje directaments comcorride
para as guerras sanctas do oriente se nilo fisse ter
combatido constantemente os sectarios de Mahomet
"nesta parte occidental do mundo.

~— Entllo, deixaremos os trabalhos das descober-
tas tlo felismente comegades? Madeira com suas
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mattas magestosas, aa ilhas fertillissimas dos Agores
e’ de Cabo Verde, o encontro da de S. Thomé no
anno passado, e jd este anno da do Principe nllo sko
vietorias s6bre o oceano pare nos animar a maiores
emprehendimentos ? '

— 8o, por certo, real senhor.

-—Entfo qual das duss emprezas me aconselhaes?

—— Ambas, senhor rei de Portugal, rei d'wna nagko
maritims e bellicosa, ambas! Poulos navios baatam,
apenas algumas dezenas d'ellea pars continuar ao lon-
go d'Africa as navegagles comegadas. Pelos traba
lhos que vi na eachola de Sagres pemso que agquella
parte do mundo se prolonga na verdade muito parao
sul, mas que ainda serd poseivel um dis costesl-a
toda, e subir pelo oceano até Medina e Meca no mar
Vermelho. Esss serd tambem o caminho maritimo
da India. Grande gloria vird & quem o descubrir; o
se nds 08 portuguezes o conseguimos, todas as im-
mensas riquezas da Asis, que hoje vém através dos _
desertos do oriente cem grande dispendic e perigo
embarear nos portos do levante, para, a0 longo d’'um
mar ingado de corsarios, irem enriquecer Veneza o
outras cidades da Italia; todas essas immensas -
quesas, digo, virio pelo oceano a0 porto de Lisboa
que, tornado 0 mais rico emporic do mando, as dis-
tribuira ¢ velha Europa maravilhada. Esta no é po-
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rém obra d'um anno, mas de muitas e muitas deze-
nas delles; hito de succeder-se 'nella as geragdes, que
nilo é para uma sd.

Fr.-José parou um momento meditando; o rei e -

o principe escutavam-no com admira¢iio e enthu-
siasmo, pouco depois continuou.

-— No entanto o grosso da armada e essa nobreza.
numerosa, impaciente e avida de combates e de glo-
ria, precisa ser empregada, precisa que seus feitos

a desculpem no &nimo do pove, perante os homens

bons dos concalhos, das vexagBes que exercem sbbre
o8 populares, do trabalho e do sangue que lhes ex-
torquem. As pragas mouviscas d’Africa, as meias
luas de Fez ¢ de Marrocos nos offerecem para isso
occasifio; e o prolongamento d'este pequeno reino,
80 longo d'essa costa que t3o perto fica de nds, é de
grande utllidade para o paiz. Ahi, palmo a palwmo,
conquistaremos 80s sarracenos suas terras, e nas tor-
res des mesquitas mussulmanag Arvoraremos a Cruz
de Jesu-Christo.

- — Muito me regosija ser essa a vossa opinillo, é
8 minha tambem, sabic franciscano. Iremos poueo
a pouco continugndo a8 navegagdes; enipregaremos

‘nellas o8 melhores marcantes que temos, o com el--

las educaremos cutros que, continuando-as cada vez
meis vastas, sigam o pensamente grandioso de D.
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Henrique. No entanto proseguiremos as guerras de
Africa, n¥o menos gloriosas e de mais certo resul-
tado. Em poucos dias estarfio promptas trezentas
velas, e no fim de Julho teremos armados e prestes
trinta mil homens. Andam os mouros entretidos com
suas guerras de Fez, e nllo desconfiam do nosse in-

tento, porque mesmo no reino se nio sabe ao certo,

se para o mar do norte, do levante ou do sul, sin_
grard nossa armada. Estou, comd sabeis, desassom-
brado dos negocios d'Inglaterrs; os nossos COTSATion
fizeram tanto damno aos pobres insulares que j& nos
requerom paz, ¢ dio a setisfacgllo exigida. Agora
pois nilo penso pendic em Africa; mas inda nZo re-
solvi qual das suas pragas atscarei, e & sibre isso
qune desejava saber a vossa opiniio.






I
O PRINCIPE PERFEITOD

Estava Fr. José do Amparo 'naquella bora 'num
dos seus raros momentos, em que, liberto das tra-
mas que andava sempre enredando, e 'nellas muitas
vezes enredado, para nada lhe era util a hypoerisia
e a maldade. Felizmente para o rei e para a naglo
cousa alguma lucrava o frade, nem a sua ordem,
nem & egreja em geral com o mau exito das guer-
ras d'Africa. Tinha pensado até pelo contririo o fran.
ciscano que, concorrendo elle com seus conselhos
juncto do rei, ¢ com suas predicas entre os soldados
na hora do combate, para o bom resultado da em-
preza, augmentaria sua pessoal influencia, & & ordem
alcangaria da corfa talvez alguma doago avultads.
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Nio era este um pensamento da vespera; conce-

bera-o apenas vira despontar na mente do rei os de”

sejos d’'uma terceira expedigio a Africa; procurdra
logo o melhor geographe franciscano, manddra-o a
Ceuta com ordem sos irm#ios de S. Francisco que l&
residigm de o ajudarem, em tude que necessario fosse;
a levantar uma carta geographlca. d'aquelle pequeno
canto da Libys. :

 Foram muitas s jornadas pelo litoral que os pa-
dres emprehenderam, muitos os-trabalhos e perigos
que arrostaram para executar em segredo, como lhes
fora recommendado, a ordem do doutor. Fez-se por

fim o meppa, e 0 geographoe o trouxe em triumpho com,

muitos outros esclarecimentos a Fr. José, recebendo
em recompensa a nomeagBo de leitor do convento
de Braganga, o mais antigo da ordem em Portugal.

~ Era este o mappa que Fr. José do Amparo esta-
va a estudar quando o rei batéra 4 porta da sala.
Foi pois com o maior contentamento que o frade
ouviu D. Affonsdo v pedir-lhe o parecer a respeito
dn empreza. Nio deu comtudo & minima demonstra-
¢Xo da eua alegria interior, e depois d'algumas pala-
vras sfhre sua incompetencia no assumpto e boa
vontade de servir o rei, desdobrou com simulada hu-
mildade, ante as vistas dos seue reaes visitantes, o
mappa de Marrocos.
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, Fez entlo uma. larga e minuoiosa desoripglio de
todas a8 pragas susceptiveis de serem atacadas pelas
nossas armas. Isto com tenta clareza e o profundo
conhecimento das cousas sarracenss, que o mesmo
r¢i, sabedor do assumpto, estava admirado. E que
o padre, havia mezes, nfio estudava outra cousa. Par
fim designou Arzilla, como primeiro ponto de ata-
que, &, 0o caso de ser tomada rapidamente, accom-
tetter & proxima povoaglo de Tanger, que, a nilo
ser soccorrids, facilmente se entraria amedrontada
pela conquista d'Arzilla. :

Achou el-rei bom o conselho e ahraqou com effusdo
o conselheiro; depois disse que o segredo absoluto era
indispensavel para o bom resultado da empreza, e que
86 diria o destino da armadsa no proprio momento de sa-
hir de Portugal; que, para mais perfeito conhecimento
do logar do desembarque, ¢ do interior e exterior da
Praga, ia aproveitar o meg, que inda ers necessario
para esquipar o exército, em mandar a Arzilla Vi-
cente Sim8es, bom navegants, e Pedro Alcagova, seu
escrivio da fazends, ambos mui perspicames, .e de
grande confianca; que nm navio mercante estava no
Tejo prestes e partic para Africa, 'nelle os faria em-
barcar ‘naquelle mesmo dia; e, sob pretexto de tra-
etar com o8 mouros, e introdnziriam na viila & toma-
riam 68 informagdes necessarias.

10 -
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Terminada assim & prictica, qnando jd o rei se
dispunhe a sahir, o principe D. Jollo, que sempre se
consarvdra mui attento, mas silencioso, levantou-se
do tamborete o, ajoelhande juncto ao rei, disse-lhe:

-—Men senhor ¢ pae, uma graga tenho a pedir-
vos, que haveis de conceder-me, poiz me vae 'nella
& honra e todo o amor que tenho pela vida-

~—Qusl, filho? disse el-rei admirado.

— O avb de vossa real senhoria, o senhor rei D.
Jollo 1, na sua expediglio & Ceuta levou comsigo os
infantés seus filhos para serem armados cavalleiros
depois de tomada s praga. A espada christan ven-
can o alfange mulsumano; e, apenas sagrada a mes-
quita e feita egrejs, os infantes, que se haviam ba-
tido com o valor propric de filhos de tal pae, rece-
beram aquells dignidade de verdadeira valentia o
nobreza. Fazei ¢ mesmo, senhor; levas-me com-
~ veaco, @ se ou me bater com denodo, como fiseram
meus reaes thios, conferi-ms aquells honra que, de-
pois do voaso amor, é 0 que mais desejo no mundo.
Levae-me comvosco, levae! Voeaa real eenhoria sabe
que eu nuncs vi-ums batalha. E como poderei um
dia governar um povo que vie, o mais esfoergado ca-
valleiro, o melhor capitlo de Pertugnl, regestos, o
tantas vezen levastes j4, o mais yeses ainda lavare:s
& victoria, sem nunca ter visto wma pelejs, um ver-

'F;".': S
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dadeiro combate entre christflos ¢ infieis? Qualnguer
homem d'armas se rird de mim, ¢ me julgard inca-
paz de empunhar a serio uma espada.
— Mas, meu querido Joko, tu és o successor da
. ¢or6a, 0 meu unico filko...
~~Pois por isso, semhor rei, por issal honras sko
' eenzs que me ohrigam a arromar os perigos e a de-
scjar & gloria, £ preciso que eu mostre ser digno
d’ellss, e 8 0 posso fager, pelgjando com eefdrgo pela
eruz de Jesu-Christo e por ests terra que vossa real
senhoria ¢ o8 reis meus avde tanto fizeram cele-
— Mas tu és t30 novo ainda, filho? Tens t&o fouca
edade! .
— Pouca edade! a meams tinha Affonso Hewri-
ques, quando com suas proprias mios se armou ca-
valleiro na cathedral de (amora, e jé havia entrado
am muitos recontros com o8 mouros. Egual nimero
de annos contava D. Banche 1 quando comegou em
todos o8 perigos a ser companheiro de seu esforga-
- do pae. Aos vinte j4 1), S8ancho I era rei, e mere-
cia pelss suas victorias contra o8 sarracencs os en-
. comios do sancto padre Honorio m. E aos cinco
apenas foi D. Diniz, armado de ferro, levar ssocorro
‘s seu avb o sabio Affonso de Casiella.
~— Basta, bagta, meu filho, j4 vejo que soix grande
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sabedor da nosss historia. Eu desejava levar-te, que
ndo posso separar-me de ti, mes a tua perda me da-
ria & morte, e seria pars o reino uma grande fata-
lidade. '

—Oh! nf#lo penseis 'nisso, meu pae. Vs sabeis
que rego todos os dias a Nosea Senhora; ¢lia me
protegerd no meio da peleja, e nenhum mal me
pdde sobrevir. Tenho 'nisto viva fé, e irei para o
combate muito mais afouto ¢ muito mais alegre do
que para um torneic de cavalleiros na vossa corte,

-—— A ninguem posso recusar 0 que me pede;
quanto mais a ti, Joflo! mas terei contra mim o pa-
rece! de todos no conselho.

— Deixae, meu pae, & opiniflo dos do conselho.

Vs & que sois o rei, a vds, o nflo a elles, compete
.0 governar. Promsttei pois, que irei comvosco, pro-

mettei. )

— Pois sim, irds, principe; mas has de ser pru-
dents, dds-me a tus palavra?

— Dou a minha palavra, dou, que no campo da
batalha serei vosso verdadeiro fitho. '

Com grande alegria beijou muitas vezes a mio
do rei, e, levaniando-se, o joven principe perfeito
exclamou enthusiasmado:

—Oh! em Arzills serei armado cavalleiro!

el —
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DESESPERO

Acabado este incidente, conversaram ainda alguns
" momentos o8 reaes visitantes com Frei Jusé do Am-
pexo; depois sahiram da cells, e alle o8 acompanhou
4 portaria. Voltou o frade a encerrar-se om seu triste
aposento; apenas porédm havia fechado a porta um
bater respeitoso lh'a fez de novo abrir. ,
O irmilo porteiro, entrando, depois de muitas sun-
baias abeatadas e do mais profundo acatamento, lhe
entregou uma carta da abbadessa de Sancta Clars,
e sahiu. -
A virtuosa dons 'num papel ainda humido das
lagrimas, e com palavras da maior afficgo, partici.
pava & fuga de Rosalinda, e se lastimava de ter
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aquella sancta casa, e durante o seu govérno, sido
escolhida por Satanaz para tamanho escandalo.

, O furor que o padre sentiu, concluindo a leitura,
foi extremo; sahiu-lhe do peito um som inarticula-
do, uma especie de rugido doloroso; amarrotou en-
tre as mios o papel e arrojou-o a grande distancia:
depois comegou a percorrer 0 aposento em virias
direcglies @ com incerto e precipitado passo.

Mas a torments que ia 14 ‘naquells alma de tants
exaltagllo e perversidade é que & impossivel descre-
Ver. :
O orgulko, o ciume, 0s desejos lascivos, & cubiga,
o eacrilegio, tudo quanto ha mau na mente do ho-
mem, & tambem, de espago & espago, um como lam-
pejar de pensamento bom, que a maldade absoluta
Jjamais se di em & naturesa humans, lhe combatiam
furiosos no espirito, qual em noite de horrendo tem-
poral, quando soktos com furis os ventos do ceu, im-
pellidas em todas as direcgBes, as nuvens com estam-
pido se debatem.

E estove assim mais d'uma hora, até que, exte-
nuado das firgas do espirito e do corpo, cahiu inani-
mado sbbre o pobre leito.

Um pensamento mais que todos lhe dilacerava a
ments: — Rosalinda, fugindo do convento, iria para

o Porto reunir-se com o amante, — Alem do seu or-
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‘gulbo.e ciume revoltados, elle camegon & ver o8 in-
convenientes que das revelagles da donzella lhe po-
diam resualtar. .

Este receio, tomando consistencia no seu aspiritz,
o fez voltar & si e recuperar toda a raz&o e energis.

Levantou-se e escreveu a Jorge a carta aleivosa
e beata, transcripta no fim da parte segunda, gue
servia a prevenir o mancebo contra a donzella, a
augmentar o sew amor por D. Anna, ¢ a fazel-o ce-
der aos desejos do duque. Conseguindo isto, Rosa-
linds perderis a protecgdo de Ruy, e estaria mais
facilmeénte ao seu diepir; e vingava-se tambem do
modo como a recolhida de Sancta Clara recebéra as
S48 Arengas. '

"Escroveu ainde vériss cartas para os conventos
franciscanos entre Lisboa e Porto; chamou um cor-
reio da casa, e ordenon-lhe que montasse a cavallo
o partisse immediatamgnte a“leval-as com a maior
presteza e cuidade.
. Depois tirou d'uma gaveta do bofete algum di-

~ nheiro e um agudo punhal que no seio occultou, e,

dirigindo-se para a porta, murmuron com um sor-
riso feroz: .

— Vd! vamos procurar e h:a,ze:- 80 DOSBO APrisco
aquella ovelhinha desgarrada!
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A MADRUGADA DO DIA DE 8. PEDRO

Na bella madrugada do dia 29 de FJanho de 1471
vamos ainds avistar um outro grupo, nfio. Mo im-
portadte, porém muito mais alegre, e porisso muito
menos cuidadoso, do que o apresentado a0 leitor na
cella de Fr. José doAmparo.

Constituem-no um velho, ainda robusto, cuja sim-
pleza o bondade do coragllo lhe eet¥o escriptas mo
rosto, —uwm mancebo de vinte e wm anncs, de es
tatura regular e de feigBes expressivas e bellas, mas
d'umd belleza masculina e rustica, como dhomem
nascidp e creado so ar livre do campo e a0s rmios
ardentes do s0l da Estremadura,—e duas meninas
tambem de formosura campesina, porém masis delica-
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das e alvas que o geral das aldeans, pois semelham
as filhas de rico lavrador que passam os diss mais
a costurar em casa, & lidar no celleiro ou no coberto
da eira, do que a ceifar ou a vindimar, no monte
ou no prado.

Caminha o velho gosinho na frente e apdy elle o
mancebo ladeado das duas meninas. V33 todos con-
versando ¢ folgande e rinde. Saudam a cada mo-
mento mais numerosos © nfo menos alegres ranchos
de camponezes que por elles passam com ramos de
fléres e cannas verdes nas mios, e cantando ao som
de suas rusficas violas, guitarras e tamborins.

SHo o8 habitantes de Sls.cavem, de Camarate ¢ das
aldeias e casaes vizinhos, que vilo, 'neste dia de S.
Pedro, em alegre romaria, visitar uins pequena fonte
que, ssgsombreada de copadas arvores, e rodeada de
floridas balaas, fica perto de Sacavem.,

N&o faltam alli namorados: méio ba mdga que nilo
ee ‘deleite, ouvindo com ternura as palavras amo-
rosas de seu aldelo galan, tBo apaixonadas e tdo
desenxabidas, como a dos galans de todos os loga-
res o de todos o5 tempos. :

As migs véem ¢ porriem, afastam a vista e sus-
piram; suspiram por j4 lhes haver passado & quadra
innocente o feliz dos amores na juventude.

Ri por toda a parte a naturaza; a manhan ostd
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bella e purs, ¢ o s0l doura apenas o cuome dos ou-
teiros.

Quanto & bella wmna formosa madrugada do dis
de 8. Jofio on de S. Pedro, com &8 suss o reten-
tes, mas j& tdo saudosas recordagBes das fogueiras
da vespera, ‘com os seus deliciosos passelos ds cor-
rentes ¢ ds fontes!

Oh! fontes!... fontes do Castankeiro o do Cidral
da minha terra, sempre, sempre no corag¥o, vos lem-
brarei com eandade!... '

Is caminhando o nosso pequeno rancho.

O velbo fallava, ora nas cousas agricolas que se
lhe apresentavam gos olhos, ora na desastross guerra
“civil do rej com seu thio o infante D). Pedro. Vinte e
dois snnos havis, que elle a vira talar-lhe o8 campos,
@ tho desastrosamente finalisar juncto ao ribeiro da
Alfarrobeira, proximo d’Alverca, poriseo a conserva-
ve sempre no espirito’ fallava constantemeante d'ella.

Os tres jovens, pelo respeito que lhe tinham, ei-
mulavam prestar-lhe attenglo, e respondiam-lhe de
quando em quando; mas, baixinho, iam conversando
€ ¢ousas muj somenos, porém que mais lhes diziam
respeito e tocavam da alms. :

Pelo titulo de parentesco que mutuamente se da-
vam, conhecia-se que o velho camponez era thio do
mancebo e pae das duas meninas.
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— Ora 0 que nunca te contei, men sobrinho Ri-
cardo, dizia o velho, foi o pacto celebrado emtre o
regente e o conde d’Avranches.
N80, thio, que me eu lembre, de certo que nio.
E o8 jovens trocaram entre si nm sorriso, como de
peasoas que vBo escutar pela décima vez, a0 mesme
narrador mma historis, mas que resolvem prestar-
- lhe attengZo ou fingir que lh'a prestam, porque sa-
bem que isso lhe di gbeto.
— Pois ouvi, tornou o velho, que foi o succasso
mais interesgante d'aquella fatal contends’:
«Eira o conde d’Avranches o mais valente caval-
‘leiro que havia entlo em Portugal. O regente fize-
ra-0 governador de Ceuts; e 14 serviv com a maior
glocia. Voltou 80 reino, quando no dessgrado d'el
rei cahin o duque.-Foi, porém, bem recebide por D.
Affonso v que muito se deleitava em practicar com
alle nas cousss d’Africa.:
. <Aproveitava o cavalleiro estas ocoasiles pare lhe
fallar a pro do sea amigo o infante; comtudo pouco
fazia no animo d’el-red, pois eram taes e tantes os
inimigos do regente e de tal modo o calumuisvam,
que o joven monarcha estava muito irado contra sen
thio. Apesar d’isto no conselho dos nobres, com risco
dapuderuhberdadeeuéanda sempre o conde
o defendeu.



1569

« Por fim foi'reunir-se com elle em Coimbra. Ld,
servin-ibe de muito com seus consethos de homem
valente e leal.

« Quiindo aa cousas chegaram ao derradeire extre-
mo, o duque resolverndo vir com geu psqueno exéreito
ter explicagBes com el-rei, chamon ao oratorio par-
ticular o conde d’'Avranches,

«Tiveram, primairo, longa e maguada préctica re-
gada de muitas lagrimas; depois, como eram ambos
extremosos amigos, antigos companheiros d'armas e
ambos cavalleiros da ordewn ingleza da Jarreteira,
obrigaram ¢ capellfio do duque & receber-lhes o jura-
mento terrivel dé que, havendo pelgja, se um mor-
resse, o ontro combateria até perocer tambem, o's6-
bre este pacto solemne tomaram a sagrada commu-
ahllo,

« Partiram caminho da capital. As-axplicacles de- -
sejadas nlo.poderam ter logar par cansa dos mass
conselheiros d'al-rei. E, depois de muitas crueldades
o devastagles, practicadas por um e outro partido,
entre Santarem e Lisboa, &8 tropas do dugee foxam
assentar arrsises em Alfarrebeirs.

« Eira 0 acampamento fortificadn, e defendido por
algumne pecas d'artitharis. Cerecu-s o exéreito do
rei, des veros mais numerom, ¢ comegon fazendo-
ihe algans tircs. Responderam-lhe egualmente o8 si-
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tiados. Um soldado, por engano, apontow uma bom-
barda 4 tenda real; cahin o projectil proximo, ¢ os
cortezdos, irritados d’aquella ousadia, tomaram ra-
pidamente as armas e atacaram o campo do infante,
* «Colhido de sobresslto, o pequeno exército pouco
resistiu, o desanimou, quasi logo no principio, pela
morte do regente. .

«¥oi a nova participada a0 conde d’Avranches que
andava combatendo d'outro lado. Recolheu-se por
um momento 4 sua tenda, e shi mudou algumas

‘pegas da armadura,—comeu e bebeu um pouco,

fez as suss devotas oragBes, como d’homem que se
prepara para morrer, 6 depois sahiu.

"«Vi-0o entlio. Eu combatis, como sabes, obrigado
nas fileiras do exdreito real. Tinha aquillo até alli
sido maia uma carnificina que uma batalha. A che-
gada porém do conde d'Avranches mndou por bas-
tante tempo o aspecto da contenda.

« Com a sua terrivel & comprida lanca, divagando
pelo arraial, feria quantos se lhe aproximavam. Aper-
tava-o & mulitidfo por todos os lados. Mas ninguem

‘conseguia tocar-lhe; spenas depois de muito se poude

cortar-lhe a langa. Travou entfo da espada.
«Nunca vi golpes como aquelles; & pua arma bri-

lhava no ar, como relampago, e cahia de instante a

instante sfbre o craneo dos nossos soldados, abrin-
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do-os de meio a meio. Combater com elle ers ir lu-
ctar com & morte. O seu olhar feroz regelava os
+ coragBes de medo, e & sua espada levava,. irreme-
diavelmente, onde se dirigia, o termo fatal da vida.
«Elle 88 vingou a morte do duque, a sua e de
todos os seus que alli morreram.
« Por fim j4 se ndo pelejava ‘noutro ponto. E, mor-
tos todos os seus companheiros, ainda resistiu por
~ algum tempo a todo o exércita que o cercava.

« Finalmente cahiu de fadigs, ¢ no vencido, mas
cangado de vencer,s e clamando: Fartar, rapazes!
.« «Foi entlo trespassado de tantos golpes que nio.
se podiam contar. E, ji cadaver, ainda os mais va-

lentes o nflo clhavam sem temor.

« Assim cumpriu aquelle nobre guerreiro o jura-
mento que tinhs feito a0 sew amigo e companheiro
d’armas. »

Ao terminar, o velho soldado d’Affonso v tinha 98
olhos humedecidos de lagrimas, tamanha era a com-
mogio que gsentia ainda ac¢ recordar-se do valoroso
conde. E o8 mesmos jovens, sem querorem, lhe ha-

. viam por fim prestado attengilo, e se tinham commo-
vido, ouvindo o velho contar-lhes a morte do celebre
I, Alvaro Vaz d’'Almada eom enthusiasmo e com

' certa correcqlo que lhe era habitual; pois o camporiez

vivéra por muitos annos em Lisboa entre pessoas, al-
1
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gumes daa quses cultivavam as letras, quanto 'na.
quella epocha  falta geral de instrucgllo o permittia.

O nosso novo 6 gentil grupo tinha por fim chegado
4 fonte, e sentou-se nos bancos de pedra.‘que enta-
vam de roda. N2o havia entdo mais ninguem alli.
Az meninas foram ao pé da bica d'agua chrystallina,
lavaram as mios, e depois, unindo-as em concha e
enchendo-as d'agua, deram por ellss, primeiro ums
e a outra apds, de heber a0 mancebo. E elle a0 be-
ber aperton com ternura as mios des meninas, bei-
jou-lh'as, e todos tres gracejaram e riram. '

O joven aldelo amava por certo & alguma d’ellas;
mas tractava ambas com tante affecto, que era diff-
cil dizer & qual dedicava major ternura. Porém dil-
o-hei eu, era a maie edosa, mas nZo menos bella das
duss; mais baixinha do que & irman, e menos ele-
gante do que ella; porém com o rosto mais expres-
givo e sympathico, os pés e as miios mais pequenos
e bem feitos, e a sua lingusgem mais fluente e mei-
ga. Lucila era o seu nome, ¢ Maria o de sua irman.
Esta era muito alta, com uns olhos lindos, ¢ o san-
gue todo fervendo-lhe por dentro; por isso jémais
estava, socegada. _

Continuaram os tres jovens a fallar € a rir todos
a0 meemo-tempo, e o velho & palrar de guerras e de
. guanto lhe lembrava. De repente disse pars Ricardo:
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— Entllo, meu sobrinho, ji estd isso resolvide?...
semypre te obrigam s ir com o fidalgo para o exé-
cito?

A esta pergunta inesperada a tristeza foi de golpe
assombrear o rosto dos tres jovenms.

~—QObrigam-me, thio, cbrigam; maa por em quanto
nllo se zabe quando partird o nosso tergo, € por isso
“nio fallemos em tal.

O welho nflo replicon & esta resposta dieta com
certs aspereza; e 3 alegria foi, pouco s pouoco, re-
stabelecendo-se, , ' :

Maria, que nunca estava quiets, afastou-se da
fonte e entrou, correndo, por uma abertura entre as
sebes.

A penas desappareceu, ouviu-se-lhe logo um grande
grito. Todos correram immedigtamente.

Chegando, viram a causa do espanto da donzella:
nuie claro das sebes, sdbre um tapete de relva, es-
tava deitada ums menina formosissima.

Maria julgdra-a uma encantada moura, uma fada
qualquer d'aquella fonte, porque as ideias predomi-
nantes do seculo assim a faziam pensar, por isso
gritdra. '

Os quatro cercaram a desconhecida que quasi pa-
recia morta; e tal a julgaram primeire; o velho, po-
rém, pondo-the a mio sdbre o coraglio, disse que
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vivia.’ Ent8o Ricardo a tomou nos bragos e a levon
para a fonte; e Lucile conduziu uma pequena caixs

- que estava 80 pé, e que ‘num escudo de prata sfbre
a tamps tinha gravado o nome — Rosalinda.

E & menina encontrada era effectivamente a fo-
gitiva de Sancta Clara, que tendo caminhado perto
de duas leguas, cahfra, quasi morta de fadiga, entre
aquellas sebes, onde se perdéra.

Os bons camponezes a fizeram tornar a si, e a
levaram pars caga do velho aldeflo, um dos mais -
cos lavradores de Camarate ¢ o mais honrado.



I - -
O CURA DE CAMARATE

Tres semanas depois, no adro da bella egreja de
8. Thiago de Camarate, quando o sol, quasi a es-
conder-se no borizonte, illuminava com seus raios
j4 desmaiados a frontaria do templo, estavam con-
versando os cinco personsgens do anbecedente ca-
pitulo com um ancifo que apresentaremos ao lejtor.

Era um velho clerigo de aspecto venarando; nio
sabio, mas um sancto; de linguagem n#o eloguents,
mas facil e persuasiva; estuddra e comprehenddra o
Evangelho, ¢ ensinava-o com fervor, mais pelo ex-
emplo do que pels palavra. Seguia, e tinha gravada
na donsciencia, a divisa que um seculo depois ado-
ptou o sancto arcebispo de Braga: Ardere et lucere.

1

A3
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Estava sentado no pedestal da elegante cruz de
pedra que fica defronte da porta principal da egreja,
¢ que entfo tinha aos lados algumas arvores mui

. altas e copadas que muito aformoseavam o adro.

Ainda péte n#lo era cercado de predios, @ avistava-
se d’alli uma grandec extensfio de pequenos outeiros,
de valles, de collinas cobertas de vinha ou de ras-

_tolhos amarellados das sedras jd ceifadas de trigo o
de centeio. E por todos os ledos do horisonte, rico
. de cultura, levantavam-se numerosas as modestas e
pacificas oliveiras, arvore mais que nenhuma outra
util a0 homem, pois lhe df com a iuz augmento de
vida, elhe consente prolongar otrabalho, os prazeres
ou o tracto com o8 outros homens, quando o sol deixa
em trevas a face da terrs.
~Ha quinge dias que lhe enviei & carts que es-
creveste apenss melhoraste d’aquella febre, minha
querida Rosalinda, e o superior dos dominicos em Lis-
boa, & quem devia ser remettida a resposta, ainda a
nilo recebeu, - dizia o ancifio. - Porém devemos
ter eaperanca em Deus; talvez nllo chegasse ds maos
de Jorge ou por ser interceptada, ou por elle ja nio
estar no Porto... ou... quem sabel... péde ser que
venha em caminho para aqui.
«— Ail senbor cura, ¢ tio mau e t¥o poderoso o
meu inimigo, que, de certo, ou foi roubada a carta,
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ou illudido o coraglio de Jorge, ou cortados os seus
passos,

— Talver nlio, minha filha; tem esperam;a

~— Esperanga!... tenho-a... tenho-a desde que es-
tou aqui com estas meninas por quem sinto amor
de irman, no seio d’esta familia que estimo como se
‘fora minha; tenho-a desde que as vossas palavras
de coneolagfio & trouxeram de novo & minhe alma.
Oh! en & hivia perdido, quando aquelle demonio,
vestido de religiosas roupas, occulto na capa da vir-
tude ¢ da eabedoris, me tentave e atormentava;
porem voltou-me agora; mas ndo & de ver aqui Jor-
ge... Ndo poderam, gragas & vds todos, descobrir até
hoje o meu abrigo, ¢ por isso tenho estado livre. Mas -
elle, se partir para vir encontrar-me, sahird do Porto
ostensivAmente; logo o saberdo, e a sua marcha serd
immediatamente embargada, que o men frade fard
quanto podér para nio nos avistarmos.

—0 prinéipio do bem n#o serd vencido pelo de
mal; nio ha de o inferno prevalecer contra o ceu. Be
tu e e teu noivo, minha filha, forem virtuosos e te-

mentes & Deus, sereis unidds um dis apesar de todon '
o8 eaforgos dos perversos e dos impios. '

— Nossa Senhora vos ouga, meu padre! nenhum

outro desejo mais me liga a0 muude,

— Pois, filha, Nossa Scnhora te valerd; pede-lhe
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com fervor e bem do fundo do coragllo. Olha; dma-
nhan, que é domingo, vae tu, Rosalinda, e ide tam-
bem, Lucila e Maria; vilo todas ajoelhar ante a for-
moss imagem da Nossa Senhora da Conceigllo, e ro- .
gae-lhe, filhas, rogae 4 Rainha das Virgens para que
vos proteja e faga ditosas a todas. E agora adeus; te-
nho de ir um pouco longe, & uma visita, e por isso
permitti que vos deixe; adeus! :

O padre levantou-se e caminhou pelr estrada que
leva a Sacavem; todos, tendo despedido-se d’elle com
o maior respeito, o contemplaram até desé.ppa.recer.
Ent3o Rosalinda disse para o velho aldeRo:

—Senhor Luiz, ha muito que me prometteis contar
0 motivo por que o sancto homem que & nosso cura -
tomou ordens; hoje haveis de cumprir vosso dicto,
que nllo vos deixo sem isso. .

— Pois contar-vol-o-hei, minha senhora e filha,
filha, que vos estimo tanto como se na realidede o
faseis; e apenas vos conbego ha tres semanas... Con-
tar-vol-o-hei, sinda que j4 vou estando muito velho;

86 tenho na memoria aquellas cousas que profunda-
mente me tocaram no coraglo. -Datas ¢ nomes de
pessoas olvidei-os. Ndo sei o dia em qoe meus ir-
milos, meu pae, ou minka mie morreram. E lem-
bro perfeitamente... parece-me ver ainda o seu rosto,
o seu aapecto moribundo, despedindo-se de mim. NZo

_"‘
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sel 0 anno em que me casei, a edade que tinhamos,
eu ou minha mulher, ¢ comtudo recordo muitas ve-
zes... avisto, por assim dizer, no horizonte do cora-
¢Hb, a sua ineiga figura, a0 mesmo tempo aiegre e

" triste, involta em roupas de virgem, ajoethads ao

meu lado, juncto o altar, onde recebemos a benglio
nupcial. Por isso n#o posso dizer precisamente o lo-
gar, a data ou o nome das pessoss do caso que vou
contar. Apenas me lembre de que vivamente me

. impressionou, ouvindo em Lishoa 4 fidalga, madri-

tha de Marie, a historis do homem justo que vistes
desapparecer além.

«Pouco havia que o mestre d’Aviz fizera pazes com
s regente de Castella, gnando a nobreza, desoccupa-
da da guerra com os castelhanos, em que geralmente
t30 mal serviu, se entretinha em satisfazer odios pes-
sones e de familias, sua occupagio unica, além da
caga, da devassidio e do divertimento constante de
nos opprimir, & nés villles, como nos appellida.

«Entro Douro e Minho as contendss eram peren-
nes. J4 tinham sido maiores antes do bom rei D.
Diniz; mas nunca inteiramente haviam cessado.

‘«Certo dia um d’aquelles maus fidalgos reuniu to-
dos os seus vassallos, assaltou o solar d’outro nobre,
destruiu-o sté aos alicerces, ¢ matou todos os da fa-
milia, pas, mie e muitos filhos.
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«Apenas d'estes escaparam dois; um de vinte e
quatro annos que estava em Lisboa, g era dos poucos
fidalgos emigos do chanceller; outro de dezoito que
frequentava as escholas ecclesiasticas de Braga.-O
‘que esiava Da odrte, levando muitos homens d'armas, -
sahiu d’alli escusaments, mas, dizem, com a appro-
vagBo do doutor Jo#o das Regras, foi a Braga to-
mar ¢ irmio, o dirigiv-se com elle para o solar de .
sou inimigo.

«Era uma pragasinha forte o vantajosamente si-
tuada.

« Havia tres dias que a cercavam. Aos dois ir-
mios tinham-se reunido todos os seus vessallos e mui-
tos poepulares de dois ou fres concelhos vizinhos que
o msu fidalgo, havia muito, vexava constantemente,
Easte, vendo escassear os mantimentos, mandou apu-
nhalar os prisioneiros, e pendurar os cadsaveres nas
ameias do castello,

« Era horrivel! Viam-se alli escorrendo sangue
adém de homens e mulheres do campo, dois frades e
duas creangay,

« Os sitiantes enfureceram-se; assaltaram o castel-
lo, levaram-no de escalada, e passaram ao fio da es-
pada toda & guarnigio.

«0edois jovens fidalgos tinham combatido na frents
de todos; elles vingavam seus paes e sgus irmaos.
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_ ¢ Apenas peguidos de dois ou tres homens d'armas
avangaram até gp quarto do castelilio. Ahi o encon-
traram, & 'nelle o matador de toda 2 sua familia, Hm
um komem de aspecto feroz, que, além dos seus ul-
timog assassinatos, durante a guerra com Castella vi-
vérs da rapins, atacando, ora castelhanos, ora por-
tuguezes. Com a espada ensanguentada na dextra ea-
perava os aggressores o defendia com seu corpo ums
linda menina de treze annos, sua filha natural.

«A peleja durou algum tempo; elle era valente como
am Jefo; matou wn dos homens d'armas ¢ depois, fe-
rindo o mais novo dos dois irmios, foi ‘naquelle mo-
mento atravessado pela espade do ontro. Cahiu, e o

~ seu matador, desenterrando a arma, travon ds me-
nina para a degollar. _

« Entdo o mais joven dos dois, vertendo sangue ds
ferida que recebérs do pae, precepitou-se sShre a
filha, e atirou das m#os do irm#o, pedindo-lhe, quaei
de joelhog e com muitas lagrimas, que nio matasse
a innocento crea.riq.a.. Porfiava o mais velho no sen
intento, allegando que dois dos seus irmAos tinham
sido faortos mesmo no bergo. Mas o mogo escholar
tomou s meninn nos bragos, e fugiu pars a dapella.

* «Foi um rasge que maravilhou a todos. O mesmo
irmio mais velho compadeceu-se de creanga e &
deixou so mancebo. '
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« Este & levou a Braga e a entregou 'num con-
. vento de freiras para ser educada. Ahi a visitave
frequentes vezes, imteressando-se sempre pelo seu
adiantamento,

« Passados annos a donzella adoeceu gravemgnta,
e 08 physicos recommendaram-lhe que sahisse do con-
vento e da cidade. N&o conhecia o mancebo féra de
Braga familia algums & quem a entregasse. Foi pois
pessoalments com ells para mms aldeia vizinha afa-
mads de bons ares.

« Alli residiram quaei um anno; e 0 mancebo ena-
morou-se e apaixonou-se pela donzella. Declarou-lhe
um dia o seu amor, € pediu-lhe que o recehesse por .
espbso. A menina respondeu-lhe, chorando, que nada
podia recusar ao geu unico protector no mundo. Pre-
parou-se tudo para o casamento; respeitando-a sem-
pre o manceho, como ge ella firs sus inuan.

« Na vespera porém da celebragfio ouviu um col-
loquio que lhe cortou a alma. A sua noiva dizia a
um hello mogo, filho d'um lavrador vizinho, que o
amava com delirio, mas que ia desposar o homem
que lhe conservéra a vida, ¢ & quem devia thdo o
que era, porque este assim o desejave.

« N30 quiz 0 mogo fidalgo escutar mais nada. Ras-
gou os papeis do seu casamento; ¢ em poucos dias
preperou tude pars o matrimonio da menina com o
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gseu namorado aldeio. Era este um rapaz honrado

e laborioso, mas pouco abastado. O joven escholar

comprou uma bonita herdade e a deu em dote 4 don-
zle].la, gastando 'nisso metade da sua fortuna, Casou
o8 dois amantes, e, apenas sahiu da egreja, dirigiu-se
a Braga, e, deptro em pouco, perante o arcebispo,
cantou a primeira misss.

—E esse homem generoso é7..,

0 nosso parocho.

— Oh! com que respeito, senhor Luiz, d'ara em
diante eu lhe beijarei & milo! _

—E a sua vida como padre, continuon o velho,
nlo desmentiu & cause que o levou a abragal-a. Bem
pelo contririo. Jamais quiz acceitar cargos superio-
res 80 de parocho, e quasi sempre tem estado em
freguezias ruraes, e quasi todas tZ3o pobres & des-
conhecidas como esta. £ que tambem a sua exem-
plar virtude fazia somhra aos grandes dignitarios da
cleresia secular e regular, e, como nflo podem tor-
nal-o instrumento das suas cubigosss intrigas, t8m-
no sgmpre afastado e como em désprézo. Pois tma
duzia de homens como aquelle seriam a venturs d'um
paiz, ¢ o melhor argumento a favor da religifo de
Christo. Pouco majs ha de tres annos, que estd ‘nesta -
freguezia, o 0s pohres e infelizes de toda especie, que
muitos e muitos havia, j4 quasi desappareceram.
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Tem tantos amigos, quantos silo os seus parochinnes,
que ndo ha momento na sue vida, que nio empre-
pregue em fazer bem. ‘

~—0h! senhor Luiz, foi Deus quem me trouxe a
eate boa terra para que eu, vendo um verdadeiro sacer-
dote, n¥o maldissesse & religio de minha pobre mie.
As tertagJes e impiedades do mau frade faziam que,
de quando em quando, na mente me despontasse a
divida sbbre a divindade da religilo que tinha wu
tal servidor. Era-me pois necessario ver um padre,
. verdadeiramente padre, para que estas ideias impiaa
se me destorrassem completaments do espirito.
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A ABSOCIAGAO

Doie dias depois havia em, casa do aldefo, onde
estava Rosalinda, uma entrada e sahida de pessoas
desacostamada. _

De todos o8 lados chegavam lavradores de boa
apparencia, e aldeans viuvas que parecism abwata-
dss o prudentes. E em casa do cura acontecis o
mesmo; e ¢ mesmo ainds em casa d'outro layra-
dor abastado. Similhavam os chefes de todas-as fa-
milins gradas da freguezia que vinham alli a om ne-
gocio commum,

Toda aquella gente, tomando algnns refrescos que
the offereciam, ou passeando no adro da egreja, fal-
lava na cultura & no rendimento das suas terras, nos
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seus filhos, na sus familia, e nem uma palavra 86 que
indicasse a0 que vinha. Rosalinda estava admirada;
nunca tinha visto tanta gente ‘naquella socegada al-
deia.

‘Ao descahir da noite disse-lhe Lucila:

— Ha hoje aqui uma reunifo de gente boa. E
como ds oceulias, porque o padre que & o chefe es-
conde-se para practicar o bem, como os ladrdes para
commetterem um roubo. Porém, como ¢ no celleiro
de meun pae, eu tenho um bom logar d'onde podé-
mos ver e ouvir tudo sem nos avistarem. N#to péde
tardar muito; quereis vir?

—Se quero, minha querida amiga! com todo o
gosto... porém vosso pae, szbendo que fomos esprei-

— Espreitar!... n#o... Bem sei quanto vos desgosta
ver-nos s vezes escyjar & uma ports, ou 8 ums es-
cada, ginda que nada tendes dicto. E & feio, con-
cordo; proprio 88 de intrigantes vis ou de aervos.
Mas agora nilo & espreitar; meu pae sabe que va-
mos assigtir & reuniflo, foi elle mesmo quem me disse
que vos perguntasse se querieis ir.

— Oh! entflo vamos!

E a8 duas meninas foram reunir-se & Maria. que,
‘numa pequena casa contigua ao celleiro, estava dis-
pondo uns bancos de modo que em pé sdbre elles
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clhavam por ums janella occulta por cortines. Via-se
d’alli uma vasta sala tods forrada de velhos pannos
de raz, que tinham para esta occasilo vindo da egreja;
havia muitos tamboretes ao longo das paredes, & uma
pequena mesa com uma cadeira de espaldar, mas de
simples lavor, que parecia indicar o logar do presi-
dente; estava a sala illuminada por velay de cera,
mettidas em bragos de ferro dourado, tamnbem tra-
zidos da egreja.

— Mas o que vém elles fazer alli? perguntou Ro—
salinda,.

—Olhae, o vereis.

Neste momento comega.va & entrar na sala toda
squella gente que & noiva de Jorge tinha visto che-
gar 4 aldeia; o com elles o chefes das familias do
Jegar. Depois foramm sentando-se e ficaram por al-
gum tempo silenciosos © como esparando alguem.
~ Ent#o entrou o.cura com passe g"mm, mas modésm,
e caminhou até 4 cadeirs de espaldar, Todes so iy-
clinaram na sua passagem, Sentnu—se, e o sacerdote
fallou d'est’arte: :

— ¢ E com muite regosijo que boje contfimos o
terceiro anniwersario d'esta sociedade. Foi seu fim
agradavel ao Senhar, pois coroou de bom resultado
nossos trabalhos. i

« Aquellas tres principacs virtudes que Jesu-Chri-

12
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sto tanto em pua vida recommendou, nds nos esfor- -

* ghmos em practical-as. FicAmos muito dquem do que
deviamos como christlios, e como imitadores, que te-
mos obrigaclic de ser, do Nosso Divino Mestre. Dé-

mos apenss alguns acanhados passos no caminho do

ceu. Porém, ainda que mui poucos, s¥o taes que
muito nog devem animar a continual-o8 com menos
tibieza, com mais fervor d'ora em dirnte. Eramos
em diminuto nimero e escassos em cabedaes, e fo-
mos uteis 4 humanidade; hoje somos majs nwmero-
808 e ebastados, mais experientes em procurar os in-

felizen, mais animosos pelas victorias obtidas ¢ por- ’

iss0 temos o dever de muito mais uteis nos tornar-
« Como em dia de solemne festa que é, todos nos
reunimos hoje aqui. Commemaramos pois ests dia in-
stigando-nos para os trabalhos faturos com o esbigo
rapido do que obtivemos com 08 j4 executados.

., « Havia muito que se me apertava o coragllo ven-
do a minhs insufficiencia, a minhs quasi completa
nullidade de descobrir e soccorrer o8 numerosos fa-
mintog de plo espiritual e physico que havia na fre-
guezia. Neus... foi Deus que me inspirou ¢ asso-
ciar-me com elguns chefes de familias para ¢#ta san-

cta obra de soccorrer os infelizes; & que moveu o co-

ragio de muitos & univem-se-me.

.-
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« Logo nos primeiros mezes conseguimos empre-
gar em diversas officines de Sacavem, d'Olivace, e
da capital os mesteiraes, paes de familiag, qﬁe asia-
vam sem trabalho; e arrancarmos -4 morte umsa fa-
milia numerosa que a doenga, o inverno ¢ a fome iam
devorando.

« Depois tirdmos da prostitnigle e applicimos a
trabalhos honestos tres raparigss, cujos sentimentos
eram bons, e que 86 estavam 'maquella vida de vi-
cio immundo porque a fome & iseo as instigava.

« Deacobrimos um mancebo, que, apenas por seu
natural talento, e sem mestre algum, debuxava e fa-
zia obras de estatuaria que admiravam; envidmol-o
pars um mestre d’aquells arte em Lisboa, ¢ hoje os
seus trabalhos ji eflo afamados na cdrte.

« Boubemos que um rapaz deshonrdra uma don-
zella, cuje edade ers alam da favorecida pela lei, e
que o mogo desejava cassr com ella, parém que a

" sua familia 0 n#o permittia, por a menina ser pobre;

démos um pequeno dote i raparigs, empenhdmo-
nos muito pars com 08 paes do mancebo, o effectud-
mos o casamento.

«Alguns pobres da freguezia precisavam de ba-
nhos d’aguas sulphuricas, e nés lhes proporciondmos

* 08 meios necessarios de os ir tomar & nascente effi-

caz que fica perto d'Obidos.
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« Dois indivi_dlms descobrimos que tinham o pen-

samento mau de se suicidarem, um, parque a sus

fortuna estava completamente arruinada; outro, por-

que uma paixfo nfio correspondida the desvairava o

espirito; a ambos soccorremos: a nm, emprestando-lhe
os cabedaes necessarios para se,rehabilitar; a ontro

com a luz ds religillo que o consolasse; e ambos vol-

taram 4 vids regular, ambos tornaram a ser cidados

presta’ﬁtes.

« O mendigos que por aqui transitavam dormiam
ng rus, ou nos palheiros e curraes do logar; edificd-
mog-lhes uma albargaria, que péde conter quinze in-
dividnoa, e que tem a diviso necegsaria para homens
‘e mulheres. .

« N&o havia umsa eschola e estabglecemos duas,
uma para cada sexo. Esta foi a nossa melhor obra,
e que mais difficuldadés nos offerecen. Queriamos
-que o8 meninos recebesgem ahi, no 86 0 ensino lit-
terario, mas tambem, e principalmente, ideiss sans -
sbbre os seus direitos e deveres como christios, e
como membros da republica, do municipio e da fa.
milia. Nada tinhamos que nos servisse de guin senio
© nosso proprio coraglo, e o bom senso das pessoas
graves da freguezia.

a Fugimog de entregar a ecclesiastico a eschola dos
meninos, porque em geral o padre encara por um
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lado exclusivo o individuo e & sociedade; e 86 por
ease 0s mostraria aos discipulos. Pozemos-lhe pois
4 frente um homem sabedor, bom catholico, bom
cidadfio, bom pae de familia, economico, amigo do
trabalho, e que derramaré o bom do seu cornglio
ns alma juvenil dos educandos. Escolhemos tam-
bem -nms viuva, mie de muitas filhas, exemplar em
todas as virtudes gue se requerem nas mies, e por-
isso nas mulheres; e lbe entregdmos a educaclio das
meninas. Os fructos j& colhidos d'aquellas duas mi-
mosas arvores d'instrucgio nos dilo esperanga de que
h#o de realisar o fim que tivemos em vista.

« Tudo isto é pouco, e nada 4, se nilo continuarmos
a nossa obra. 'Neste sentido temos ainda muito a
fazer. Nio desanimemos, poréim; tenhamos fé e com
ella revolveremos montanhas, Esta é a obra de Jesu-
-Christo, ¢ Elle seré comnosco. Aquem do tumulo pro-
teger-nos-ha, além dar-nos-ha em recompensa a glo-
ria celestial. » '

Estas filtimas palavras, dictes em tom inspi.rado,
fizeram romper em applausos toda a assembleia. Re-
stabelecido o silencio o padre apresentou um grande
rolo de papel, e desdobrando-o e collocando-o sbbre
a mess, disse: ,

— Aqui encontrareis as provas do que expuz, o
d'alguns oufros actos de caridade, que, por some-
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nos, nfo relatei. Encontrareis tambem urha conta dos
dinheiros e generos rucobidon; dos que se gastaram,
e dos que existem em depdeito. Vinde examinar.

Ninguem ge moveu por wm momento; até que um
. anciflo quasi octogenario, mas ainda robusto, cha-
mado Vaz Femandes, pessoa mui considerada no
Riba Téjo, fidalgo, militar e lavrador, rico proprié-
tario e chefe d'uma familia numerosissima levantou-
se e disse, com vos propria d’homem costumado a .
fallar em numerosos sjunctamentos e a er por el‘-'
les escutado eom respeito:

-—Senhor curs, as contas que ghi trazais ninguem
aqui a8 precisa examinar. Todos sabemos que hon-
rado e eancto homeme sois, © 0’ muito e muito que
& vis devemos. Fostos vds, reverendisasimo, que nos
sERociastes, que nos instigastos ao bem, que ten-
des 'expulso d'esta fregueszia as afilighes que d’antes -
2 opprimiam. Guardae pois a8 vossas contas, que n¥o
8¢ os fundos d'esta caridosa sssociag#io, mas todos -*
08 nossos cabedaes de vds confiariamos.

Todos applaudiram com enthusiasmo, mostrando
ser aquells a opiniflo de todos.

E o cura respondeu:

— Muito vos agradego a confianca que depositaes
em mim, mas eu desejo que ests associagBo conti-
nue depois de nds; ¢ bom é que desde j& estabele-
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¢amos pricticas taes que nos déem garantia da sua
continuagiio e boa govemanga. Consenti pois que se-
jam nomeados cinco individuos de ambos os sexos
para examinar a8 contas e aconselhar o chefe; fican-
do porém a todos os membros sempre reservado o di-
reito de aconselhar ¢ examinar a gerencia, pois que
tambem em todos pess a obrigaglio de concorrerem
com o que poderem para a préctica da caridade.

—- Pois entio nomese vés, nomeae vda.

— Perdoae-me ainda, que vos diga nllo ser tam-
bem isso conveniénte: a0 que estd para ser julgado
nlo deve.c¢ompetir a nomeaglio do julgador. Ado-

© ptemos outro meio, mas que seja rapido. O mais ve-

lho d'entre vés merd o presidente nato do conselho

~dos cineo, ¢ propor-voe-ha os individuos que julgar
aptos pars comstituir o resto do conselho. Quereis
isto?

— Queremos, queremos! tornaram todos.

— Pois entlo, senhor Vaz Farnandes, vés fica-
reis, como mais edoso de todos aqui, presidente do
conselho, e nomeae dois homens bons ¢ duas donas
para vossos companheiros.

Elsitos 08 quatro por upanime acclamagio, o cura
lhes entregou as contas para as examiparem em par-
ticular, e depois,—como nds dizemos hoje, — levan-
tou a gessdo. '






PARTIDA

Na manhan do diz 10 d’agosto anoiva de Jorge
Ray dixia a0 parocho:

— Recebestes entflo do senhor arcebispo de Lis-.
bos ordem de acompanhar a armada? pois irei com-
vosco; nBo tenho outro meio de me encontrar com
Jorge. Pelas noticias do Porto sebemos que ha mais
d’um mez gahiu de 14. Hio de ter feito tudo pars
me ndo enconfrar; ialver o prendessem. Mas com
certeza o nilo mataram...—e ella, dizendo isto, fez-
* e pallida, porém continuou, — era hamem do rei, e
amigo do duque de Guimardes nZo se atreveriam a
tanto. Ird no exéreito, e, onde desembarcarmos, e
todos nos reunirmos, 14 o encontrarei.
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— Mas vos nma manina, uma donzella viver nos
arraiaes, entre homens d’armas devmoa © grogsei-
rosl...

— N#o ha outro remedio, senhor cura. E depois
eu irei ne Yossa companhia, nuncs vos deixarei; o
tambem, entre o tergo d’esta boa terra que mal posso
recear? estes rapazes consideram-me como sus ir-
man, hilo de respeitar-me, sdbre tudo em attengo
& Vo8, '

—S8im, h%o de... nem d'elles eu receio... mas aquel-
les que nito vos conbecerem? )

«=Oh! esses, raro me avistarfo! e nem bilo de Ba-
ber que sou maulher...

— Como! nllo hiio de sabar?!

— Mui {acilmente, senhor cura, mui facilmento!

— Mas dizei...

— Logo o sabereis... Porém deu]ame poaltwl.-
mente, consentis que vd eomvosc.o, nfo é verdaﬂe?

— Eu peil...

— Ora meu pae! vés tendes dicto que me esti-
maes como filha, que muito vos doeis das minhas
afflicgBes, que estaveis prampto a fazer todo o pos- °
fsivel para m'as poupar. E eu creio-o, que sdo para
mim vossas palavras pontos de fé. Mas jA meemo
muito m’c provastes pela caridade com que me tendes
.tractado, desde que estou 'nesta aldeia. Dae-me com-
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tudo mais uma prova; fazei-me o que mais do coragho
" vos pego. Sabeis que n¥o teriho outro meio de encon-
trar Jorge, que tods a minha felicidade na terra de-
pende de o ver.' Consenti pom que vos acompanhe,
consenti.

E havis tanta ternura no tom plangente em que
foi enderegada esta sipplica, penetrava tanto no co-
ragdio o meige brilho de seus olhos humedecidos pelas
lagrimas, que o velho ancifio nko poude resistir a Ho-
salinda. )

— Pois vae, filha, vas. Que o ceu proteja o ten
juflo empenho... Eu hei de procurar serwir-te de pae,
¢ 0 que podér fazer por ti me console de ser obrigado
& deixar os meus parochianos.

Na tarde d’esse dis estavam no adro ‘da egreja
uns trinta mancebos de fignra robusta e com todos
08 preparos pars se ausentarem por tempo indeter-
minado da terra natal.

Ers o targo que a freguesia dam;nraaerpe-
digflo que se intentava. Armas inda as nilo tinha;
devia recebel-as em Lisbos para onde partia, e onde
chegaria pels noite. Commandava-o um ecavalleiro
velho da casa do duque de Bmganqa, homem hon-
~ rado e bom guerreiro. .
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Em volta dos mancebos estavam centenas de ho-
mens, de mulheres o de creangas, uns attrahidos pela
curiosidade, outros pelo parentesco que os ligava aos
que ge ausentavam. ‘

E a8 dolorosas despedidas com seu inseparavel
acompanhamento de lagrimas e suspiros, de a.bra.gos
apertados, de beijos longos e gentidos nflo faltavam
alli; nem os conselhor sollicitos dos paes, nem os
protestos de eterno amor trocados entre oz mancebos
que partiam ¢ &8 suas mies, irmans e anantes que
ficavam! Esqueciam-se 'naquelle momento todos os
sonhos de gloria e, direi, atd o amor da patria pars
86 80 prantearem o8 ternissimos affectos que tlo es-
treitamente prendem o coragllo do homem ao torrflo
onde nasceu e foi creado.

Um grupo destacava d'entrs o8 innumeros que es-
tavam no adro. Era o secerdote, o velho lavrador,
nosso conhecido, com suas filhas Lucila ¢ Maria,
o soeu sobrinho Ricardo que tambem partia, e Ro-
galinda, u linda Rosalinda vestida de trajos mascu-
linos. Eram eates eguaes aos dos mancebos que dei-
_ 2avam s aldeis.’ Apenas Rosalinda se differengava
d’elles por um gorro de vellido preto com um bro-
che de ouro que tinha na cabega, e que lhe dava
o mais encantador aspecto.

Romalinda agradecia o hospedagem e o amor que
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alli tinha encontrado, Ricardo redobrava os seus
protestos a Lucila, e a.hm;nva.m-w ¢ choravam to-
dos.

O eacerdote estivera até al.h meio ocenlto juneto
d'uma arvore, mas uma pobre mulher o deseobriu;
o8 seus prantos e esforgos para lhe beijar a mio
attrahiram para alli a vista de todos.

Entfo o velho cura foi cercado, ajoelharam em roda
d'elle, e lhe imploraram a bengfo. O venerando an-
cifio algon a dextra e abengoou. As lagrimas cahiam-
lhe em fio pelas faces. E o povo chorava, como filhos
que vissem seu velho pae dizer-lhes o dltimo adeus.

Darep-enhadnmm o signal da partida. Os man-
cebos formaram-se em alas. Pouco depois pozeram-se
em marcha, fechando esta o sacerdote e Rosalinda.

Todos da aldeia os acompanharam ao alto d'uma
collina, e, alli, parando, até que o ltimo desappare-
ceu nas sinuosidades do caminho, lhes acenaram com
o8 lengos © mantas, ¢ lhes clamaram:

— Adeus! adeus!
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EN VIAGEW






A SURPREZA

E o vento norte o amigo de Lishoa; & ells qhe a
refrigers. nas tardes calmosas do sstio, e que, pas-
sando com violencia através de suas ruas; lhe pari-
fica a atmosphera dos mirsmas que sempre corrom:
pem o ar d'uma grande povoagio. )

- Muitas vezes agouts com furis o roato .dos vian:
dantes, impelle-lhes para longe seus chapena de. lax
gas abas; obriga a cada instante as senboras s pa-
rarem para segurarem os vestidos que lhes levants
¢ descompBe; obscurece as riss com ruvens’de
poeira que ergue e faz redemoinhar; mes, apesar de
tado isto, o ceu nllo permiita que elle nos falte j4.

mais com suas visitas durante o verfo; os raios ar-
i3
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dentes do sol nos queimariam, e a peste viria de-
vastar-nos! . .

No Tejo, quando nlo excessivo, ¢ o vento mals
propicio a0 navegante: desdobre o cauteloso arraes
& vela meia rinzada, ¢ aponte a proa do seu batel
para o sul, que rapido, como no cen & aguia, cor-
rerd através das ondas;— em direcgfio contrdria eom
mais ou menos bordos tambem chega ao seu desti-
n0;—4 bolina sébe o rio com velocidade; —e em
direcgo da foz, com a maré vasando, o modemo
invento da locomoglio & vapor nio o eguala em ra-
pides.

E era com agua e vento tanto 4 feiglo, na tarde
do dia 18 dagosto, dia tlo festivo para toda a egreja
eatholica, pois se venera a Assumpgiio de Nosaa Se-
nhors, que desaia o Tejo uma numsérosa frota, le-
vando na alterosa nan almirante o estandarte real.

Os caes da cidade, s praina e os cumes dos men-
tes de ambas as margens estavam cobertoa de povoe
que, com Beus acenos e clamarosos. vivas, ssndave
o gente da armada gue lhe correspondia com gritos
eguaes, musica o tiros de bombards.,

Ninguem, alem do rei e dos sens mais privados
conmalheiros, eabia ao certo o destino da expedigBo;
porém tanta fé havia na pericia militar d’Affonso v,
dos que o cercavam e no podér formidavel do exée-
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cito ¢ da armada, que ninguem duvidava da victo-

ris- ,

O vernto e a agus impelliam com velocidade a ar-
mada; em breve as filtimas caravelas passaram alem
ds praia do Restello, e & nau almirante, jé muito
fora da barra, tomou 0 rumo do sul,

Pouco apés d'ests, quasi ao lado, ia uma vistoss
galera, nBo das maiores, mas & mais elegante e ve- -
leira’ de toda & frots, levando igado o pendiic dos
nobres duques de Braganca e Guimariles.

No interior todo este navio era modélo d’aceio e
bomr gbato; mas havia na camara um camarim, que
ara de sumptnosidade pasmosa para aquelles tempos
em Portugal. A mais fina seds bordada primorosa-
mente 8 ouro e a matir forrava as paredes; o tecto,
ara escnipido e dourado e o sobrado coberto.com
rico tapéte da Persia. Grandes espelhos com mol-
duras de prats cinzelada, pendiam das paredes; ha-
via alli mesas de mosaico com perfeitissimos dese-
nhos feitos com embutidos diminutissimos e sGbre
~ellas jarros, castigacs, pequenas estdtuas e frascos
de chrysial da Bohemia, de marmore de Parcs e de
prata e ouro com delicados lavores; os assentos eram
de madeira dourada com muitos ornatos de madre-
pérola o coral o estufados de vellude franjado de
ouro. Este camahm era um presente que o Doge
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de Veneza fizera. a0 velho duqune de Braganga, o
meis Intimo conselheiro d'el-rei, e que elle dera s
seu filho primogenito, o duque de GluimarXes.

"Neste-aposento em voluptuosa posiglo, mais dej-
tada que sentada, estava ‘num sofd a sobrinha do
duque, & formosa Anna Mafalda, agora mais palli-
da, mais triste e mais languida ainda, mas nZo me-
nos magestosamente-bella do que a deixdmos no
Porto ha mez e meio.

S6bre rica almofada tem juncto a i um livro
aberto; mas n¥o 18, Os seus lindes olhos castanhos
tém um olhar vago, nfo fixam objecto algum, nlo
véem; mostram aquelle estado da alma em que, in-
teiramente ausentes do mundo exterior, nos occupl-
mos 86 de nossos intimos pensamentos. Com a mio
direita t#lo délicada e linda, sem ter perfeita alvura,
comprime ¢ seio que arfa agitado. Afflictivas sllo
88 idelag que lhe povoam & mente, pois duas lagri-
mss lhe brotam dos olhos, lhe deslisam pela face,
e vio humedecer as vestes. _

'Neste momento o reposteiro se franziu de leve, &

A porta do camarim assomou & nobre figura do du-
que de Guimarges.

Com visivel terriura contemplou o thm 88 lagri-
mas, a tristeza da sobrinha. Congiderava-a como
parte de seu coragiio, e, apesar dos perigos do mar
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o da guerrs, nilo pbde resolver-se s separar-se d'ella,
8 deixal-a em Portugsal. Affligin-o pois aguells tris-
teza. E foi silencioramente que penetrou até meio
camarim. Estava tBo sbsorta, t3o alheia do que se
passava alli, que o nflo percebeu a dongzella.

— Entllo choraes, minha querida Anninhas, disse
elle. '

-— Ai! thio, que vos nfo via!

— Pois vi eu, sobrinha; vi dos olhos correrem-te
‘a8 lagrimas, o qud me nflo maravilha, pois ha temn-
pos & esta parte que slo elles como perennes fontes.
Tu outr'ors sempre itllo leds! Ora parece-mo que te
merego, queé te devia merecer a confidencia de tuas

maguas,
" E assim fallando, com sua voz sempre nobre e
meiga, sentou-se perto de D. Anna.

— Be mereceia!... e perdoae-me, thio, o no vol-as
ter j& dicto,... mas é que nfo sabfa, como as dis-
sesse... e depois v6s de cerio as ndo ignoraes.

-— NB#o ignoro, nfo; silo desejos e saudades d'mm
bello pagem do nosso mui particular conhecimento; -
nfo é verdade? )

— Ail thiol...

— Sei que 0 amas devéras; eu eatimei-o desde que
te salvou; e maior affeigo lhe fui tendo ao perce-
ber a intelligencia, ¢ o amor ao trabalho de que era
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dotado, e, mais que tudo, as ideias elevadas e pun-
donorosas de sua alma.

Ouvindo estes gabos ao seu namorado, Mafalda
corou vivamente, & seus olhos resplandeceram
alegria. '

— Mas tu, continuou o duque, nilo tens causa
real para afflicgles ¢ prantos...

— Ni#v tenho, meu querido thiol... pois em mez
e meio apenas me escreveu aquelle fatal bilhete de
despedids, e depois duas pequenas cartas em que
nada quasi me dizial... e 0 que é peior nio saber
se estd mais doente do que estava... 0 que presumo,
-pois nlo é homem para ficar no remanso da paz
quando v80 para & peleja os seus compatriotas! E
nilo vael... por certo que nflo vae na armada, que
a0 embarcar ter-se-in apresentado a vie... pois a
‘mim!... ai! meu thio, bem receio que me tenha ol-

— Pois nilo te olvidou, Anninhae, e vaes ter d'ests
verdade a mais evidente prova.

Voltou-se para s ports, e, elevando a voz, disse:

— Entrae.

Entllo rapidamente affastou-se o reposteiro, e Jorge
Ruy peneirou no camarim.
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lancholing, lagrimas e espasmos tém sido o seu habi-
tual eptado dewde que nos deixsaste. NBo e emten-
dem com tal doenga 0e physicos do reino; do mal
que ella padece a6 tu & o medico. Cura-a com o teu
amor; na guerrs to farei cavalleiro, e depois & benglo
da egrejs vos unird & ambos.

Entfio um escudeiro particular do duque lhe veio
dizer qué da nau almirante faziam mgnal para que
fosse fallar & el-rei. .

D. Fernando levantou-se e sa.h.lu. _

Jorge ainda nio tinka dicto uma palavra, estave
tlo enleado como D. Anna. Mas, vegdo-se 2 sbs
com ella, o mancebo animou-se; ajoelhou juncto da
_ donzella, e, tomando-lhe uma.das mﬁos, beijou-a com
ternure dizendo:

.. -— Perdoa-me ter-te felto mﬂ"rar tanto.

Seguiram-se entiio muitos requebros de parte a par-
te, muita phrase d’amor sentido e verdadeiro, mui-
tos olhares ternissimos, e talver meamo alguns instan-
tes em que apenas pe escutasse o cieisr dos-beijos.

Horas d’.ealtaa, faceis de imaginar, deliciosiseimas
para_gozar, sllo difficeis de descrever, o frias, mui
frias para quem as 13, julga, e mais ainda v& passa-
das com. outros.

Por fim a sobrinha do duque disse a0 pagem:

+— Agors, conta-me ¢ que te ha succedido desde
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que sahiste do. Porto, o que to obrigou a tho preoi-
pitads. partida, ¢ mau encontro que tiveste na jor-
nada, a tua-doengs... tudo quero sabek, Jorge, tudo.
- — E muito nlo ¢; poncas palavras bestardo para
te narrar 0 que me ha acontecide: Porém o difficil
¢ dizer-te qual o motive da minha partida.
- —Pois é principalmente isso o que mais deaejo
saber. A tal respeito nem uma palavea mie dissestd,
e com meu thio e senhor foste tho mysteriogo, que
ndo 86 muito a curioeidade se.-me agugou, mas tam-
bem os apertos maiores do cordg3o, as maguas mais
pungentes gue soflti na tus susentia eram pnncipal-
mente d'ahi que procediam. .

- Causs n#o ers para tantos soffrimentos... para
que tu soffresses tanto... que para mim, sim, era!

— Oh! entdo diz, Jorge, dia.

—- Direi... j& t'a posso dizer... mas nllo sei se
devé..

— Deves, Jorge, deves.
. = 8im, devo... hei sido verdadeiro e sincero para
com todos, e mais o devo e quero sar para comtigo.

« Nasceu em cass de meu pae ums menina, com
quemn no regago de minha mae cresci, & infancia
passei e & juventude. Vivemos jumetos até ao mo-
mento em que sahi de Lisbon; entfo amava-a ex-
tremamente, e era... sim era, extramaments, ama-
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-do por ella. Tudo estave disposto para o nosso ca-
samento; meu pae consentia-o, o ella dizia que nfo
ambicionava na vida outra cousa. Quando parti para
o Porto, recolheu-se no mosteiro de Sancta Clara, e
d’ahi mmitas cartes me escreveu, a8 mais apaixons-
das.

~ «Quando comecei aamar-te, e depois te adorei com
delirie, quiz contar-te tudo isio... Mas nllo tive &nj-
mo... Receiava que esta revelagBo extinguisse em ti,
minhs querida Anna, o affecto que me tinhas, 6 que
murto te maguasse. () combate que no meu espirito
se pelejou nio podes imaginal-o; luctavam, dilace-
rando-me & alma, ¢ amor e o dever. Foi entlo que
recebi uma carta do franciscano Frei José do Am-
paro, dizendo-me que s minha noiva com nm desco-
nhecido fugira do convento.

a Dil-o-hei com franqueza, maguou-me profunda-
mente esta noticia; e entendi que n#io devia dar-the
perfeito credito pels simples carta d'mm homem, ve-
neravel sim, mas que podia ter sido illudido. Dei-
xei pois precipitadamente o Porto com o intento de
vir 8 Lisboa certificar-me da verdade. »

Anna Mafalds, semi-deitada no sofd, occultava o
rosto com as mios; arfave-lhe o peito de sobresaltd
em sobresalto, mas nfo dizia palavra.

Jorge continuou:
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——t Acompanhavam-me dois homens d'armas, que
o senhor duque me coneeden. Caminhavamos o mais
rapidamente que podiamos, & sem notavel accidente
firemos a jornada até Coimbra. Chegdmos alli pela
uma hora da tarde d'um dia sbraaador. Hospeddmo-
nos no mosteiro grandiose de Sancts Cruz pars egjo
prior levave recado de ten bom thio.-Quasi nada re-
pousdra desde que sahira do Porto, Deitei-me, e dor-
mi até ao anoitecer. Acordando, tomei algum ali-
mente, muddmos de cavallos, e sahimos,

«Ers j4 noite quando passiémos & ponte. Tinha-
mos d'ir'a passo, porque ranchos d’homens o senho-
ras passeavam alli e nos embaragavam a passagem.

« No fim da ponte, passado um grande edificio, ba-
via um sitio delicioso para amantes; duas grandes
alas de choupos e salgueiros, obscureciam o affor
moseavam a estrada. | |

« Ai!l lembrei-me alli dos nossos deliciosissimos pas-
seios durante as noites de primevers no Porto; nio
pude suater duss lagrimas de saudade. Entllo incitei
o8 soldados & corrida o partios a todo o galope.

« Cada ves mais esporeavamon o8 fogosos gine-
tes. Em breve a corrida tornou-se vertiginoss. Ti-
nhamos ji subida wm monte e iamos a descer a en-
costa d'elle; as arvores e os muros que bordam o ca-

minho desapparecisin, apenas vistas.
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« De repente os nossos cavallos cahiram todos tres
uns sfbre os cutros, e a violencia inesperads da que-
da nos precipitou com férga féra das sellas. Caby-
mos desamparadamente na estrada, e d'ambos os la-
dos sghiram alguns homens armados de peus, ata- -
cando-nos vivamente. Is a levantar-me para tirar

-a espada e defender-me, quando wna pancada na ca-
be¢a me éstirou de movo em terra. Quasi perdi en-
t30 os sentidos. Percebi que me tiravam as armas
e 0 dinheiro que levava e 0 meamo faziam ags meus
companheiros, Depois pareceu-me tambem ouvir o
tropel de cavallos que se aproximavam. E assim era,
que o8 ladrdes fugiram e desappareceram entre as
&rvores. .

« Ent8o em breve os cavalleiros chegaram. perto
de nds; a}iaax;am—se, @ examinaram-nos com exalama-
¢Bes de suypresa. Entre elles parecen-me ver tres
frades de 8. Francisco. Estes me levantaram a ca-
bega e ’nelld me ataram um panne;- pozeram-me
g0bre ums das suas mulas; o mesmo fizeram ace

" meus companheiros; e nos levaram pela estrada que

tinhamos percorride.

« O ar fresco da noite me tornou em breve ao
uso completo dos sentidos. Souhe ento que o meu
salvador era o geral do convento de S. Francisco
da ponte de Coimbra, que, tendo ido passear de tar-
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de, voltava ao convento para onde me conduzis, pois
a ferida que me vira nflo era de perigo imminents,
mas exigia o maior cuidado; e que 08 nossos caval-
los tinham todos as pernas partidas, pois uma grossa
trave, posta j4 para aquelle fim na estrads, nos ocea-
siondra a queda.

« Dentro d’'uma hors chegdmos ao convento que

' ara o edificio que ao sahir da ponte encontrarsmos.
Entrédmos, e em breve me deitaram 'numa boa cama.
Fu tinha perdido bastante sangme e estavi extre-
mamente fraco. Um frade, physico do convento, me’
examinon a ferids e a tractou; em seguida deu-me
uma bebide que me fez cahir 'nums profunda mo-
dorra. Depois a febre me accommetten o alli jazi
por muitos dias.

« Hoje gquanto maie recordo a doenga que soffri
mais me parece ter sido antes dos remedios que da
queds o da ferida na cabega. Ao acabar de beber
a tizana que me davam, era sempre accommettido
de violenta febre ou d'wm grande enfrequecimento.
Passadas umas tres semanas, reousei positivamente
tomar ramedio algum, e dentro em tres dias achei-
me com [Orgas de te escrover o ao senhor duque.

« Em-tudo o mais era tractado com esmero, o
quarto onde habitava perfeitamente adomado, e &
janella com uma vistez encantadora. '



206

« Tinha na frente aquella pinha de casas cercads
8o muralhas entre as quaes se ergnia uma como
seara de torres das egrejas, dos palacios e dos cas-
tellos, e a cidade de Coimbra; so lado o mosteiro
de Sancta Cruz, ¢ujas variadas fébricas e a cérea,
occupavam quasi tanto espago como & cidade. Aos pés
de amboa estendia-se mm vesto areal e por entre elle
denliaava-8e o "nesta quadra minguado e placido Mon-
dego. Por todos os lados nma grande extensfic de
terreno, rico de pomares ¢ de toda a vegetagfo. No
meic d'ests paisagem pictorescs a grande ponte que
vinha como & porta do nosso convento, e sempre co-
berta de gente que ia pare a cidede ow d'ella sahia,
augmentava muito mais a bellezs do panorama.
~ «Pagsei horas e horas de tarde, santado 4 janella,
& contomplar aquella vista, 2 pensar em ti 6 a cur-
tir impaciemcias de me ver impossibilitado de sahir
d'alli; mas um entorpecimento em todo o corpo me
nBo permittis mais que dar alguns passos ne quarto
ou nos corredores do convento. ‘

« De Lishoa nle recebéra a minima noticis, até
que escrevi a Fr. José que em breve me respondeu
ter feite todo o pemsivel para encontrar s fugitiva
de Sancts Clara, que tinha mesme 'naquslle intento
empenhado tods a influencin da ordem, mas nadn -

obtivera.,
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« Havia, quasi dois mezes que eu nio tinha car-
tas da minha antiga namorada. Cenheci que jd4 me
nilo amava, que me tinha esquecido, que eu estava,
por consequencia, desligado das minhas promessas
pars com ella. . desde entZo.n#o pensei senfio em t.

« Todo o immenso amor que te dedicava e repri-
mia no peito, deixei que transbordasse; eu mesmo
fiz para que crescesse, ¢, ‘naquella polidfo, horas e
horas, 86 vi na alma a tua imagem. - ‘

« Com a noticie da breve partida da armads senti
um novo slento, ¢ melhorei. Ha seia dias sahi do
convento de Coimbra. Hontem, chegando a Lis-
boa, apeei-me na portaria do. mosteiro de Sancta
Clars; & abbadessa me confirmou tudv quanto me
dissers. Fr. José do Amparo, e me conton que a re-
clusa, todo o tempo que estivera no mosteiro, vi-
véra d'um modo irregular e até escandaloso pars a
sanctidade da regra ¢ da casa.

« Agora eis-me aqui todo teu. NHo tenho, nem -
jhuaais terei no coraglo amor sendo por ti. O outro
nascon antes de te avistar, depois nlo foi mais que:
um dever, mas sagrado, como s¥o para mim todos
o8 deveres. Ao presente estou desligado d'elle. Se
devéras me tens amor e me queres, aqui me tens,
" nHo tendo outrp pensamento, outro desejo, outra am-
bigio senilo a tua felicidade e o teu amor. »

-
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Anna Mafalda apenas respondeu com voz sumida:

—Eu plo posso deixar de te amar.

E depois collon 4 testa pallida do mancebo os
seus ardentes labios. :



' III *

A MISSA DE CAMPANHA

Muitos sfio os navies da armads, quasi trezentas
velag; e inda faltan os vasos fundsados nos portos
do Algarve.

Se tivessemos hoje uma tho numerosa esquadra,
outra importancia gosariamos entre aa nagles do
mundo,

D'aqui onde escrevo, divieo todos o3 barcos do
estado que jazem no Tejo: qusiro ou einco navios
de vela desarmados e descurados; gma barca de
transporte nova, mas sem tripulagiio, e apenas qua-
tro vapores em bom estado de servigo. E pouco mais
ha nos outros portos do reino, e por todas as noe-.

sas vastissimas pomsessdes d’além mar.
1%
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Na academia de marinha, apenas tem, em cada
um dos ultimos annos, um, dois ou tres estudantes
completado o curso.

E passa em proverbio a falta de actividade no

Todos sabem isto e quasi ge n&o pensa em tal.

Custa a conceber como t#o baixo eahimos, e ainda
mais o interpecimento, & inercia em que dormimos
'neste miserando estado das cousas nanticas.

Nés que fomos a primeira na¢lio no mar! Ndas
‘euja prosperidade futurs principalmente depende das
nossas colonias ¢ da nosss marinha mercante e de
guerrs.

Eia, acordemos! acorde o govérno, o parlamento, ‘
0 povo, acordemos todos! E unamo-nos 'num esforgo
commim para galvarmos a heranga que as geragdes
passadas nos deizaram.

Haja {6, haja pensamento uniforms e systematico,
haja em, todos actividade; e, com este fertilissimo
torrfio na Hurope e as noseas extensas possessdes
d’Africa e da Asia, seremos uma nag¥o verdadeira-
mente independente, respeitada e feliz.

Voltemos 80 nosso romanee, amigo leitor; e per-
doae-me a divagaglo. Mas que quersis? eu quando

. estndo a histeria das nossas passadas erns, nflo posso
olvidar aquella em que vivo. Nem o quero tambem;

“
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que nllo ¢ a historia uma simples curiosidade, unr
mero recreio. B antes & mestrs dos homens e das
nagdes; — & o mappa que descreve no mar procel-
loso da vida os baixios onde naufragaram os povos
e 08 individuos — é.a luz que na estrads do faturo
guia a humanidade... Mas voltemos 4 esquadm de
Affonso v, voltemos.

Leveda pelo vento morte a armads foi corrando
a0 longo da costa.

Na manhan do seguinte dia entrou a bahis de
Lagos. Jd ahi a esperava o conde de Valenga com
o8 navios e gente que o Algarve dava para 2 expe-
dig‘ﬂo'

O rei ¢ todo 0 exéreito que trazis de Lisboa des-
emharcaram pelas dez horas da manhan, ,

‘Num campo féra da cidade estava armado um
altar de campanha, e todo o exéreito em alas se foi
postar em t6rmo d’elle.

Apesar da estagho, era o dia nebuloso o que pep
mittia aos soldados estarem a descoberto no campo.

Juncto do altar muitos clerigos de capa de asper-
ges e sobrepelizes com tochas nas mios formevam
em gemi-circulo. Depois seguia-se o rei, o principe
e tods & sus numerosa corte militar, trajada de mui-
tas galas e das melhoros © miais vistosas armas, Em
seguida postou-se o exéreito em mimero de vinte e”
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‘quatro mil homens, na melbor ordem e disciplina
possiveis para aquelle tempo; desenrolando ao vento
um sem nimero de pendSes, uns da nag¢lo, outros
dos ricos homens, outros das ordens militares das
cidades e concelbos & que pertenciam. E finalmente
_ viam-se alli alguns milhares dé servidores, de ma-
rinheiros e de gente do povo que de todo aquelle
~ reino corréra a encontrar o exéreito. .

A missa comegou. Celebrou-a o capellBo-mdr d'el-
rei. E, apesar do estarem rlli mais de frints mil pes-
s0as, reinava em todo o campo um silencio profun-

" Ao levantar & Deus tudo se prostrou de joelhos,
baixaram-se as armas o as handeiras, ¢ 8d ficaram
. acima de todos elevados o crucifize do altar e o sa-
cardote com a hostia primeiro & depois o calix em
offerecimento a0 ceu. .

Era verdadeira e grande a devogfo: o8 portugue-

zos d'aquell seculo criam profondamente no catho-
- licismo, o para muitos d’elles, sabiam-no, seria aquella
& derradeira missa na terrs da patria.

Em mais d'um rosto de guerreiro requeimado pelo
sol dos combates deslisaram silenciosas as lagrimas.
E nfle houve coraclio de timido ou de hravo que

_mais agitado nllo arfasse no peito. '
Era sublime o espectaculo de tantos milhares de
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homens t#o valentes'c poderosos, de tanta aspiragfo
e ingenho, prostrados alli em campo descoberto im-
plorando o auxilio do ceu para uma emprees, cajo
verdadeiro fim mui raros sabiam, mas que todos jul-
gavam sancta e grandiosa.

Terminado o divino officio, trouxeram a0 rei e ao
principe dois suberbos ginetes em que ambos mon-
taram.”

A voz dos cabos o exército apertou as alas, e,
restabelecido ¢ silencio, D. Affonso v, voltando-se
para os zoldados, e, tomando das mios do alferes o
estandarte real, disse com uma grande voz, de modo
que todos perfeitamente ouviram:

—«Soldados valentes de Christo e Portugal. Hoje .
megmo deixaremos as terras da nossa patria e ire-.
mos a0 imperio de Marrocos accommetter oma po-
voagHo importante pela sus forga o riqueza. Com &
protecgio de Deus, sfbre as torres d'Arzilla, abate-
remos as meiss luss infieis, o em seu logar arvors-
remos este penddo de Portugal! »

E com enthusiagmo o rei agitou no ar a bandeira.

Para maior exaltaglo dos soldados o sol ‘neste
instante rompen por entre as nuvens, ¢, com todo o
immenso explendor do astro do dia no ardente Al--
garve, veio illuminar s figura magestosa de Affon-
80 ¥, tendo na dextra o pendfio real.
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Um estrondoso, prolongado e delirante brado de
acclamacfio rompeu unanime de todos os peitos; agi-
taram-se no ar as bandeiras © as armas; o mithares
de bellicos instrumenios entoaram um hymno de
trinmpho.




v
PLANOS

Pels tarde sahia da bahia de Lagos a armada,
contando entBo trezentas e oito velas,

Apds as naus, as galés e outros grossos barcos
ia uma grande multiddo de pequenas caravelas, que
obscureciam o horisonte com sens panhos desfral-
dados. ’

- Eram estas desprovidas de artilbaria. 8¢ passa-
dog vinte e tres annos é que o proprio D. Jollo I,
em Setubal, depois de muitsas experiencias, inventon
o meio de trazer ‘nellas grossas bombardas com que

" causavam grande damno aos navios alterosos met-
“tendo-se debaixo dee suas baterias. Esta invenglo, |
. por muito tempo ignarads pelss mais nages, tor-
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nou tBo celebradas o temidas as caravelss portu- .
guezas que o5 maiores navios nBo Ousavam espe-
ral-as. -

Era 'numa d’estas embarcagBes que ia o tergo de
Camarate, 0 bom cura e Rosalinda.

— Viste-o, meu padre e senhor, viste-o com a so-
brinha do duque radiante de fausto e de belleza?
NEo preciso viver paig; estou perdida. Falta-me o
et amor; nada mais quero no mundo]

Assim dizia, chorando, a bella noiva de Ruy ao
velho sacerdote que, em pé, encostade 4 borda do
- conves, conversavs com ells em voz baixa, tendo
entre a3 suas uma das mioes da donzella. :

—Perdida, nio, filha; resta-te ainda o que ha
de mais valioso .no universo; resta-te a protecgdio de
Deua! Elle a outorge a todes e principalmente aos
virtuosos e bons como tu! N¥o deyes desanimar por
emquanto, que nfo tens certeza de Jorge te haver
esquecido. Em te vendo, em sebondoe o que has sof-
frido, Deus lhe tocard no coragle para que realise
aa promessas que te faz.

- = Ail men pae, o seu coragBo ji é doutra for-
'mosa, rics ¢ cuja familia o0 elevard ao fastigio do po-
dérl... N@o é umsa affeiclio d’hontem, j4 data d'alguns
mezer, sei-0; elle malvou-lbe a vida, ella pagou-lhe
em amor, e o thio duque em reconhecimento. Tém
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junctos vivido meges, passado sésinhos muitas ho-
ras em cads dia, passeado ambos de mios dadas
pelas ruas e arrabaldes do Porto entre o povo e
o8 soldados; tem-a compromettido, a ella gue é de
sangue reall... E, de mais & mais, ama-al... Julga-
me inconstante e perjurs, que de certo nilo recebeu
a8 minhay cartas... & Deus sabe as calémnies que
& meu respeitc lhe terlo feito screditar!... o que
terd pemsado da minha fuga?!... Ail padre, pare-
ce-me que j4 estou arrependids do que fiz... )

— Arrependida, filha?! arrependida de ter resis-
tido e fugido 4 tentaglio! oh! nfo digas tall... Nio.
‘tinhag outra cousd a fazer; nlo eram as fuas decla-
ragBes que poderiam abalar no espirito da fanatica
abbadessa de Sancta Clars & reputagio immensa de
senctidade que goza aquelle homem hypocrits e per-
verso, Fogiste ¢ fizeste bem; foi Deus quem te in-
spirou essa ideia e.quem te faculiou o8 meios de a
Pér em’ préctica. ’

— Sim!... mas agora eis-me perdida no conceito
d'aquelle 4 guem unicamente Bo mundo eu desejava
sgradar!..,

~—N8o ha de ser t8o grande o mal! Hio de terte
calumniado; o elle pensard talves de quando em
quando mal & ten respeito; sim. Mas quando sou-
ber a verdade, quando tiver d'slla ovidente prova...
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— Evidente proval... e como lh'a poderemos nds

dar? .
— Nito sei, filha; mas Deus & misericordioso e
Elle nol-a dard. Em maiores difficuldades me tenho
visto e com o divino auxilio as hei supperado. Nés
0 convenceremos, por qualquer modo, da verdade; sa-
berd o8 padecimentos que por elle has tido, e, como,
segundo tn me- disseste, & mancebo pundonoroso e
incapaz de faltar 4 sua palavra uma vez dada, de
certo que n¥o quererd deixar de cumprir a solemne
promessa que te ha feito.

— Tambem assim o creio, men. padre; sabendo a
verdade, desposar-me-ha, que sei ‘quanto é leal o
nobre a sua geneross almal... mas amor nko m'o
terd de novol... e entlo serla en que nfo quereria
0 Bacrificio da sua felicidade!

— Ha de ter-te amor, filha... ha de amar-te ven-
do-te outra vez, ha de.

— Ha del.., em que fundaea ~vds, reverendisgimo,
epsa confianga? dizei.

— Em que a fundo?... custa-me & dizer-t'o...
dil-o-hei que nlio és vaidosa, e é esta uma dus pri-
meiras e mais difficeis virtudes.—E & vaidade a
mie da suberba ¢ do orgulho, & suffocadora da ver-
dadeira caridade, a origem dos maiores vicios. —
Em que a fundo pois, é na grandé fir¢a sympathica
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d'esses teus olhos, minha pobre filha, ‘nesses teus
olhos que tantos males te hiio atirahido, que talves
inda te causem ouiros, mas que ’nesta occasifo hio
de, mais que tudo, concorrer para a tua felicidade.

-Rosalinda, como o dissera o padre, nilo ers vai-
dosa, nilo; mas era mulher.., ¢ por entre as lagri-
mas que lhe banhavam o rosto nilo poude fazer que
por um instante um sorriso lhe,nBo viesse brincar
nos labios. Cdrou; por um momento guardou silen-
cio; e, como talvez 14 no. seu interior concordasse
com & resposts que o sacerdote dera & sua objec-
¢llo, deixou aquella ¢ voliou a fazer outra.

~ « Porém, disse ella, o dugue de Guimardles e
seu irmo D. Jollo nflo hilo de consentir que um sim-
ples pagem abandone wma sobrinha e filha sua, que
talvez na opiniflo da ebrie tenha desconceituado,
pare se unir & uma pobre filha do pove como eu. »

D'esta vez foi o ancillo que guardou silencio, pen-
sou por um momentc o que respopderia, e depois,
cgmo meditando gomsigo, murmurou:

—E verdade isso... e inda mal pars nés, que sflo
. elles a familia mais podercsa boje em Portugal.

— De certo!.., filhos do velho duqne de Braganga
o primeiro ng govérno depois do rei... ¢ até algumas
vezes mais do que elle... NHo foi o dugue que ficon
presidindo o conselho na ausencia do monarcha?
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— Foi... e ficou regente & joven princeza D. Isa-
bel, mulher do principe D. Jofo... Ail esperal...
julgo que atinei... Recorreremos ao principe... ape-
sar de sér to joven dizem-no todos amante dos pe-
quenos e pouco amigo dos grandes. J& tem bastante
influencia no Animo d'el-rei, segundo dizem; e agora
aqui em Africa estamos livres do duque de Bragan-
¢a... el-rei ouvird o filho... e depois & nossa cansa é
justa... :

— Maa o principe, senhor cural...

— Sim... bem gei... vin-te e por tua causa ba-
ten-se com Jorge... foi pois quem originon todos os
males que te hilo perseguido... contam estranhas
cousas de sen caracter, e nflo duvidard reparar por
todos 0s modos 0s prejuizos que te ha causado. Trei
fallar-lhe; a sua alma é joven e nobre, & Deus me
ajudard; hei de commovel-a. Tranquilisa-te pois, mi-
nha filha, o cen é por nds, e veremos em Africa o
que em teu prol nos inspirard.




v
DESEMBARQUE

No dia vinte 4 noite chegon a armada defronte
de Arzilla, no oceano Atlantioo, demeaeta legnas além
do estreito de Gibraltar.

Poz-se a esquadra 4 capa

A nau almirante deu signal para se remmir o.con-
selho. Immediatamente os principaes fidalgos, os ca-
pitas mais abalisados e alguns ecclegiasticos mesmo,
cuja alta posigllo na egreja lhes dava logar no conse-
lho d'el-rei, vogaram em seus batais pars « nau real.

Apenas uma leve brisa de oeste agitava a.super-
ficia das aguas, porém nfo havia Iuar, estava a noite
eBCuUra; ers 6 prais cheia de recifes e de difficil des-
embarque. '
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Resolveu-se pois no conselho que se esperasse o
alvorecer, entfo D. Affonso de Castro, conde de
Monsants, e D, Jo#io Coutinho, conde de Marialva,
iriam occupar & praia com alguma tropa para de-
Ppois, mais a seguro, desembarcar o rei e o grosso do
exéreito. ) :

Prolongou-se a reunifio muifo pels noite adiante
o discutir vAriaa cousas do cérco.

Quando o do conselho voltaram &3 suas embar-
cagBes, o vento tinha.mudado, e comegava com firgs
a refrescar.

Ao amanhecer fazia um rijo temporal: medonho
o vento assobiava pelas antennas dos navios; as on-
dns levantavam-se como em serras d'agua, e iam fu-
Tiosas quebrar-se com espantoso ruido nos recifés da
praia, erguendo altas columnas chrystallinas que vol-
tavam & desfazer-se em amplos lengoes de espuma.

Os dois conides esperaram ainda algum tempo s6-
bre o convez de seus navios; nfio havia porém espe-
ranga de abrandar ¢ temporal; groesss nuvens en-
castelladas no horisonte armunciavam que o vento
augmentdria. A ordem de desembarque finha-lhes
gide dada, o elles conheciam quanto era necessario
para ¢ bom resultado da expedigio cercar e accom-
metier com brevidade a villa, para que nio f6sse soc-

 oprrida do interior do imperio.

n



223

Saltaram pois com & gente que lhes fira destina-
da para og bateis ¢ remaram em direcgRo da praia.

A cada momento as vagas os levantavam 8 es-
pantosa altura e os precipitavam depois em abysmos
.profundos que se abriam entre aa ondas. Com tal agi-
tagRo o8 remos nllo pegavam na agus, e muitc mais
a forga do mar do que a d'elles foi impellindo os ba-
teis em direcgio da praia.

Era borrivel! ninguem se sustinha em pé nos bar-
cos, que 4s vezes a tormenta os erguia perpendicu-
larmente da pria & pSppa, outras quaai os vireva de
lado e enchia dagua E quante mais perto dos re-
cifes mais pengoso era 0o mar. Dois dos mais pe-
quenos bateis despedagaram-se de.encontro aos ro-
chedos, e um sossobrou. Os outros, ora a8 ondas os
langavam para terra, ors os atiravam a grande dis-
tancia para o oceano.

De sdbre o convez da nau elmirante D). Affonso v
¢ gen filho viam transidos de dor o perigo em que
se achavam os dois condes e a sua gente. Nifo lhes.
soffren o nimo presenciarem-no de longe e’ resolve-
ram ir partilhal-o,

A nau aproximon-se quanto possivel de terra, o
© mesmo 08 outros navios, chegando até demasiado
perto os mais pequenos. '

El-rei mandou langar ao mer os bateis, e saltou
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‘num— fanendo remar com o maior vigor. Em breve
chegaram proximo aos dois condes e continuaram
aquells eepantosa lucta com as vagas.

A presengs d’el-rei ¢ do principe no meio do pe-
rigo a todos animava e dava forga a todos.

Mhais houve quem olvidasse a prudencia e fBsse
viotime da sua temeridade, do que quem se acobar.
* daese com a visdo da morte.

Uma galé e alguns pavios mais pequenos, que
excessivamente e approximaram de terra, despeda-
param-se nos rochedos. Duzentas pessoas, entre ellas
oitofidalgos e muitos cavalleiros e escudeiros, alli gea-
baram a vida ‘naquells batalhar core as ondas.

Mas foi vencida & tormsenta; os bateis alcangaram
um espago de praia masis limpo de pedras; e o rei
e o exdreito ahi effectuaram o desembarque.

Na manhan d’esse mesmo dia se comegou s assen-
tar o arraial defronte dog muros de mourisca Arzilla.
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inundar a Europa. Enamoraram-te os jardins, as
searns, os pomares e-olivaes das Hispanhas, ¢, para
mais productivo lhes torner o solo, passaste o ferro
do arado arabe sfbre o cadaver doz Wisigodos.
Mss em breve soou’ a hora da vinganga: os sol-
dados de Christo fizeram-te recuar, passo a passo,
e, com a vermelha cruz no hombro, foram até a
Syria cravar-te a espada no coraglo.
Os.nobres filhos dos heroes das Asturias derriba-
ram uma g wma 88 tuas meiss luas na peninsula.
Agorn o dourado crescente ismaelita apenas se
divise nas rendadas torres de Granada. Arrar®al-o
d’alli 86 compete ao castelhano. Nds, os senhores
do lado occidental das Hispanbas, ha muito acabé-
mos aqui essa triumphante ceifa. o
' Ha ja mais de meio seculo-que passdmos o estreito
e 8 fomos continusr nas terras d’Africa. Ceuta o
Alcacer-Ceguer jé 530 nossas: e hoje os penddes de
Portugal volteiam em t3rno dos muros d’Arilla.

Arzilla ¢ das mais antigas entre as povoagles da
Mauritania. Visitaram-na os gregos, e foi colonia dos
romanos no tempo do imperador Claudio. -

Oe povos do norte, vencendo e destruinde o im-
perio dos Cesares, a conquistaram e possuiram mui-
tos annos. Depoig os flhbs d’Agar, quando invadi-
ram as Hispanhas, a tomaram e, durante dois seculos
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& fizoram prosperar. Entlio as suas riquezes attra-
hiram ums esquadre dos fithos da fris Albion; ma._
taram de surpreza 08 seus habitantes, roubarani-na
@ destruiram-na. )

Trinta annos mais tarde os reis de Cordova a man-
daram reedificar, e bem depressa egualou e excedeu
- & sus antiga prosperidade. Habitam-na agors mui-
tos commerciantes mouros; e estes enriquecem prin-
cipalmente, armando navios de piratss, assaltando
88 pobres povoagdes das costas do Algarve, e sccom-
mettendo-nos juncto & Centa e a Alcacer-Ceguer.

+ & preciso acabarmos com este abrigo de saltea-
dores maritimos. '

D. Affonso ¥, 0 que na historia ha de ser, como
Scipido, appellidado o africano, ahi estd com seu
exéreito & cercar a praga.:

J4 foi assente o arraial, defendem-no fossos e pa-
lissadas nflo 86 das correrias que os sitiados possam
fazer, mas principalmente d'algum accommettimento
que Moley Xeque, agora occupade nas guerras de
Féz, intente ao saber do céreo pdsto 4 sua villa.

- Com o temporal que vas no mar nfo se poderam
desembarcar os principaes ingenhos para bater os
muros da povoagio.

E grande a impaciencia del-rei; mandou assestar
duag grossas bombardas e com ellas combater as
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muralhas. Tal foi o trabalho dos artilheiros, que dois

* langos do ronro desabaram.

Apesar de serem muitos o8 bomens d’armas den-
tro da fortaleza, s6 entfo lhes vimos alli pela pri-
meira vez o rosfo; accommetioram-nos com algum
damno dos noasos para repararern o muro derrocado, -

* Indispensavel é para bem sabirmos da expedigfio -
aasaltar & praga em hreve, antes que seja soccorm-
da do interior do imperio.

Ora dmanhan sfio d'agosto vinte e quatro, dia de
S. Bartholomen; o, dia festivo d’um grande sancto
foi sempre para os soldados christBos wmn signal de
victoria.



1
A CRUZ DE EBANO

Era a0 descahir da noite do dia vinte e tres.

As velas ou vigias nocturnas do arraial christiio
-acabavam de ser postadas com todo o rigor da dis-
ciplina do tempo. Os cabos sabiam nflo &5 quanto
‘eram precisas, mas tambem que o, proprio rei, acom-
panhado do principe, que, desde a sahida de Lisboa,
o seguis por toda a perte, e d'alguns dos mais no-
bres e denodados cavalleiros, iria,. como em rolda,
exsaminar e inquirir as sentinellas.

Ouvia-se, de .quando em quando, um tiro de bom-
barda, que os artilheiros ‘com incerts pontaria, mas
talvez por desenfado, fagiam s6bre os muros d'Ar-
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Por entre as rues, formadas pelas tendas do acam-
pamento, enddmtravam-se innumeros grupos de ca-
valleiros, de eoldados e de gente mais sormenos que
seguia o exéreito, folgando com précticas e jogos,
ou preperando ou vendo preparar em gra.ndes fo-
.gueiras a refeigito da mnoite. :

Havia alli trovadores, musicos, jograes e bailari-
nos que divertiam os soldados; ¢ havia tambem mui-
tos frades, uns ensinando & moral e & doutrina chri-
stan, outros narrando chronicas de milagres sbm nd- .
mero, outros cantando psalmos, outros finalmente,
e eram o5 mAis numerosos, practicando e folgando
com os seus companheiros, os homens de guerra.

Porém havia em tudo isto uma certa compostura,
uma certs regra que entre tantos milhares de homens
com tio variadas condigBes e indole, denotava clara-
mente a polioia propria d'um bem regido exéreito. -

. S%0 duas as pequenas e singelas barracas do tergo
de Camarate.

E o logar doa mais humildes do arraial; mai afs-s-
. tado da teuds sumptuose d'el-rei.

A umr distancia de mais de quarents passos, 'num
doa bastidés de palissadas que defendem o campo,
eatlo os trinta mancebos em tdrno de seis frades de
S. Francisco, dos quaes dois, coristas afamados, lhes
cantam alguns psalmos de David.
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Ume das barracas é deserta; na outra estd ape-
nas Rosalinds, que ha pouco pediu acbom parocho
que fosse fallar eo principe D. JoHo.

Com trajos masculinos ¢ wn braneo athornoz mou-
rigeo lagado sbbre 0s hombros, com a fronte descuber-
ta, deixando ‘ver aa bellas trangas de seu cabello ne-
gro, estd sentada 'numa pedra que o joven Ricardo co-
briu com pelles de carneiro para lhe servir de esca-
bello. Tem na milo o crucifixe de sua mie; mas nfo
reza & donzella; esctita 0 cantar dos psalmos ao lon-
ge, © pensa no seu arvedio noivo.

A noite é de luar; mas estd wm pouce anuviade o
ceu. Sé de quando em quando a lua, entrando pela
elta aberturs da tenda, vem illuminar o rosto de Ro-
salinda, até que, entre as nuvens occultando-se, torna
& mergulhar a barraca em trovas. De repente a don-
zella estremecen a0 ver entrar na.tends um grande
vulto negro. Uma terrivel ideia lhe passou na mente
- @ quasi de todo lhe geloun e fez parar o sangune nas
arterias, Affigorou-se-lhe o aspecto do mau francis-
cano, ¢ A pobre menina nem poude mover-se mais.

* Caminhon para ella o vulto; e a voz vibrante, po-
rém egora soturna e baixa, mas para a infaliz he-
diondamente distincta de Fr. José do Amparo lhe
retumboun nos ouvidos mais assustadora ainda que
no mosteiro de Sancta Clara.
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—« Encontrei-vos finalmente. Ha mez ¢ meio que
80is ¢ meu tormento... hei passado muitas noites,
muitas dezenas de nojtes mal dormidas & pensar em
vés, ou revolvendo-me no leito com terriveis insom-
nias, ou vagando pelss ruas e pragas da cidade a
* PTODULAr-v0s. . :

« Fiz acreditar aoa geraes de todos os convenios
franciscancs do reino que encontrar-vos ere um ponto
de honra para a ordem. Fizeram-se as mais rigaro-
B48 pesquisas por tods a parte: em muitas povosx-
¢Bes entre Lisbos & Forto nem uma a6 casa deixon
de ser interrogada o espionada. Camarate mesmo
soffreu uma d'estas buscas, mes o maldicto cura,
combinado com o aldeBo que vos hospedou, illudiu
o8 Nossos padres.

«Eu devia ter adivinbado que serla aquelle san-
tio idicta e mescio, inimigo das ordens religiossa e
da prosperidade da egrejs, que havia de roubar-vos
aos meus desejos. Assim foi. L4 estivestes no meio -
ds sua congregagio de rusticos, emquanto o meu
corag¥o e tudo em mim se dilacerava com a vosss
ansencia, a0 lembrar-me até algumss vezes que vos
terieis suicidado. I’este pensamento porém me tira~
ram a8 cartas que escrevesten a Jorge; mas o fio®
que par eilas esperava obter pars procurar-vos, que-
brou-se logo; o superior dos dominicos, nosso ini-
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migo, a quem as respostas deviam ser dirigidas, jul-
gando que nos-hostillisava o seu silencio, & hinguem-
quiz dizer. 0 usda que sabia & respeito de tal .cor-
respondencia. Mas tambem nenhum de vossos re-
cados chegou a Jorge; elle quiz procurar-vos, mas
fil-o reter no éaminho e guardar 'num dos nossos
conventos, X '

« NHo sei que voz no interior me disse gne virieis
no exército com o intento de encontrar Ruy; em La-
gow e aqui estes tres dias freneticamente vos hei pro-
ourado entre a chusma da soldadesca. Esta manhan
- divisei-vos através d'uma fenda da barraca, conver-
sando com o velho cura. Aproveitei esta occdsilo, em .
que sahiu, para fpllar-vos. E: eis-me aqui, amando-
voB & querendo-vos mais Yo que nunea.

«Acreditai-me... jdmais n4 minbs vids hei sido t3o
mintero pars com pessoa alguma, como hoje pars
comvosco... nflo espereis nada de Jorge, estd para.
despdsar-se com a sobrinha do dugue, e ema-a. Dei-
Xai-0, esquecei-o, consenti que vos ame, e vds... -
oh! amai-me... Por vossa causa, acéenden-se em mim
um fogo ardenie que me devora e mats. Se honvesse
inferno, o maior dos seus tormentos n¥o egualaria
© que eu por vés padego. Amai-me: que importa que
eu sgjs padre? porveniurs arTANCATA-IIe O COra-
¢#o ao darem-me a8 ordens? perdi ew & qualidade’

-
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de homem a0 envergar este hibito? Se quereis, ras-
galo-hei. Segui-me, vinde viver commigo, iremos’
para onde sejamos deaconbecidos: amor, prazer, ri-
quezas, nads vos faltard... Vinde! oh! vindely

E o clerigo curvou-se pars a donzella e travou-
lhe d’'uma das maos.

Rosalinda estremecen horrivelmente dquelle con-
tacto de vibora, ¢ solton um agudo e afflictivo
grito.

Ninguem respondeu... Os mancebos de Camarate
estavam com os franciscanes que psalmeavam agora
todos seis com vozes de Stentor. Parecia uma com-
. munidade inteira a rezar exequiss pelo papa.

A donzells disse com voz desfallecida:

— Deixai-me... odeio-vbs. _

— Deixar-vos?... oh! nito! seria deixar a vida, se-
ria lappar-me 'num pelago de tormentos ! —Odiags-
mel... que importa? sereis minhs apesar-da vossa
vontade, 'a.pesa.r de tudo. Vinde!

E o frade arrastou-a com forga para a sahids
tenda. g

Rosalinda, que tinha na mBo liberta o crucifixo,
levantono 4 altura do roste, como querendo pir
aquelle tltimo recurso entre si e 0. malvado clerigo.

Ent8o a lua, ashindo d'entre as nuvens, illuminon

“tom seus raioa a devote cruz. :
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O doutor franciscano cravou 'nella com indisivel
terror o seu olhar attonito. Era d'ebano, eom a ima-
gem de Christo de praia e gbtas de esmalte figu-
rando sangue. Aquella cruz nas mXos d'uma mu-
Ther trajada de branco e nflo sei que iragos do.rosto
: de Roealinde foram para o padre umsa viso pavo-
rosa.

— De quem era ersz cruz, mulher? disge com vox
abafada. '

— De minha mlle, respondeu tremuls. a pobre da
menina, '

—E tua miel... era?... ‘

—Ums pobre desgragada, a filha infeliz d'um
alcaide de Leiria. Por ella, e por esta cruz tende
. compaixio de mim! ’

Os bragos de Fr. José até ahi estendidos para &
donzella, cahiram-lhe perpendiculares o, como iner-
tes, so longo do corpo.

Encostou-se' & um dos esteios da tenda ‘para nio
cahir, ‘

E que Rosalinda, que elle amava com toda & lou-
cura d'uma paix3o desvairada, com toda a lascivia
d'um amor impuro e sacrilego... era sus propria
filha!

De repente um agudo assobio, féra da tends, o
fez estremecer, era o signal da volta do cura; nllo
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]
deu um passo, nfo e moveu, nio tinha firgas para
se arrancar ¢'alli. -

Um outro assebio porésm, mais proximo, apressado
o aguido que ¢ primeiro o tiron d’aguelle torpor;
hirto, passou diante de Rosalinda, maravilbads de
tal transformacdo, e sahiu da tends sem mais arti-
culer um som.



O ABBALTO

Vagou toda & noite o padre pelo arraial.
- Tio contradictorios se lhe debatiam na mente os
pensamentos, & com tanta ardencia e t8o0 dolorosa-
mente despedegadores, que uma febre delimnte the
acoommetten o cerebro. , o

‘Ser pae de Rosalinda, e ter-lhe amor, amor como
o seu, incestuoso e'impio; e desejal-a e querel-a ajnda
cada vez mais, por que na alma do miseravel nem
ums 86 das ideiss mds s extinguira, mas pars tor-
mento gell, & voz poderosa da naturean ge levantirs
e lhe bradave a_bm cessar : -—- maldigdo a $3o nefan-
dos sentimentos!

Oh! era por certo era um_ goffrer ncerbo, um pe-
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nar atroz, um dilacerar afflictissimo d’alma e cora-
g0}

Caminhando com incerto paaso através das ruas
.do arraial, no cerebro febricitante as mais extrava-
gantea e oppressivas visBes ora se succediam umas
4 outras, ors se accumulavam, ors desappareciam to-
das, para darem logar a grande chusms d'ellas, que
vinham como dangar-lhe ¢ voltejar-lhe no espirito
desvairado. o

Jémais a mente se nos occupa d’ums ideia triste
que ndo occorram logo, como em cortejo, outras mais
tristes inda. Na alma do perverso é dobradamente
peior: o remorso d'uma acgllo md attrahe todos os
remordimentos dos outros feitos vis, e traz & imagi-
nagho todos os terrores do futuro aquem e além'do
tumulo, '

" As innumeras e criminosas scenas da sna longa
vida de crimes se figuravam 2o vivo na mente exal-
tada de Frei José:'—todos o8 seus planos d’ambigzﬁo
‘via como realisados, logo illudides, e depois assum-
pto. de irrisdo publica. — Agora no mundo desco-
briam-se todas as suas perversidades, ers arrastado
no mais immundolodo da ignominia, pisado acs pés
do mais obtuso leigo, cuspido nas faces por seus mais
crueis inimigos. —Em seguida via-se elevado 4 mais .
alts dignidade da egreja e do estado, a morte o vi-

{
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vha derribar d’alli e precipital-o no mais profundo
abysmo dos antros do inferno; e ‘entlo sentis todos
o8 tormentos do reino de Satanar, e julgava verter
lagrimas de fogo arrancadas pela dor.’

Mas em todo este medonho tropel de visdes uma
havia que maie lhe cortava n'alma, sempre fixa en-
tre o apparecer, tumultnar e extinguir das outras.
Era a que 'nesta hora mais lhe fallava a0 coragilo,
~ era a fillm do aleaide e Rosslinda, abragadas ambas
4 crue d’'ebane, 4 imagem de Christo gotejando san-
gue. Esto lhe cahin na fronte; e o sangue que fira
de redempglio para todos, gotejava-lhe sShre o rosto
em globos de fogo, formando a palavra de maldicgdo:
— precito! - .

Aguella noite foi pars elle uma hora da terrive
e dolorosa eternidade, que o esperava slem da cam-
pa- Para a nitlo padecer daria todos os gozos que
obtivera com seus crimes; n&o quizera mesmo ter vi-
vido; — tamanha fora a intensidade do soffrimento!

~ A fresca viraglio do fenecer da notte e & grande
fadiga que semtia em todo o corpo um pouco lhe
foram serenando a mente. Tendo jé sshido do acam-
pamento, apesar do hradar das sentinellas que o nllo
retiveram 4 fOrgs por o conbecerem, o, continusndo
8 vagar incerto em t3rno da villa, cahiu extenuado

de forgas sibre a terra.
18
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Alli jazeu por large tempo, o carpe inteirigado, o
sangue parado no coragfo.

Mas ao despontar ds aurora um grande roidoe ¢
evocou 4 vida.

O conde de Monsanto estava d'aquelle lado do
campo defronte do castello; tinha agora assestado
alli as duas bombardas, e com a maior actividade

| batia & fortaleza.

A grita dos soldados e o estampide des explosBea
da artilbaris atroavam tudo; o fumo ds polvora ob-
sourecia ca ares, e, d’ingtante & instante, o relam-
pejar dos tiros cortava o horisonte ‘com suas linguas
de fogo.

Por alguns momentos olhou pasmado.o francis-
cano pars agquelle espectaculo de guerra. A sua in-

. talligencia ainds nBo recuperdra o habitusl estado
ds chrem,nﬁocompmhendm bem o que alli se lhe
antolhava.

"Tinha ainds 30 perturbado o espirito que lhe cus-
‘ton voltar 4 realidade das coisas. Quendo o conse-
guiu, dirigin-se para onde estava o oonde de Mon-

" santo e o felicitou da vivacidade da sua bateria. Elo-
gindo pelo afamado sabio, pelo clerigo mais privade
d’al-rei, o conde ainda mais excitou os seus soldades.

Uma chuve furiosa de tiros de bombarda e fusi-
laris. batis o castello; nem wn s moare ousava as-

i

r
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gomar #a ameias. Duas horas durou aguelle fogo,
cada vez mais activo. Até que o frade ¢ o conde -
viram por pdbre o fumo, no eirado da*torre de vigia,
arvorar-se uma bandeira branca como em signal de
paz.

Calaram-se as bombardas, Um cavalleiro dos nos-
808 aproximou-se do muro e dizer aos mouros que
podiam sahir s parlamentar. Raquereu o zleaide se-
guro d'el-rei, » D. Affonso v, tornado sabedor, lh'o
mandou logo outorgar.

Quando se andava 'nesto ajuste de pases, uma
ideia mé occorren ao espiritc de Fr.- Josd do Am-
paro. Encontron um seu confrade, gra.nde recitador
de sarm3es alheios, e disse-lhe:

— NB&o achsis vil, para o senhor rei, para tantos
nobres que ahi estllo, e para todos nés, portugueses
e christios, parlamentarmos com os mussulmanos
infieis, com o8 i.ﬁ.imigos da crnz, com estes filhos de
Sataraz?

— Certamente que sim, reverendo padre doutor,
o éompunge-se-me a almsa ao ver tal baixeza da nossa
parte.

— Poie facil era o evital-a: bastava sbbre isso di-
zer uma palavra ‘naquelle grapo que slem vedes dos
cavalleiros mais jovens e fogosos, dos maia temera-
rios capitlies do exéreito. Ralados estdo de raiva ao

..
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ver fugir-lhes esta occasifo de se distinguirem. Qual-
quer que thes apontasse aquells lango meio derre-
cado dos murdd de villa e lhes dissessé: — avangai!
verie com que nobre ardor correriam ao assalto.

E, dizendo isto, o doutor foi caminhando vagaroso
'noutra direcg8o do arraial, e 0 sen irmflo seraphico
dirigiu-se apressadamenta para o grupo que lhe fira
designado.

Em poucos instantes um grande tropel de guer-
reiros correu para & villa e comegou a escalar os
Imuros que a8 u0sses bombardas tinham derrocado
© 08 mouros reparado mal.

Distrahidos com o2 tractados em que andavam, nio
esperando aquelle subito accommettimento, tinham os
mussulmancs mal guardados os muros, o os chris-
tlos no primeire impeto com escadis, traves e contos
de langa subiram ao alto das muralhas, e entraram
ung estreita brecha quo a uosss artilharia havia
feilo.”

Porém em breve de todos os-lados da villa occor-
reram os mouros, © travou-se entre elles e o8 nossos
encarnigada a peleja.

Augmentava & cada momento a multido dos mar-
. roquinos, @ accommettiam com tal furia que, apesar
da valentia dos nossos, como estavam em apertado
e8pago, o poucos podiam combater a0 mesmo tempo,



245

comegavam n¥o a recuar, que antes todos queriam
motrer alli do que apparecer ante €l-rei sem a victo-
riz, mas a vacillar e a intibiar os cavalleiros de Christo.

O rido da peleja foi na tenda real sobresaltar
" D. Affonso v que ia tractar com os mouros; infor-
mado do gue succedia, tomon rapidaments o capa-
cete e a espada, e, seguido do principe, do duque
de Guimaries, que fazia em Africa as vezes de conde-
stavel, e dos mais circumspectos fidalgos que estavam
com elle, corren veloz ao logar onde se dava o com-
bate.

'Numa pequens eminencia que ficava proxima via

o rei num relance d’clhos o estado da peleja.

- Penetrava pela brecha uma como lingua do nosso
exército cuja immobilidade mostrava que a resis-
tencia, dentro encontrada, a prohibia d'avangar; e
no resto dos muros derrocados os nossos eram de tal .
modo combatidos pelos mouros, que era mais do que
justo o receio de que fissem obrigados a retirar.

Entllo viu o rei um bomem alto, vestindo o hd-
bito de 8. Francisco, sahir d’entre os christiios que
estavam juncto & villa, trepar rapidamente ao cimo
do muro e com uma comprida cruz de ferro dou-
rado, das que hoje costumam levar na frente as ir-
mandades, accommetter com tal arrfjo os sectarios
de Mahomet, soltande gritos de animacle para os
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portuguezes, que 08 d’Arzilla aterrados comegaram
a coder campo ¢ a desamparar o8 muros,

= Bravo Fr." José do Amparo! clamou ol-rei; ¢il-o
mais denodado que nenhum guerreiro levar de ven-
cids os cites doe infieis! Avante, senhores, avante,
que ainda para nés havemon tarefa!

E dizendo isto, o rei precipitou-se com os que o
seguiam na direcgBo da villa.

Era impossivel entrar pela estreita brecha, intei-
ramente occupada de combatentes; encostaram-se
escadas ‘noutro lange do muro juncto d'uma ports,
e 08 que subiram & foram abrir por dentro. Entra-
ram por ella o rei, o principe e muitos guerreiros,
que até shi nlo tinham obtido espago para comba-
terem. '

Travou-se entlo a peleja nas rnas da villa, e o8
IOuros fora;n, Passo s paseo, recuando na direcgBo
do castello e da meaquita.

Avancavam na frente o rei e o principe. D. Af-
fonso combatia com aquelle valor de todos conhe-
cido, que nBo deixave aos inimigos fazerem-ihe rosto.
D. Jofio mostrava-se digno filho de tal pae, e, apesar
da pouca edade, dava taes golpes que levavam quasi
sempre & morte aquelles que os recehiam; em bréve
& sus espada estava embotada, e o sangue cahia-lhe
da folha abbre o punho.
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Juncto & porta da meequita alguns dos mais va-
lorosos mouros, defendidos por uma egpecie de trin-
cheira, quasi alli improviaada, resistiram aos chris-
tdos, retendo-0s o tempo necessario pars o8 seus
carreligionarios entrarem no recinto do templo, Ahi
foi por alguns instantes vigorosa a resistencin; até
que 08 nossos conseguirmm saltar-sbbre a trincheira.

Dos primeiros a vencel-a foi o principe D. Jo#o;
mas a0 trepar sfbre um carro, escorregande, um
moury o agarrou pelo hombro & sdbre a sua real cg-
beca ergueu o alfange, Entfio um mancebo f:.l:riatﬂ.o,
que havis combafido sempre na primeirs fila, stirou
80 sarracenc uma terrivel estocada que logo sem
vida o langou por terra.

Ergueu-se o principe e dirse-lhe:

— A vide vos devo, amigo; disei-me o noms.

~— Jorge Ruy.

~— Ahl... conbego-vos; nlo vor affasteis de mim.

Nas rusas da villa tinha acabado a peleja, mas os -

-mouros refugiados na mesquita e no castello, pre-
paravam-se pars & defeza.

Ento o rei e o exéreito ajoelharam um momento
pas russ da villa, e deram gragas 8 Dens d'aquelle
comégo de victoria, Pare que os infieis niio fugissem
do castelio maandou el-rei vigiar com todo o rigor ums
porta secrets denominads da Traigdo, 6 em redor do
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todo elle fex postar um apertado cordiio de senti-
nellas. :

Por nflo ser a mesquitn tho defendide d'obras de
arte, e de t30 escolhida ¢ nobre gente como a for-
taleza, e porisso de mais facil victoria, foi accommet-
tida de primeiro. _

. Muitos soldados com machados ataceram as portas
da mesquita; porém 3o fortes eram que nfo foi possi-
vel quebral-as; tambem em v¥o se empregaram os
simples ingenhos, e sé foram feitas pedagos aos gol-
pes vigoresos dos vae-vens. No entanto langavam op
mouros sdbre os christios muitos projectis, causando
a0s nossos no pequeno damno. '

Abertas as portas, entraram os guerreiros portn-
guezes de roldio; porém s depois de muito pelsjar
foram vencidos 0s mouroa.

Em todos oa passos perigosos onde combatia el-rei,
whi se via Frei José do Amparo, ora de crus algads,
animandocom & palavra 03 nossos, ora atacando os sar-
. racenos com & sSua eomprids e terrivel arms. Estava o
rei contentissimo com elle e, 8o findar do combate na
mesquita, com effusfo ¢ apertou d'encontro eo peito.

As mulheres, os velhos e 08 meninos, amedronta-
dos e nos cantos do templo escondidos, mandou el-rei
levar prisioneiros para o arraial. Em seguida arde-
nou o assalto do castello. '
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Estava este bem guarnecido com muita e nobre
gente, porém foi tal o accommettimento dos noasos,
que o levaram so primeiro assalto. Muitoa houve
que, nio podendo suhir pelas escadas que se encos-
{aram a0s muroz, uns por serem poucas, outros por
$30 lhes soffrer o Animo o sguardal-as, treparam aju-
.dados por traves, pelas hastes das langas, outros ape-
nas pelas suas espadas e alguns' meemo se fizeram
icar por frageis cordas.

Entlio no terreiro, nos eirados des torres, em to-
dos os logares do castello se travou a mais rija pe-
leja d’aquelle dia. Os christlios d'involta com os mou-
ros combatiam brago a brago; alguns houve que, nlo

Q.

podendo suster-se em pé dos mmitos golpes que j4

tinham, continuavam a luctar de joelhos ou deitados
até & morte lhes vir de todo arrebatar as forgas.
Por fim eram jé tantos os cadaveres portuguezes
e marroquinos que niio se dava quasi no castello
passo sem pisar um corpo d’bomem, e corria o san-
gue em jorros. ‘

86 termiuou a lucts quando foram captivos ou -

mortos todos oz mouros.

Custou-nos a victoria 'naquelle die bom nimero
dhomens valorosos; alli pereceram o joven e gene-
mwso conde de Marialva e o activo e experiants ca-
pitio conde de Monsanto. '
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Foi mui grande e rico o despdjo que ns villa fi-
geram 08 nossos; todo porém el-rei o deu acs seus
soldados, e nflo quiz para i guardar um anico obolo.
- Terminado o combate, ainda com & espada ¢ &

armadura cobertas de sangue, dirigiu-se D. Affonso v
com 08 seus cavalleiros 4 mesquita. .

Esperava-o 4 porta o seu capellio-mor e muitos
sacerdotes com tochas nas mios, e cantando psalmos
e hymnos.

Ao entrar, encontrou dentro o cada.ver do bello
conde de Marialve ¢ sdbre elle unia grande crus.

Ajoelharam todos em volta, deram ao cew gragas
pela victoria, e rezaram por alma d’aquelle e de tan-
tos outros christios mortos no combate.

Depois, levantades todos, el-rei disse para o filho:

— Ajoelthas, principe, juncto ao cadaver do nobre
conde ides receber a nobilissima ordem de caval-
leiro. '

D. JoBo por um joelho em terra, ¢ o rei, tocan-
do-lhe com 5 espada, disse:

— Em nome de Deus eu vos armo cava]lelro,
Elle vop faga tfo valente e genaroso como esse que
shi jaz.

Depois ¢ rei 0011[&1;0\] s outorgar aquella honra
& muitos fidalgos e simples homens d'armss qup no
combate se tinham distingmido.
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Entfio o principe tomou pela mBo Jorge Ruy, que
_ estava perto, juncto ao duque de Bragnnga, o disse
para este:  *

—~Bei que lhe tinheis promettido a.rmsl-o cavel-
leiro, mas cgneadei-me que seja eu; salvou-me a vida
 quero dar-lhe esta primeira prove do meu agrade-
cimento.

E, Bemeapera.rresposta do primo, disse para Jorge:

~ Ajoelhae!

Tocou-lhe com & espads, e continnou:

~~Em nome de Deus ¢ d’el-rei, meu pae, eu vos
armo cavalleiro, séde nobre, valoroso, leal, 6-—fiel
cumpridor das promessas que pnmelro houverdes
feito!

Ruy corou vivamente ao ouvir as tltimas pala-
vras do principe, dictas eom singular accentuagiio.
Erguendo-se e afastando-se para dar logar a outros
'mancebos que D. Jo#io chamava para tambem ar-
mar cavalleiros, um ancifio lhe tomou & dextra, di-
zendo: - '

—Segui-me!

E pahiu com elle da mesquita.

Pouco depois o rei, -deizando o .templo, dizia ao
seu capelliio:

— Amanhan celabrar-se-hs missa ponhﬁc&l e a
egreja serd dedicads & Nossa Senhora d’Assumpelo
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em memoria do dia em que nés eahimos de Lisboa
para tio fausta emprem.

Assim foi & tomeds d’Arzills, da filha querids de
Mauritania, d'aquella que tHo grande nome dez a
Affonso v.

Esta victoria encheu de terror toda a Afriea; Mo-
ley, desalentado, nio meis tentou recuperar s sua
villa; e Tanger, a invencivel Tanger, que tantas
vezes em vHo tentaramos conguistar, abriu, espavo-
rida, suas portas aos vencedores d’Arwilla.



IV L]
CASTIGO

« Mal posso crer o que vossa reveremcia .acabe
de me contar. K verdade que quanto mais penso no
que me he succedido no convento de S. Francisco
de Coimbra, mais me persuado terem-me retido alli
por maus artificios e ter existido entre os frades se-
creto conluio para nio haver de féra communicagBes
commigo. Isso perém nSo basta para acreditar sem
mais testimunho do gque @ vosse. palavra, — e 'nisto
perdoai-me, mas bémn védes que o assumpto é d’uma
terrivel ponderaclio, — que procedesse d'um modo
incrivelmente impio e refalsado, nm homem cuja
grande reputaghio de virtude tem até hoje sido sem
nodoa. — Oh! mas se for verdade, juro-ves que o
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wen brago & sufficientemente forte, o & ponta da mi-
nha adaga assez agnda para, através d'um exéreito
de franciscanos, ir cravar o coragdo d’um sacerdote
perverso e hypocrita, que o cruelmente abusou da
minha boa fé e credulidade.

— O Senhor tal n¥o permitta, filho! Espaia.na )
sangue do assassinado para o rosto do assassino,
e cada pbta & uma brasa de fogo que lhe vae quei-
mar o corag¥o com toda & terribilidade do remorso!
Deixai a punigio dos crimes 4 jnstiga humana ou &
divina, 'numa ou 'noutra encontra o parverso o de-
vido castigo; — & nds, individuos, 86 toca o perdoar;
sfio preceitos do Evangelho, e o que d'elles se affasta,
esse nflo é filho de Deus... Mas, viés nilo acreditaes
que tem calumnindo & vossa noiva, que tragas do man
clerigo de vis a afastaram; ndo acreditaes que ella
vos ama tanto ou mais do que no dia em que de vés
e soparou, nio screditacs na sua virtude & pureza...

~—Oh! 'misso creio, padre; educada em casp de
meu pae, com toda & religifio e virtude de minha
sancts mie, possue um tal cora¢do que nfo poderd
jémais afiastar-se da senda que o dever lhe impde...
é quasi winha irman: ecreditar 'nella é crar em mim.
Porém & ser como diseis, para explicar o compor-
tamento de Rosalinda ha mez e meio, é preciso nfo
duvidar da perversidade d'am homem, quc eu e todos



255

venerfmos, ha muito, quagi como sancto, @ que hoje
mesmo deu provas de heroicidade. E bem védes que
1880...

— Sim, difficil é, bem sei... porém vamos ter eom
ella e dir-me-heis depois, em consciencia, se pdde a
mentira sahir de seus labioa

Assim conversando Jorge Ruy e o bom cura de
Camarate, que era o ancilo que o fizera sahir de
mesquita, ticham chegado a uma cass grande da
villa, que depois de congistada esta, em quanto se
batia o castello fora transformada em hospital de
sangne.

Ainds a cada momento o8 servidores do exéreito |
© muitos soldados traxiam feridos motiros ¢ christios,
ou em bragos, on deitados sSbre andas e alguns -
apenas em hastes de lancas. Crotejava-lhve das feri-
des sangue, soltavam ajs e lamemtos afflictives; e o
espectacnlo que apresentavam as duss primeiras sa-
las da ambulancia, em que o8 dois entraram, era re-
pugnante & vista e oppressivo a0 coragfo. Aos mui-
tos physicos e operadores christlos junotdra-se um
afamado medico arabe que trabalhava alli com a
maior pericia. Alguns dos physicos eram frades de
diversas ordens que tinham vindo ¢om o exéreito, e
nfo eram o8 menos habeis no tractamento doe infer-
mos. Havia tambem aili muitas mulberes christans
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e mouras, e entre ellas procurou o curs a Rosalinda;
como & nllo visse, inquiriu & tal respeito ume, alga-
ravia que viera de Lagos e esta lhe respondeu:

—- Senhor padre reverendissimo, a donzells que
procuraea mais de duas horas aqui serviu comnosco,
e era pars estes pobres infermos um anjo de con-
solagio ¢ canidade, pois com -0 maior disvelo & amor
lhes pensava as feridas e dava calinantes.—Ha pouce
veio uma d'estas bruzas mouras com muitos escar-
ceos e prantos procural-a para um ferido; l4 a le-
vou por esees corredores dentro, e n#o sei onde estd,

Apressado e com um secrato receio dirigiu-se o
padre para o interior do casarfio. Seguiu-o Ruy ba- .
stante agitado, parque ia pensando que o sem com-
portamento para com Rosalinda, tendo-lhe ella sido
fiel, nilo f6ra digno d'um homem que recebéra as
honras de cavalleiro.

Silenciosos caminharam ao longo de mmitos cor-
redores que; tristes, estreitos & compridos, se esten-
diam ante elles. _

De repente sahin d’'uma porta lateral meia cerrada
um afflictivo grite de mulher e logo em seguida a
vibrante voz de Frei José do Amparo que dizia:

—Em balde gritas!... ninguem vird... E esta a
quarta vez que vos pego cedaes a0 ineu amor, ndo
tendes querido, pois hoje cedereis. por forga...
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O cura e Jorge tinham-se aproximado da porta;
- 0 mancebo guizern penetrar logo no aposento,
o velbo lhe segredira’ao ouvido:

— Esparae um momento, ouvide e vede.

E com o brage o retivera. -

Agora elles estavam alli occultos por um repos-
teiro, e Ruy, langando os olhos ensanguentados e
irosos para o interior do quarto, viu o franciscano
em pé com o rosto affogueado, travando d'uma das
mfos do Rosalinda que pallida o trémuls estava meisa
ajoelhada no vilo d’'uma janella. O frade continuou,
mas como respondendo a algum secreto pensamento:

—Deus o inferne nZo sko mais que invené;ﬂes
nossas para aterrar ¢ dominar os nescios!... Impe-
dimentos do vinculo de sangue oun affinidade, recom-
mendagdes da medicina, requisitos necessarios para
a existencia da familia e¢ da sociedade, como estfo
constituidas, e... fontes de riqnesa pars 0s curises de
Roma; — nio sko essas consideragdes que me pren-
deriio & mim!... Inda uma vez voe digo: cedei; nin-
guem no mundo vos amg senfo eu — e ninguem jé-
mAiS amou como en vos amo... Jorge odeia-vos, e
4manhan d face da egreja receberd a filha de Jo#io de
. Braganca. Quereis amarme?.., Quereis ser minha?...

— NEo, padre de Satansz, n¥o; matai-me, mas-
nilo serei vosan.

17
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— Pois haveis de sel-o, e ji!

Dizendo isto, langou-se sbbre a donsella.

Entlio Ruy com a adaga em punho precipitou-se
no quarto, e, travando com furia e incrivel firga
pelo pescogo do franciscano, o levantou, cravou-lhe
s adaga no peito e, com asco, o atirou de costas ao
chito.

—Oh! que fizestes?! exclamou o cura, e corren
a ajoelhar juncto ao franciscano, a tirar-lhe do cor-
po & adaga e & examinar & ferida.

Estava morto. Elle que tanto trabaihdra e tantos
crimes commettéra em sua ambiglo de celebridade
e gloria alli morren, 'num vil recanto d'um casarilo
obscaro !

Jorge depois d'aquelle esfirgo, e vendo o padre
estendido no chfio, ficon hirto e como assombrado.
do que fizera.

Rosalinda, sentindo-se desembaragada do frade,
abriu os olhos e, olhando attentamente Ruy, reco-
nhecen com grande transporte de alegria o sen tlo
desejado moivo.

Levantou-se, & com os bragos estendidos corren
para elle. Jorge, voltando a #i, ia abragal-a; mas a
donzella recuou, e disse-lhe com voz maguadsa:

— Niol... a baba immunda d'esse homem tocou-
me o rosto, talvez j4 me nfo julgues digna de till...
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~ O sangue que mana d'aquella ferida, — disse
Jorge indo para ella e abragando-a,—é bastante para
te desenodoar as faces. Sei que és virgem, que o teu
coragiio 6 meu como outr'ora, € o que por mim has
soffrido desde que te deixeil... Oh! dmanhan tu se-
réa minha esposa.






v
RESOLUCAO HEROICA

A noite d'aquelle dia passou-a o rei, o principe
¢ o8 mais nobres senhores alojados no castello, vi-
giado por muitas guardas e apercebido para qual-
quer ataque do exterior. ' ‘

'"Numa das torres da fortaleza pernoitaram os fi-

‘lhes do duque de Breganga que tinham vindo & -
Africa, D. Fernando, duque de Guimar3es, D. Jofo
e D. Alvaro; —a linda D. Anna Mafsldz, e os fa-
miliares mais intimos. '

Na manhan do seguinte dia, guando j& o sol a
alto no horizonte, Mafalda so acordar soube que
Jorge desejava fallar-lhe. Havia vinte e quatro ho-
ras que ¢ nilo via; desde que sahira de Lishoa era
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o maior espago de tempo que estivera d'elle separa-
da; vestin-se pressuroea e mandou-o entrar.

Jorge Ruy vinha pallido, como se pessira nlo
dormida noite em- lucta tormentosa do espirito.

Saudaram-se o8 doig: Buy com reserva e ar con-
trafeito, @ Anna alegre o franca, como era proprio
 uma dama d’aquelle secule que, terminada a ba-
talha, encontrava sBo e coberto de gloria o seu ca-
valleiro, ' )

Depois Jorge a fez sentar 'nuns coxins orientses
que alli havia, ¢ com voz alternda e sahindo-lhe a
custo dos labios, declaron-lhe tudo quanto se havia
passado entre elle, o curs de Camarate ¢ Rosalinda,

Anna escutou-o primeiro comn pasmo sem compre-
hender bem o .que ouvia; depois, & proporg@o que
foi' vendo a realidade, para ells terrivelmente affli-
ctiva, sentia, pouco & pouco, fugir-lhe do rosto o san-
gue, affluir-lhe ao coragilo, frios estremecimentos
scoommetierem-ns; cubriu com s mios o rosto, ©
com o8 bragos apertou ¢ peifo que se despedagava
aos golpes d'aquells immensa dar.

Acabando a sus penosa narragio, Ruy agoelhou,
torgou eniro a5 supas ambas 88 mlos da donzells, e
‘disge-lhe com voz alterada, plangento, quaai lacri-
mmosa;: )

—Lus & dgaposaris boje foi & promesss que lhe fiz,
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D. Aona; cumpril-a é o preceito que me imp3e a
honra de eavalleiro...— NBo sei se a amo a olla,
creio que &im, em consciencia o digo, — vendo-a e
sabendo qus tanto ha soffrido por. minha catsa... es-
tromeceu-me o coraglio q senti de novo em mim o
antigo ardor... creio pois que a amo, creio... mas a
ti nilo 86 te amo, sdoro-te... honrs e vida ponho em
tuss mios, decide:—ou serei cavalleiro honrado e
leal, desposando-a,— ou fementido e perjuro, mas
teu! : : :

A sobrinha do duque levanton-se no coxim sGbre

- oB joelhos, pallida como uma defuncts, os hragos es-

tendidos & hirtos, e toda irémula, porém eom voz
segura. : :
~~32 honrado o leal, disse; amaste-a e promet-
toste-lho quo a desposarias; promessa que s mim
86 fizeste quando a jlﬂgante infiel; ella n#o o foi.—
tem poie direito a exigir de ti o cumprimente da tua
palavrs. Vai, cumpre-s e 86 feliz... — Oh jémais se
dird que nms filha, ainda que bastards, da casa de
Braganca, aconselbou & alguem uma deslealdade!
. Extingniu-se-lhe toda & energia com este sefirgo,
parou-lhe & vida e cahiu sfbre s elmofadas do co-

Jorge estava amda de joelhos, ergueu as mios
sbhre o peito e ficou por alguns momentos ante ella



264
em adoraglio delirante e afflictissima, depois tomou-a
nos bragos, estreitou-a ao seu coraglio, e tanto lhe
oryalhou com lagrimas o rosto que tornou & si a don-
zella.

Entlio esta levantou-se, e fez tambem erguer o
mancebo, entrelagou-lhe os bragos na pescogo, deu-
lhe nos labios um beijo dltimo, prolongado e ternis-
simo, affaston-o de i, e suspirou:

— Adeus, Jorge!

E, banhada em lagrimas, sahiu precipitadamente
do aposento.

Horas depois, muito a despeito do duqde de Gui-
marfles, por mandado do principe, auctorisado por
el-rei— e d'aqui, dizem, se originaram os odios que
mais tarde houve entre D. Joilo 11 e 0 duque,—o bom
cura de Camarate langou as h&gtounupcinﬂn aJorge
Ruy e 4 bella Rosalinda. Em seguida celebrou-se
missa pontifical e Te-Deum em acglio de gragas ao
Senhor das victorias pela gloriosa — conguista d'Ar-
zilla.










TRES ANNOB DEPOIS

Era ao descahir da tarde d'um dis de maio de
1474,

Maio! N¥o ha quadra mais bella em todo 0 anno.
Bi a yegetaglio nos montes ¢ nos prados; cantam as
 aves slegres 08 seus amores; expande-se 0 coraglio
do homem nos affectos mais suaves.

Celebravam-na os antigos com folguedos; dadi-
cam-na 08 catholicos 4 Estrella do Cen.

Para mim nio ha mez de tantas & de mais ternas
e saudosas recordagles.

Era pois em maio, 'numa bella tarde de maio, que
no adro de Santiago de Camarate estavam reunidos
o bom parocho, e 0 velho aldefio Luiz com suas duas
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filhas, ambas jd desposadas; Lucila com o seu tlo
querido primo Ricardo, Maria com um bello rapaz
de Sacavem. 2

Cedo e facilmente casam as raparigas do campo;
que é alli menos custosa a vida, mais imitativa do
aninhar & amar dos passaros, e sllo o8 animos mais
singelamente expansivos.

Maria nada perdéra com seu novo estado dp ale-
gria infantil que & dominava sempre. Nos seus lindos
olhos lia-se-lhe ainda o tumultuar dos pensamentos
ledos que lhe povoavam a alma. E ainda conservava
a desinvoltura engragada da sua meninice. De quan-
do em quando corria a colher as flores dos arbustos
e da relva, ou trepava, mostrando os seus lindos pe-
ginhos, sibre o pedestal da cruz do adro, & ver o ho-
risonte de veigas cultivadas,

— Olhae! olhae! gritou ella de repente do seu ob-
servatorio, 14 vem de Lisboa um cavalleiro, armado
em guerra & grandes plumas na cimeira do elmo!

A estas palavras todos se levantaram com aquella
tho justificada, mas t¥o importuna curiosidade de
todo o habitante d'uma terra pequena.

O extrangeiro ao avistar o grupo do adro inciton
com os acicates seu ginete, e em breve, chegando
perto, saudou os que alli estavam, e examinou-cs
com attenglo.
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Ao reconhecer o sacerdote, deacavaléou, o parsa alle
sa dirigiu rapidamente; tomou na sua manopla de
ferro & mEo descarnada do velho, e osculou-a com
" respeito, dizendo: S

—Dae-me a vossa benglio; veneravel padre.

O sancifo contemplou por um moments com sur-
preza o rosto queimado do visjante; pouco a pouco
a alegria ke lhe mostrou nos clhos, depois, langando
o8 ‘bragos decrepitos em tdrmo do cavalleiro, excla-

‘mou: _

~--Ah! é Jorge Ruy! wm abrago, filho, um abrago!

Em menos d’uma hors todos os mancehos de Ca-
marate e das suss immediagBes, gue tinham ido na ex-
pedigio d’Arzlls, estavam ao redor do cavalleiro
d'Africa. | .

Todos queriam noticias de Rosulinda que chama-

. vam gua irman e senhora, e ficavam mui satisfeitos
80 saberem que estava de saude e que jd tinhe um
bello menino. Depois inquiriam o cavalleiro sdbre
a8 cousas d'Africa; perguntando-lhe até alguns por
formosas mouras que tinham conhecide em Arxilla.

Livrou-o o cura d’estas importunagdes, o ia'loval-o
comsige, quando o velho Luiz lhes estorvou os pas-
808, dizendo: _

— N#o, reverendissimo, perdose-me, mas ha de
ser em minba casa ¢ no mesmo quarto e leito onde
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dormiu ontr'era & sua noiva que pousars este caval-
leiro. Vinde comnosco, passae o serflo, e muity me
honrareis se quizerdes tamhem servir-vos dos nossos
lengoes de linho, que sois a gloria, 0 bem vindo do
Senhor, 4 nossa fregueszia.

E, dizendo isto, o vetho aldeSo tomon peloa bra-
¢08 0 curas © o mancebo e o8 levou pars casg.

Foi & ceia abundante e alegre; uma d’aquellas
ceias emire amigos em que muifo 86 come e muito
B0 CONVETES, am que por entre o fumo dos pratos ¢ o
brilbar de oure ou rubim do vinho nas tagas, se cru-
. e innwmeras so debatem as palavras sahides
atravéa doa labios, mas vindas do coraglio.

Todo o placido viver e amar na aldeia, o guer-
rear continuzo em ceifa de gloria na Africa adusta,
o descuidado @ doce existir na patria, o saudoso e
pangente recurdar-so a0 longe d'ella, 0 mel dulcis-
simo do viver de noivos, o justo orgutho do ancifio
que se vé perpetuar em bricsa prole, o anciar pelo
fature nos mancebos, o exaltado amor 4 humeanidade
do homem do Evangelho, tudo, tudo emfim quanto
havia de sentimento ‘naquellas almas alli veio com
singeleza e ingenus sinceridade.

8380 das poucas horas felizes no existir do homem



27

aquellas em que serh rodeios pdde exprimir ssu pen-
mamento, am .que péde derramsar o sentir do seu ¢o-
ragko em coragBes amigos.

Passaram assim muitas boras todos a.guell.es feli-
ges de Camarate!

E até, para mais regosijo terem, um pe.nhor de
antigas affeigBes, de doce gratidfo foi apresentado
por Jorge. Rosalinda mandave a Lucila e & Maria
dois lindos collares de perolas, em reconhecimento
da extremada e amoross hospedagem que recebéra
. ‘naquella casa 6 no coraglo das duas meninas.

E estas choraram, ac lembrarem-se da sua amiga,
da sua irman, lagrimas ainda mais lindas do que as
perolas que recebiam, lagrimas que seus esposos, jo-
vens e apaixonados, s nfo estarem alli extrazhos,
teriam embebido com ardentes befjos. :

-— Eniflo, senhor Jorge; disse o velho Luiz, 'num
momento e que & prictiod esfriou, guarcis comti-
rmar ‘nesse perenne batalhar com sarracenes: nlo
desejaes de vas volter ao reine,

-~ A isso vim, responden o guerreiro; fallei com
o principe D. Joo, ¢ a seu pedido el-rei me nomeou
sleside do castello de Leiria.. Depois d'amsanhan
parto pars Arzilla a buscar minha mulher e filho, ¢
iremos viver para a5 margens do Liz.

— Mui bem fizestes, disse o curn, que é o sitio
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bello, e 880 amorsveis os habitantes. - Mas dizei-me
soubestes na chrte siguma couss da gentil e virtuosa
sobrinha do senbor duque de Guimarfes?

Jorge Ruy corou, e ficon por alguns instantes si-
lencioso @ como enleiado; depois, tormando repenti-
namente reso]u(;ﬁo, disae:

— Sonbe, e d.u'-vos-bel, quasi formaes pala.vm,
o que ainda hoje me contou um familiar do senhor
duque, que n#lo é isto cousa para mim de que possa
facilments olvidar-me; escutae! .

« Poucos dias depois do vosso casamento,— dis-
se-me elle,~—o senhor D). Fernando, sabendo que
d’aquella vez nilo se combateria mais em Africa, des-
pediu-se d’el-rei e volion na sua galera para Portugal.

« Na altura do cabo de Sancta Maria scbreveio-
nros uma torments horrivel. Era de noite. Uma es-
curidio profunda nos rodeava. As ondas vinham re-
bentar furiosas no conveg, o arrojar-nos d'um ao ou-
tro bérdo do navio. De quando em quando retum-
bavam medonhos os trovdes, similhando descargas
multiplicadas de cer bombardas groeses; e os re-
lampagos, illominando o horisonte, mostravam-nos
4 vista pavida abysmos sem nimero profundaments
cavados no oceano. '

f
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« NBo tivera tempo o capitiio de mandar ferrar o
panno, e a violencia do furacfo foi til que fem voar
. em estilhag a vels grande, e partin o mastro.

«Gelido terror se apoderou de toda e mirinha-
gem; abandonaram o leme; redomoinhou a galera é

, mercg das ondas; & horrida viso da morte apavorou
- o &nimo de todos; ¢ um clamor plangente e afflictis-
simo echoou em todo ¢ barco.

« Apenas o senhor dugue em pé, seguro & wm
mastro que restava, com a sobrinha agarrada pela
cintura, esperava tranguillo a morte, 8é uma leve
pallidez se lhe divisava no rosto & luz offuscante dos
relampagos.

« Julgavam-se alli perdidos todos, e todos, j4 sem
esparanga, 4 Virgem encommendavam suas almas.

« Ent%o sahiu d'ums escotilha um grande vulto
branco, atirou-se ao leme, ¢, tomando o govérmo da
galera, griton corn uma voz que dominava o ruide
espantoso do oceano enfurecido: .

— « Animo, marinheiros! eu descobri o anno pas-
sado & ilha de 8. Thomé, nasci sbbre aa ondas, nio
conhego outro solo; —o mar obedece-me, que sou
quasi filho do grande infante D. Henrique. Animo!

« Os marinheiros ouvindo aquells grande voz, jd
mesmo conhecida d’alguns, e sfbre tudo vendo a re-

solugito d'squelle homem, levaniaram-se no convez,
18 )
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onde estavam prostrados, e comegaram a obedecer
oom presiezs ds suas vozes de commando.

« Navegdmos toda a noite debaixo de tormenta,
e, de quando em quando, 4 luz dos relampagos di-
visavamos o vulto branco juncto ao leme, e todos sen-
tiamos grande respeito e admiragio por aquelle ho-
mem a quem deviamos a vida,

«Ao amanhecer a tempestade serenou, & vimos en-
tio 0 nosso salvador que havia oito horas estava ao
leme da galera: —era um mancebo mui trigueiro,
mas bello; grande amigo do infante I, Henrique e
navegador afamado. Tinha side ferido na tomada
d'Arzilla e, voltando na galera, jazia infermo no be-
liche, quando, a0 escutar os nossos gritos de terror,
se levantou e corren a tomar o govérno do navio.

« Durante a viagem o senhor dugue com aquella
sus alma mais que nenhuma nobre e agradecida o
apertou muitas vezes ao seu coragilo; nflo, dizia elle,
por lhe ter salvo os digs que ponco amava, mas sim
& vida de sus sobrinha & a de tantos e tHo leaes
servidores e amigos que iam na galers.

- « A penhora D. Anna tambem lhe dava muitos
agradecimentos, mas jémais notei em sen rosto o me-
nor signal de amor. 'Nelle sim, e, durante tres annos,

_practicou por ella os maiores desvelos, que viven
quasi todo esse tempo em casa do senhor duque.
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« Ha tres mezes porém, estando todos em Villa-
Vigosa, ‘numa grande cagada, o heroico navegante
livrou o senhor D. Jo#o de ser morto por um javali;
o fidalgo em recompensa deu-lhe & m3o da senhora
D. Anpa, que hoje é sua mulher, e nifo sei se d ama,
mas inquestionavelmente muitissimo o estime. »

No outro dia Jarge despediu-se do bom cura e
de seus hospedes; e dois mezes depois, com grande
regozijo de todag, passou por alli com Rosalinda e
se fitho, de jornade para o castello de Leiria.
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Empreza soctwna

O assumpto d'este capliulo & vulgar nce romances quoe
tractam da edade média, maa aqui &, alem da principal causa
da major parte dos acontecimentos de todo ¢ livro, uma ver-
dade historica. ¥éde a Chrondea de 1. Jodo i1 por Garcin de
Hegende, cap..6. -

LI
Vigaria

No mosteize de Sancts Clars, havia uma Yigaela copsti-
t8ida por quate religiosos franeiscancs, dos quaes dois eram
coufeascres, ¢ © puperior tiha voto nos capitulos ds Provin-

£ia,
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. o
0 principe perfeito

Damilio de Goes na sua Chronica do Serenissimo Prin-
cipe D. Jodo, cap. 19 die que, tendo D). Affonso v resolvido
passar pela terceira vez a Africa, o principe propoz-se haver -
licenga d'el-rei para ¢ acompanhsar, e que, depoia d’alguns
dias andar sdbre iato cuidadoso, resolven descubrir sua ten-
¢8o ao conde de Monsanto, pessos de sua confianga e mui
aceito d'el-rei, para impetrar d'etle a dicta licenge. Depois
de porfisda prictica, que o mesmo chronists appresenta, o
conde emearregou-sé do recado e obteve m permiasBo dese-
jada,

Alterei ’neste ponto a historia par aehar mais dramatico,
& mais quadrar no meu remance, ser pessoalmente o principe
quem pedisse a0 pae o consentimento d'ir ne expediglo, Te-
putada sancta.

v
Camearate

Camarate 6 um sitic ameno proprio para doce tranguili-
dade. ' . ’

Antes da nossa heroima descansar ahi do sen tempestuoso
existir d'alguns meees, um dos maiores homrens de Portogal
alli tinha repousado tambem de cem victorias gue illustra-
ram & nosea patria;— foi . Nuno Alvares Pereim, o sancto



281

condestavel, que muito tempo habiton no mesmo logar onde
hoje est8o as ruings do convento de Nossa Senhors do Soe-
corro de religiosoa carmelitas calgados.

Denomina-se de Sanctiago a egreja parochial de Camarate;
% o tecto o mais notavel d'ella, dividido em vinte e sete pai-
neis pintados e olec, representando a vida de Christo desde
& Anuncingdo da Virgem até d Ascenglio do Benhor. .

Disseram-ms que era aquella pintors mnito antigs, e que
fira retocadn por Pedro Alexandrino. Nile sei; mas pare-
ceu-me bos e mui digne de ser examinada.

A egreja a6 & parochial desde 1511, até ahi estava annexa
4 fregnezin de Sdcavem; ha, por consequencia, um anachre-
nismo' de quarenta aunos no meu livro. Descu]pelﬁ.

v

A nssocia.qio

E tambem anachronisme, e ainde mal, o assumpto do ca-
pltalo que tem esté titulo. Conheci-o apenas o concebi; mas
foi mui detexminadamente que o escrevi e publiqued.

Aggociar todas ap familias de cada freguezia com o fim de
practicar o bem era cobrir o reino d'uma vasta rede de asso-
oia¢dea de caridade eminéntements prestadia, eminentemente
nscional, eminentemente christan.
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Vi
A nan Borralha

Nan Borralha ers o navio em que passom a Africa o dn.
que de Gaimarfes; nflo achei 0 nome romantieo o por isso
'neste ponto afastei-me da verdade historiea.

Ontras pe&um inexactiddes talves se notarfio; mas exte
livro é romance, ndo & a bdutoria. ' '

Vil

" Dha de 8. Thoms

O primeiro nome que tevs ests ilha foi, segundo Fr. Fran-
ciseo Brandlio, o de 8o Thomaz; dei-The no texto porém o
nome que tem hoje pira mais facil intelligencia do leitor. -

Ignora-se & data do seu deacgbrimento, mas segue-ae ge-
ralmentn que i em 1470 ou 1471, Adoptai e prieirs opi-
Desponhoee-so tanbemn o nome do gep primairo deagnbri-
dor, poriaso ¢ owitti

vl
Epifogo historich da expadigio d'Africa

Grandes eram os desejos de Affonso v de eanquistar Tan-
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ger. Emprebendeu porém a tomada d'Arsilla por Ibe offere-
cer mais facil victaria.

Moley Xeque, o senhor d'esta, occupado nas gnerras eivis
de Fez, apenas soube do céreo ji mui tarde: E marchave pres-
soroso a socoorrer & villa, quando em Alcacer-Kibir, The de-
ram = notcia que j4 estava conguistada.

Remoheceu que seria inotil tentar recuperal-a. Mandoa
emigsarios & ). Affonso v e entron com elle em ajustea da
pas: marcaram-so o8 limites das terras conguistadas, aesi-
guaram-se umas treguas de viate annos que se entenderiam
8d noa logares chlios & descercados, e emquanto ds povoagias
muradas & ambos ficava livre fazer-lhes guerrs, sem porisso
- a8 treguas se quebrarem.

Concluido o tractado, Moley Xeque volton 4 guerra de
Fea, de qua depois foi pacifico soberano,

Beientes d'isto os habitantes de Tanger, desesperados de
obter soccorro, e receiando’s vinganga de D. Affonso v das
affrontas que tinham commettido contra o infante D. Fer-
mando a8 outros portuguesss, abandonaram secretamente & ei-
deda, levands suss farendas.

Apenas ol-rel tal soube, mandon a 1. Jollo, filke do du-
oun da Bragancs, qua fiess oom muita gente de guerra apos-
sar-p2 da povoaglo. Quatro diss depois da tomada d'Areilla
o guerreiro, que mais tarde foi condestavel do reino & mar-
quer de Monte-mdr, arvoron aibre aa torres de Tanger, até
shi juigada invencivel, o estandarte de Portugal.

Depois ‘o rei & 0 prinsips entraram-na eom grande rego-
eijo dao tedo o exéreito o tristesa sum, pois querism apode-
rar-8¢ pela comquista’ @ nilo pelo temor dos mourcs d'uma
terra que tantos males nos havie caunsado.

Foi de Tanger nomeado commandante Ruy de Mello, de-
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pois donde d'Olivengs; ¢ d'Arzlla D. lienrique, filho do grande
D. Duarte de Menezes,

Em 17 de Setembro voltaram ac reino D. Affonso e o
exéreito,

O exito grandivso de tdo prospera expediglo enchen de
jibilo & todos oe portuguezes; e foi com o maior e maie sin-
coro enthusiasmo qne Portugal recebeu oz triumphadores
a Africa. '

Como entre s captivos d"Arzila fdssem encontradas dusa
mulheres, umg filha e um filho de Moley Xeque, contracta-
ram trocar as tres prfmei:aa pelo cadaver do infante D. Fex-
rando, que tanto tempo ¢s moures em eruel vingangs haviam
tido exposto nos mnroe de Fez.

Quando pe effectuou a troca, foi o cadaver conduzidos Lis-
boa, onde se celebraram grandes exequiss; ¢ depois o deposi-
taram na sopultnra em gue jag, no sumptuose mostairo de
Sancta Maris da Batalha. )

O filho de Moley, menino de sate annos, ficou até aos qua-
torze eaptivo em Portugal, onde aprendeu tho hem & fallar
portugues, que quando D. Affonso v depois ¢ emtregou, sem
resgate,—eegundo & opinilo dos escriptores portnguezes, mas
nho dos arabes,—& seu paa, entdo j& rei de Fez, os mouros
Ihe chamavam Mahomet o Portugttes.

Poesam oa loures obtidos outr'ors pelas nossas victorias
marciaes servirem-nos hoje de incentivo pars mais pacificos,
maie productivos e nflo menos gloriosos triumphos no eampo
vastiseimo da, moderna c:vﬂ.lswﬁo

FIM DA} ROTAS




DUAS PALAVRAS SOBRE 0 LIVRO

Bellas manhans do estio, passadas na margem do Tejo, de-
fronte de Lishoa (+), bafejadas pelas brisas do norte, a0 som
* da harmonia sempre grande, mas ora meigs, ora ruidosa das
vagas, rolando coroadas de espuma pela praia, nio podiam
ser empragadas em mais ameno entretenimento do espirito do
que passar o papel, pir por escriptura o que pensava & ca-
bega, o que sentia o coraglo. |

Assim o fiz. Mas alli qualquer era poeta, qualquer des-
prenfleria & alma das cogitacbes vulgares e se elevaria ds
mais alu.? regides do idealismo,

(¥) Foi este livro escripto proximo d'Almada, de julbo a setem-
bro de 1861; férias do quarto para o quinto anno do meu carso de
Direilo. '
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En niln.

O estudo das nossns passadns oras, a6 recordagdes suaves
ou dolorosns da minha nio estirada vida, o cogitar no modo
de ser, de vacillur @ de progredic das modernas sociedades, e,
shbre tudo, a fragquezn proprin, me encadearnm o prohibirm
de subir mais alto,

Tambem estd liveo oo cra mais do fue um estods, um
recreioy @ gue feard sendo pars mim oma doce reeordagiio
due destuidadas horas em que fol eseripto, @ do intimo sentir
de minha alma gue em surs pdginas rovelad.

Como romance & obra de estyle o litteratura, & apenas
um acanhade ensaio, nma tentativa que reconhego bem fraca.

No calor dncomposigilo julguei-o digno de enhir a piahlico,
A realisagio d'esta ideia” assusta-mo hoje; mas ji goe o bai-
zel estd esquipndo, desfraliado o panno, levantads & amar-
ra, sahirk do porto. Talvez algum feliz ncaso lhe abra pas-
sigem modesta no cceano procelloso da publicidade.

¥ um abysmo que attrabe, a clle pois ahi vae langado o
livro. .
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